
Budapest, 1901, Hatodik évfolyam. 102. szám, Vasárnap, április 14,

Vilmos fia.
B u d a p e s t ,  április 13.

(»■) Az öreg Ferenc József keblére öleli 
holnap az öreg Vilmos ifjú unokáját, atyai 
barátsággal. A negyedik Hohenzollern-sarjjal 
vált immár baráti csókot a mi királyunk. 
Négy generáción át él immár, soha meg nem 
Iazultan, sőt nemzedékröl-nemzedékre erő
sebbé válva az a bensőséggel teljes barátság, 
amelyből nemcsak a két monarkiának, de 
egész Európának összes népeire áldás fakadt. 
Ennek a barátságnak erősítésére nincsen 
szükség; de külső nyilvánulásai mindig ked
vesek nekünk. Örömmel köszöntjük ezért 
királyunk vendégét, ha nem is minálunk, de 
legalább közel mihozzánk is, kü'ályunk hajlé
kában.

Ebben a fejedelmi vendéglátásban elő
ször is a szépség és melegség az, ami meg
kap bennünket. Csupa gyöngéd, finom szép
ség az, mikor a német császár nagy
korúvá lett fiát először is a maga atyai 
barátjához küldi látogatóba. Szinte halljuk, 
mikor igy szól hozzá, útra bocsátván:

— Eredj fiam, keresd fel azt a nagy aggas
tyánt, akinek barátsága öregapádról szállott 
becses örökségképpen reád is, reám is. Most, 
mikor forma szerint a férfikorba léptél, menj, 
ajánld magadat az ő meleg, nagy szivébe és 
te is fogadj hűséget neki életed komoly for
dulóján. Férfiúnak nyilváníttatván, először is 
lásd meg a férfiú eszményét és kérj tőle ser
kentést, hogy ne csak forma szerint, de való
ban is férfiúvá légy. Tárd fel előtte ifjú, fogé
kony lelkedet és iparkodjál megismerni az 
övét. Majd tőle megtanulod, milyen legyen 
egy igazi férfi a trónon.

Szép, nagyon szép látogatás ez, eltérő 
a fejedelmek konvenciós udvariaskodásától,
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A  harag.
— A Budapesti Napló eredeti tárcája. —

Ir ta : T h u r y  Z i t á n .

Kenesey, a  pénzügy-igazgató éppen fiz nap
pal ezelőtt adta férjhez a leányát egy Dúller Sán
dor nevezetű fogalmazóhoz, aktból azonban rövi
desen titkár lösz. A fiatalok úgy ism erkedtek meg, 
hogy a kisasszony néha két óra tele fölment az 
irodába az apjáért s aztán együtt mentek haza, 
keresztül a sétatéren ineg a hídon, a hivatalnokok 
pedig utánuk leskelödtek az ablakon át. A szép, 
magas örog ember karjába fogózkodva egyenesen, 
katonásan já rt a leány. Inkább ö vezette az öre
get, aki m ár m eghajlott kissé derék an s fölné
zett a gyönyörű, szálas, büszko lányra, ha  beszélt 
hozzá. Az ilyen ebéd előtti látogatások egy idő 
óta m indig sűrűbbek lettek s mielőtt n leány bo- 
mont volna az np'ához, egy pillanatra m egállott 
a Duller u r asztala mellett. Csak két-bárom  szót 
beszéltek mindössze.

— Benn vau apám ?
— Benn.
—  E g y e d ü l ?
— Egyedül.
Aztán találkoztak valam i bálban, később 

egy családnál is, meg a kollégium majálisán. A 
lánynak sok öcscse volt nz iskolában, kisebbek, 
nagyobi ak, a harm adik gimnáziumba kettő is 
já rt közülük. Mivelhogy az egyik bevárta a m á
sikat, aki eredetileg két osztálylyal mögötte indult 
inog. Még akkor se hitte azonban senki, hogy 
házasság lesz ebből az ismeretségből. Dulicr ur 
a legnagyobb m értékben közönyös volt n lány
nyal szemben, sőt m intha arra is vigyázott volna, 
hogy no kerüljenek összo egy kompániába. Egy

aminthogy a két dinasztiának egymáshoz való 
viszonyában sincsen semmi konvenciós. Nem 
az a sablonos testvériség ez, amely kötelező 
az uralkodók külön társadalmában, s amely 
testvéremnek szólittatja egymással még a há
borúskodó ellenségeket is. Nemes lelkeknek 
szoros egyesülése ez, amely átplántálódott a 
népek szivébe is, s amely megnemesitette, 
megszépítette a történelemnek most folyó 
korszakát. Ennek a fejedelmi hagyományos 
barátságnak a csillogó meleg tónusába gyö
nyörűen beleillik Vilmos császárnak, a finom 
figyelmességek nagy mesterének az az ötlete, 
hogy trónjának nagykorúvá nyilvánított örö
köse a nagykorúvá létei családi ceremóniá
ját mintegy ott fejezze be, családjuk leg
jobb, legnemesebb barátjánál, akinek barátsága 
a Hohenzollernek legszebb családi klenódiuma.

A holnap megkezdődő ünnep igazi csa
ládi ünnep lesz tehát. Ezen a családi ünne
pen ott lesz méltóképpen képviselve a ma
gyar nemzet is s bizonyára lélek szerint is 
részt vesz, nem csupán hivatalosan. Annak 
a szövetségnek, amely az uralkodók barátsága 
körül szövődött, a magyar nemzet lelkében 
van a legerősebb támasztéka. A szövetség 
gondolatának az eredete is magyar és a po
litikai érdekekkel szinte egyenlő fontosságú 
fenntartó ereje az a tradiciós ragaszkodás, 
amelyre nézve nálunk nincsen különbség. 
Régen felismerte ezt a németek császárja és 
még mindnyájunkban elevenen él a hálának 
az a lelkes nyilvánulása, amelylyel három esz
tendő elölt ragadta lelkesedésre Vilmos csá
szár az egész magyar népet. Valóságos 
hódolva hódítás volt az. amelylyel megsze- i 
rezte magának egyszer mindenkorra a magyar j 
nép hálá3 szeretetét a daliás császár, aki az : 
okosságot olyan fényesen tudja szeretetre- 
méltóságra váltani. I

kis, nagyon csinos polgári iskolai tanítónővel 
sétált, azzal állott iöl a négyesekhez is. Azt 
m ondták, hogy valami távoli rokona. Már m ajd
nem hírbe hezta a rokont, amikor egyszerre hire 
ment az eljegyzésnek. Hamarosan rá meg is 
esküdtek s elm entek utazni. S tiz nappal később 
telei rim m ot kapott a pénzügyigazgató a  lányától, 
amiben ez á llo tt: — Éste érkezem.

. . .  Érkezem . . .  Az öreg ember kiterítette 
a térdére a  papirost s sírva o lvasta: — érkezem, 
érkezem . . . Aztán megnyugodott abban, hogy a 
lánya már igy szokott írni meg beszélni. O a 
fontos szem ély; nem más, s tiz nap nem igen 
volt elegendő arra, hogv a fiú leszoktassa étről a 
modorról. Aztán meg Velencéből érkezett a telo- 
gramm . Az olasz nem tud m agyarul, rosszul is 
kopogtatott talán. — Este kiment a  pályaudvarra 
s míg a vonat megérkezett, izgatottan tipegett 
végig a perronon. Egy lámpa alatt újra elolvasta a 
telegram m ot is, hanem  az bizony nem változott 
meg dél óta. Messze a sötétségből három csillag 
világi'.tt ki. hálom  szentjánosbogár s nőttek, híz
ta k . ' gömbölyödtek, már az is hallszott, hogy 
dübörög alattuk a nehéz alkalmatosság, a  minek 
a hom lokára töl voltak szögezvo, aztán m egvilá
gosodott előttük a két sin, a perronon csengettek, 
kiabáltak, targoncákat toltak erre-arra. s megér
kezett a  vonat. Még meg se állott egészen, már 
leugrott egy kocsiból u lánya, s erélyes mozdulat
tal kiemelve m aga mögül a podgyászt, az apja 
felé indult.

— Hát az urad ? — kérdezte az öreg.
— Majd ő is megjön, ha  akar.
Az öreg ember most meg a lokomotivot bá

multa, isszonyuan elkomorodott az arca s mor
mogva szólott a  leánynak.

— Ha ezt tudom, idefekiidtem volna ez alá.
— U gyan Gyerünk.
A leány előre ment s m eg-m egrokkanó lépé

sekkel, mögötte messze elmaradva, tétován indult 
m eg az apja is a  kocsik felé. Az egyikben m ár

Már csak apja jogán is igaz szeretettel 
köszöntjükhát Frigyes TOmos trónörököst, de kö
szöntjük őt a vendéglátó rokonérzésével is. Mert 
bár őszinte sajnálatunkra — amelyben azon
ban nincs keserűség vagy szemrehányás — nem 
mi közöttünk kereste föl először atyjának 
királyi barátját, mégis vendégünkként tisz
teljük, mert királyunk vendége a mi vendé
günk is. Isten ments, hogy holmi politikai vo
natkozásokat keverjünk bele ebbe a látoga
tásba. Sokkal szebb az igy, amint van, a 
maga teljesen intim színezetével. Csábitó 
ugyan az alkalom, hogy mostanság, mikor 
aunyit beszéltek európaszerte a hármasszö
vetség ingadozásáról, s mikor még most is 
olyan állhatatosan firtatják, vájjon ingadozik-e 
igazán ez a szövetség, szincerizáljunk egy 
kicsit arról, hogy a tovloni hideg parádé után 
milyen hatásos cáfolata lesz minden riasztó 
híresztelésnek a bécsi ünnep. De nem is aka
runk, nincs is szükség belemenni ennek az 
ellentétnek a megfestésébe. A touloni ünnep 
nem jelentett semmit, mert nem volt egyéb 
puszta udvariasságnál; a bécsi vendéglátás 
pedig sokkal többet jelent, semhogy minden
áron kutatni kellene a politikai jelentőségét 
A német trónörökös látogatása nem demon
stráció, s a hármasszövetségnek nincsen szük
sége semmiféle demonstrációra. Az európai 
békeszövetség éppen olyan törhetetlen ez idő 
szerint, amilyen törhetetlen a két hatalmas 
uralkodónak igazi barátsága, mely a népek 
barátságát is perszonifikálja. A hármasszö
vetség fennállását eléggé biztosítja a két 
monarkhiának és a két uralkodónak el
tökélt akarata ; a két uralkodó barát
sága pedig, amely a szerződés betűinek 
díszt és életet ad, nem szorul biztosítékra. 
Nem időzünk sokat annál a jelenségnél sem, 
hogy éppen a holnapi ünnepies alkalommal

benn ült a lánya és rák iá lto tt: p a p a ! Az öreg em
ber olyan nehezen kapaszkodott föl a lépcsőn, 
m intha tiz évvel öregedett volna meg azóta, amióta 
kijött a leánya elé. Az utón semmit so beszéltek. 
O tthon is a leány szaladt föl előbb a  lépcsőn s a 
maga régi szobájában ruhát váltott. Azalatt nz 
öreg ember az ebédlő lám pája a la tt az abroszt 
bámulta s lassan összezavarodtak előtte a sziliek. 
A feje is zúgott. E rre fölugrott s az ablakhoz 
szaladt friss levegőre. Azt hitte, hogy most m ind
já r t vége lesz. Reggel el se tudta volua képzelni, 
hogy micsoda csapás éri estére.

A rra fordult vissza, hogy szoknyasubogást 
hallott a há ta  m ögött. A lánya jö tt bo. Még egy 
tériteket tett az asztalra  s a táskájából m aradék 
hideg húsokat, kolbászkókat szedett elő s elren- 
dezgette egy tányéron. A cseléd egy szeletet ho
zott be s nagyot bámulva az asszonyra, k im ent 
A lány k ín á lk o zo tt:

— Megoszszuk, amink van.
Az öreg ember nem tudott enni. E ltolta 

maga elől a terítéket s egy kis bort töltött a  po
harába. Am ikor még egy üres poharat látott az 
asztalon, abba is töltött.

— H át mi történt? — kérdezte végre.
—  E lv á l tu n k .
— Elváltatok . . .
— Mikor m ár nyolo napig untam  magam 

Velencében, azt mond lám neki, hogy gyerünk 
tovább. Legalább Firenzéig, ha már olyan élhe
tetlen volt. hogy két hétnél több szabadságot nem 
tudott szerezni magának. Azt mondta, hogy nem 
jön. Azt a néhány napot, ami még hatra  van a 
szabadságból, töltsük el ott. Hogy ne utazgassunk 
rőt Hatba és efféle. Mire én azt feleltem, hogy ak 
kor majd egyedül jövök haza, de rögtön.

— É s ő?
— Azt m on d ta : — tessék. A m enetrendben 

kikereste, hogy m ikor indul a legközelebbi vonat. 
S  elutaztam.

—  Őrültség. Iszonyú, iszonyú . . .

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.
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lát napvilágot uralkodónknak egy manifesztt- 
ciója, amely Ausztria viszalykodó népeit egyet
értésre inti egy grandiózus fcselekedettél és 
grandiózusán bölcs szavakkal. Az alkalom ad 
ékességet ennek a manifesztóciónak, heni pe
dig a inanifesztáció ad jelentőséget az alka
lomnak. Az alkalom talán emelni fogja a ma- 
nifesztáció hatását ás óhajtandó is, hogy azok 
a népek, amelyeknek szól, az ünnepi alkal
matosságból is merítsenek némi impulzust a 
szükséges niagukbaszállásra.

De el akarunk tekinteni minden politiká
tól, minden csábitó konvenciótól. Csak örven
deni akarunk örvendező királyunkkal és ven
dégével, aki bizonyára örömmel hozza meg 
neki ezt az örömet. Isten hozta Ferenc Jó
zsefhez Vilmos császár fiát.

B E L FÖ L D .

M in isz te re in k  B ecsb en . iSWB Kálmán mi
niszterelnök és Lukács László pénzügyminiszter 
ma este Bécsbo utaznak, ahol gróf Széchenyi 
Gyula király személye körüli miniszterrel együtt 
részt vesznek azokon az udvari ünnepségeken, 
amelyeket a német trónörökös tiszteletére e hó 
14-ike és 17-ike között rendeznek.

A közös költségvetés megállapítása tárgyá
ban e hó lő-ikén kezdődnek inog a miniszteri 
értekezletek, amelyeken a három közös miniszter, 
esetleg báró Spaurr, a tengerészeti osztály parancs
noka, továbbá m indkét részről a miniszterelnökök 
és a pénzügyminiszterek vosznok részt.

A magyar miniszterek e hó 18-ikáu térnek 
vissza, hogy a képviselöház o napra kitűzött ülé
sén jelen legyenek.

A  d e le g á c ió k . Ellenzéki újságok szóvá tet
ték, hogy a m ájusban összeülő delegáció nem 
szavazhat meg olyan költségeket, m elyeket már 
csak a  jövő országgyűlés illeszthet be az állam 
költségvetésébe. Ez a megjegyzés azonban nem 
állja meg a bolyét, m ert a  hatvanhetediki törvény 
határozottan m egszabja, hogy az országgyűlés 
minden szessziójában a  m aga delegációját ki- 
küldje. A jolen szesszióra ez a választás eddigelé 
nem történt m eg; az országgyűlés kötelességét 
teljesíti tehát, a mikor delegáltjait kiküldi. De 
számos precedens is erősiti ezt a  felfogást, mert 
hasonló esőt ismételten felmerült már az évek 
folyamán. így  legutóbb, 1896-ban a delegációk 
szintén májusban végeztek az 1897-iki közös költ
ségvetéssel s m egállapodásaikat akkor is az 1896. 
őszén egybrgyült uj országgyűlés cikkelyezto be. 
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— Velem nem lehet úgy b á n n i . . .  Vo- 
lem nem.

— S honnan volt pénzed?
Az asszony elpirult egy kicsit, de aztán újra 

nyugodtan az upja szemébe nézott.
—  Adott.
— Kértél ?
— Nem. Hanem azt mondta, hogy amikor 

elindultunk, összecsaptuk a pénzünket s ő most 
m ár nem tudja, hogy mennyi volt az enyém 
belőle. Nem akar visszaélni azzal, hogy nála van 
az erszény. Ide adta.

Az öregből kitört a  méltatlankodás.
— De hiszen te meg vagy bolondulva.
— Velem nem lehet úgy bánni.
Azután szótlanul telt el az esto. Az öreg 

há tra te tt kezekkel, locsüggesztett fejjel járt-kelt a 
szobában, a lány pedig rá  se fiuyelt többé. Mikor 
aludni ment, köszönni akart az apjának, do az 
elhárította magától.

— Eredi, eredj. Nagy szomorúságot szerez
tél nekem.

H ajnalig ott m aradt a szobában s reggel ki
merültén, sáppadtan m ent föl az irodájába. Sokan 
tudtak m ár arról, hogy egyedül jö tt vissza a 
leánya és kíváncsian lestek az arcába, m intha 
arról akarnák leolvasni a  botrány okait. Az iro
dában is azétfutottak elölő az emberek s a szolga 
úgy vette el tőle a botját, meg a kalapját, m intha 
valami boteg embert kfcnnyiteno meg a fölösleges 
terhétöl. Az asztalán egy csomó hivatalos írás 
között m egérkezett a Duller kinevezése is. Ön- 
kénytelenül faállott s ki akarta  neki vinni s hir
telen eszébo jutott, hogy nincs itt. S nem tudott 
haragudni rá. Ez a fiatal ombor m indig tetszett 
neki s most se tagadhatta  lo azt, hogy akármilyen 
kellemetlen is neki az eset, megállotta a  fiú a

Előrelátható, hogv a mikor a  delegációkat egybe
hívó uralkodói kézirat a képviselöház elé k e rü l: 
s függetloriségi oldftlról ez a közjogi skruptdus 
szóba fog kerülni. Széli Rálltián miniszterelnök
nek alkalma nyílik majd a kifogás tarthatatlan
ságának beigazolásáht.

A delegációk összoh Írásával kapcsolatosan 
arról értesülünk, hogy a  jövő hét folyamán össze
ülő nagy m inisztertanácsnak előreláthatólag ha
tároznia kell abban a kérdésben is, vájjon már 
a jövő évi közös hadügyi előirányzatban kérjék-o 
az uj ágyuk beszerzéséhez szükséges h ite lt vagy 
sem? Ez a  kérdés azért nem olyan egyszerű, mert 
az uj ágyukra nézvo mogállapodás még nincsen 
s valószínűleg csak az őszi hadgyakorlatok ta
pasztalatai aiapján fognak a  választandó ágyu- 
m inta íölütt döntoni. Másrészt azonban illetékes 
katonai körök felfogása szerint a hadsereg szem
pontjából elsőrangú érdek, hogy mibolyt a  m inta 
fölött döntöttek, az uj ágyukat be is szerezzék. 
E zt a  kérdést tehá t a minisztertanács tisztázni 
lesz kénytelon.

B eszám olók  éa ü d vözlő  ta .ir a to n . Legutóbb 
több szabadelvüpárti képviselő beszámolója alkalmá
ból számos lelkes liangu távirat érkezett Széli Kálmán 
miniszteretnökhüz. Jvitltnjinn János szepes-szombati 
képviselő kerületéből l'crncr Lajos elnök, Justh Fe
renc stubnyai képviselő kerületéből Akantisz Rezső 
pártelnök aláírásával jött az üdvözlő távirat.

A nag.yidai választókerület polgársága Semsey 
László április 9-én tartott beszámolója alkalmából 
Szili Kálmán miniszterelnökhöz a következő üdvözlő 
táviratot küldto :

,,A nag'idai választókerületnek 40 község
ből összesereglett polgársága, képviselőiének 
Scmsey Lászlónak beszámoló beszédén lelieikesülve, 
hálával s a legjobb jövő reményével eltelve, 
pártkülönbség né küt őszintén üdvözli Nagyinéltó- 
Ságodat. Dióssy Miklós értekezési elnök.“

A miniszterelnök az üdvözletükért ugyancsak 
táviratban küldőit köszönetét.

A fflggetlenaégl párt értekez'eto. A Politikai 
Értesítő jolenti: Az Országgyűlési függetlenségi és 
4S-as és (Ugron) párt ma este öt órától nyolc óráig 
Bartha Miklós elnöklete alatt értekezletet tartott ame
lyen lólog a következő választásokkal foglalkoztak. 
Az érlckcziet teljesen bizalmas jellegű volt.

Választási mozgalmak. A már megindult vá
lasztási előkészületekről több helyről érkeztek ma tu
dósítások.

A nógrádi választókerületben, amelyet most JSc- 
niczky Árpád Kossulh-párti képvisel, a szabadeivü- 
párt Frónay Mihály* petényi földbirtokost lépteti fel,

sarat. Becsületére válik az, hogy nem hagyta 
m agát. Végre is, akiben van eré'ly, bánjék ol az 
asszonyokkal. Különben is majd r  ndbe,ión minden.

Négy nappal később, mikor végigment a 
szobán, a vejo már az asztala olött ült. Mikor el
m ent mellette, fölállott, m eghajtotta m agát s azt 
m ondta: — megjöttem. — Az öreg ur kezet adott 
noki s vitte magával be a m aga szobájába. Valami 
lárm ának kellett volna következni, de egy szó so 
hallszott ki. Az történt mindössze, hogy az öreg 
ember kivette a fiókjából a kinovezési okmányt s 
átadta a fiatalnak.

— Itt van. Fiam, m aga titk á r lőtt. — Én 
meg ezzel egyszerre valami intést kaptam, hogy 
nincsenek rendbe u m últ óvi zárlatok. Vissza is 
jö tt az egész. Ezzel sok dolgunk lesz.

— Majd a számosztály elvégzi.
— Dehogy, hiszen ott csinálták a bajt. Majd 

én. Vagy ha segíteni akar . . .
— Szívesen.
— Akkor kérem, m aradjon itt este.
A fiatal ember már indult kifelé, de az öreg 

visszahívta.
— Kérem, még egyet. Az önök dolgába én 

nőm akarok boloszólluui. Végezzék el m aguk közt 
Vagy lehet és akkor én löliisloges vagyok, vagy 
nem lehet, akkor meg hiábavaló a szavam, — Te
há t este.

Már két hétig dolgoztak egész éjszakákon 
át. A nagy épfiletbcn éppen csak egy szolga volt 
ébren kivülök. Azt küldözto haza az öreg ur 
kávéért, teáéit, ha már majdnem Összeestek az 
aktahegyek közt, amit aztán hajnalban szerte- 
hordtak a szolgák, m indeniket n maga helyére. 
A lámpák zöld ernyőjo a la tt óriás könyvöket 
bújtak, néha ketten egy és ugyanazon számosz
lopra hajolva, hogy a lehellctük összefolyt s oly-

akinek megválasztatása biztosra vehető, ámbár lesz 
lüggetlenségi ellenjelöltje, amint beszélik, Nretznay 
Fereno bttdkpteti ügyvéd személtében.

őzt'cséáyben Seiitovszky J á n o s  je le n le g i k ép v ise lő  
egyhangú megválasztása bizonyos.

A ftileki kerületben gróf fíerchtold Artúr sza- 
badelvupárti nem lép let többé. Ebben a kerületben 
Valószínűleg Btniezkt) Árpád lüggetlenségi pártit vá
lasztják meg.

Losoncon gróf Dégenfeld Lajos szabadelvű nein 
lép let. kiég nincs eldöntve, hogy a síabádelvüpárt 
kit jelöl a mandátumra, de a párt jelöltjének megvá
lasztása — bár alkalmasint lesz lüggetlenségi eiieu- 
lele — biztosra vehető.

A balassagyarmati kerületben gróf Forgach Antal 
mostani képviselő újra megválasztása bizonyos.

Szirákon Sriter Alfréd helyzete lölöttébb ked
vező. Ellenjelöltje aligha lesz.

Csornáról írják: Hír szerint az eszterházai kerü
letben Molnár János apát ellen gróf S2apáty Pál 
lép fel.

Turőc-Szent-Mdrtonból jelentik: hogy Panlinyi- 
Tóth Zsigmond, a Turóc-Szeat-Mártoni Tátrabank 
ignzgn'ó a, akit a tőt nemzetiségiek jelöltek a mosóo- 
znici kerületben, nem fogadta el a jelölést. A nemze
tiségiek győzelme teljesen kizártnak tekinthető mert 
a felső kerületet mindig a Justiiok képviselték. Ebben 
a kerületben már ki is kiáltották jelöltnek Justh Fe
rencet aki három év alatt, hogy a kerületet képviseli, 
különösen üdvös mozőgazgasagi törekvéseivel teljesen 
megnyerte a kerület bizalmát. Az alsó kerületben 
Lehóczky Antal a jelenlegi képviselő és a szabadelvű- 
párt bizalmát bírják.

Nyilatkozat. Nagyváradról táviratozzak: Monyra 
Vazul görög-ke.éti püspöki helyuök a Magyar Táv
irati Iroda tudósitőja előtt kijelentene, hogy az a 
híresztelés, mintha ó a legközelebbi képviselőválasz
tások alkalmával lellépni szándékozna, valótlan. La 
jelöltséget váliaina is, semmi esetre sem lépne lel 
nemzetiségi programmal.

A z  ö s sze fé rh e te tlen ség .
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e s t ,  április 13.

A húsvéti ünnop m egakasztotta az összefér
hetetlenségi törvény revíziójára kiküldött bizott
ság m unkáját. Ma azonban uj erővel fogott m un
kához a  bizottság s déloiőtt is, délután is tár
gyalt. Az érdeklődés most is nagy volt s a bi
zottság tagjai m ajdnem teljes számmal megjelen
tek a  tanácskozáson. A kormány részéről megje
lentek Szili K á lm á n  m in is z te re ln ö k , Luk L  ■< László, 

j Darányi Ignác, Llosz Sándor éa Ilvyediis Sándo1-
1 miniszterek.

kor megesett, hogy végképpen kimerülve elbó
biskolt egy-egy félórára tíz öreg. Vagy hclebutul- 
tak a számadásba m ind a ketten s pihenniök 
kellett. Hömpölygőn körülöttük a sűrű, billegés 
szivarfüst, inegkoccant a  csészékben a kanál, be
szélgetni azonban nem tudtak. Mind a  ketten 
érezték, hogy fura lenne, ha  ök ketten például 
politikáról kezdenének diskurálni. Egyszer mégis 
megpróbált valam it mondani az öreg ur, do félén
ken, bátortalanul, m intha attól félne, hogy most 
m indjárt a szájára üt valami láthatatlan alak. 
Tán a felesége, talán a  lánya, valami asszony.

— Hát maga m ár sohase jön hozzánk?
A fiatal ember határozottan felölt.
— En nem.

• Az öreg motyogott magábnn.
— Hát igen, igen, igy van oz.
Még talán egy negyedóráig dolgozhattak,

amikur egyszerro megtáutorodott az öreg s ha
nyatláséit egy csomó Írásra. Esés közben bole- 
logózkodott a nyitott nagy könyvbe s magával 
rántotta. A könyv betakarta s a vén hivatalnok 
nyögött alatta. A fiatal ember vízért m ent a az 
előszobából hazaszalasztotta a  szolgát, hogy jöjjön 
valaki, mert az igazgató ur hirtelen rosszul lőtt. 
Mig fölemelto az öreg ember fejét s összecsukott 
fogain keresztül vizet töltött a szájába, megfordult 
az agyában az, hogy bizonyára az asszony jön 
majd az apjáért. Szeretett volna elszaladni. Nyug
talan lett. Nem tudta, hogy m it mondjon majd. 
A fejébe szállott a vér s otthagyva az öreget, 
nokidült egy régi írásokkal toli szekrénynek. 
Iszonyúan fogyni érezte az erejét, reszkettek a  
lábai és a hideg úgy lüktotett benne, m intha le 
és töt suhanna a gerincén. Közben a nyitott ajtók 
felé figyelt s megfeledkezett az örog emberről. 
Arra lett figyelmes, hogy az suttogva szőlitgatta.

O c s k a y  b r i g a d é r o s . Szinmü négy felvonásban. Irta l lo r r r e g  F e r e n c . Ara 2 kor.
50 fillér, diszkötésben 4 kor. 50 fillér. Kapható m inden könyv
kereskedésében, valamint a kiadó f iin g er  ég W o lfn e r  cég
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Érdekes v ita  fejlődött ki m indjárt nz ötödik 
gzakasznál, hol Papp Gáza helyettes előadó a 
gzövetkezotokro nézve tett enyhítő indítványt, 
Íriítófl'y Foreno pedig az előző szakaszban kon- 
gtruált kivétolek kiterjesztését ajánlotta az ipar
vállalatokra is. Kristóffyval egy csapáson haladt 
Kabát Ferono, m ig Papp Géza javaslatával szem
ben Ivánka O szkárnak elleninditváuya volt. 
Justh Gyula és Olay Lajos m a is a legszi
gorúbb álláspontra helyezkedtek és igy na
gyon érdokes v ita  fejlődött ki, m elynek so
rán Széli Kálm án miniszterelnök erős polémia 
kapcsán pártolta Papp Géza és Kabát Fe
renc indítványait, nemkülönbn a Kristóffyét 
is, do azzal a  módosítással, hogy az eny
hítés nemcsak az iparvállalatokra, hanem  a  mező- 
gazdasági vállalatokra is kiterjosztessék. Ilyen érte
lemben nyilatkoztak Darányi és Hegedűs minisz
terek is. Mikor aztán hosszabb eszmocsere után 
szavazásra került a sor, Papp Géza és Kabós 
Foreno indítványait elfogadták, mig a  Kristóffy 
indítványával az a  furcsaság esett, hogy tizennégy 
bizottsági tag közül hét mellette szavazott, hat ellene 
s a hiányzó tizennegyedik szavazatnak nem 
lehetett nyom ára jönni. Az elnöklő l e i t  Lajos 
azonban ezt az indítványt is elfogadottnak jelen
tette ki.

Az ötödik szakasz következő pontjánál is 
történtek bizonyos enyhítések a vicinális vasutakra 
nézve, ellenben Justh Gyula itt is kisebbségben 
maradt azzal az indítványával, hogy a szubven
cionált újságok képviselő-tagjai inkompatibilisek
nek m ondassanak ki.

•
Az ülés lefolyásáról a következőkben tu

dósítunk :
(A  délelőtti ülés.)

Az össze.érhelotlcnségi törvény revíziója tár
gyiban kiküldött képviselőilázi bizottság Fest Lajos 
emöklésével ma délelőtt 10 órakor ülést tartott, ame
lyen a kormány részéről Széli Kálmán miniszterelnök, 
Darányi Ignác, Plősz Sándor és Hegedűs Sándor mi
niszterek voltak jelen.

A bizottság lolytatván az uj összeférhetetlenségi 
törvény albizottság! tervezetének tárgyalását, tanács
kozás alá vette az 5. §. h) pontját, amely szerint (kép
viselő nem lehet) h) a kormánynyal üzleti viszony
ban álló bármely részvénytársaság és szövetkezet 
elnöke, igazgatósági, igazgatótanácsi, felügyelőbi20tt- 
sági, választmányi tagja, állandóan alkalmazott jog
tanácsosa (ügyésze, ügyvédje), vagy más alkalma
zottja, úgyszintén a kormánynyal üzleti viszonyban 
álló közkereseti, betéti vagy nyereségre alakult al
kalmi egyesület tagja vagy alkalmazottja.

— Fiam , mi az, sir ? Fiam  . . .
— Dehogy. Csak várom, hogy valami kocsi 

jöjjön, amin hazavigyen].
S visszafordult éppen akkor, a mikor a  lép

csőn a nehéz csizmás töl tetes mellett m eghallotta 
a finom kis cipők kopogását. Most m ár m egint 
kemény arccal állott meg az. öreg ember m ellett 
s netn a szolgától kérdezősködött, hanem  a fele
ségétől.

— Hoztak kocsit?
Az asszony zavartan nézett reá s hebegve

feleli.
— Nem, cszünkso so ju to tt
Elfordult tőle s a  szolgának rendelkezett.
— Ham ar egy kocsit. Szaladjon.
A folyosót m egint végigverto a két nagy 

patkó. Benn a szobában az ajtó m ellett állott az 
asszony s kábán nézott körül. A férfi m ár észro so 
vette. Háhujolt az. öregio és a  lélegzetvételűt ha ll
gatta. A mikor olyast érzott, m intha a vén mell
ben gyöngébbon dolgoznék a szív, vizet fröcskölt 
az arcába. Egyszerre bosszúsan nézett körül, 
m intha valam it keresne s amint a pillantása az 
asszonyra tévedt, sürgetve szóllott reá :

— Konyak kell. Hamar. Kap a  szomszéd 
kávéházban. Talán lesz ott véletlenül egy orvos 
is. Hívja föl. De konyakot h a m a r .. .  Gyorsan 
észrovetto, hogy miért tétovázik az asszony s a 
nadrágzsebéböl aprópénzt nyomott a  m arkába. — 
Siessen.

Mikor az asszony könnyű sznladását hallotta, 
ragyogni kezdett az arca a halálsápadt m ásik arc 
felett. Ez. C, még mindig ö, a szaladása ugyanaz . . .  
S mohón várta  vissza, do a mikor jött, csak az 
üveget kapta ki a kezéből s iölültetve az öreg 
embert, ajkai közé erőszakolta a konyakos üveg

As a), o) és d) pontnál megállapított kivételek 
a g) és h) pontra vonatkozólag is megfelelően alkal
mazandók.

Papp Géza előadó a szakasz e pontjának első 
bekezdéséhez a következő megtoldást javasolja

Szövetkezetekkel szemben, habár az i) pont
ban meghatározott ezer forintot meghaladó állami 
segélyben részesülnek is, nem tekintetik üzleti 
viszonynak az a viszony, mikor a kormány vagy az 
állami üzemek állami kezelés alatt álló alapok, alapít
ványok és intézetek a szövetkezetekbe tagokul belépnek 
és ebből lolyólag a tagok alapszabái.yszerü jogait 
gyakorolják és kötelezettségeit teljesítik.

Kristóffy József a szakasznak ngyane pontjá
hoz a következő módosítást nyújtja be.

A pont első szava: „a kormánynyal1 után 
tétessék:

„az a), b), o), d) és e) pontokban felsorolt 
ügyletekre nézve üzleti viszonyban álló iparválla
lat, valamint a kormánvnyal üzleti viszonyban 
álló*' stb. (a pont további része változatlanul 
marad.)

Elnök bejelenti, hogy a tárgyalás alatti ponthoz 
Ivánka Oszkár képviselő is nyújtott be indítványt, 
mely szerint a pont megtoldatnék azzal a rendelke
zéssel, hogy nem esnek e szabály alá azok az egye
sületek és szövetkezetek, amelyek közérdekű célok 
szolgálatára alakultak, ha üzletrészeik alapszabálysze- 
riileg 6 százaléknál többet nem jövedelmeznek.

Kabós Ferenc a pont második bekezdése helyett 
a következő rendelkezés felvételét javasolja:

Az e) pont rendelkezései, valamint az a), o) 
és d) pontoknál megállapított kivételek az f) g), 
h) pontokra vonatkozólag is megleleiően alkal
mazandók.

J u th  Gynla nem járul hozzá az előterjesztett 
módosításokhoz, amelyek csak a felállított álta ános 
szabály áttöréséhez vezethetnek. Csakis Kabós módo
sítását íogadja el, amelyben helyes megszorítást lát

Györy Elek magát a tárgyalás alatti pontot sem 
tartja ellogadhatónak s ennéllogva anuak javaslatba 
hozott módosításaihoz sem járul.

Széli Kálmán miniszterelnök nem osztja Justh 
Gyulának azt a fel-Ogását, hogy az előterjesztett mó
dosítások mindenike a pont rendelkezésének áttörését 
jelentené. Hozzájárul a Papp által előterjesztett mó
dosításhoz. mert a szövetkezeti ügy lejlesztése nagy 
gazdasági érdeke az országnak s e részben kár volna 
nehézségeket támasztani. Pártolja Kabós módosítását 
is, ámbár szigorítás van benne, de ezt a szigorítást a 
dolog logikába megköveteli. Pártolandónak véli végül 
Kristóffy módosítását is azzal a változtatással, hogy 
no csak ipari, hanem mezőgazdasági vállalatokról is 
szóljon. Ebben a módosításban nem annyira tágítást, 
mint inkább egy szépséghiba megkorrigálását látja.

Olay Lajos hozzájárul Justh Gyula lefogásához.
Darányi Ignác miniszter csatlakozik azokhoz, 

amiket a miniszterelnök előterjesztett. Nem tartaná 
helyes és bölcs eljárásnak, ha a képviselőkre nézve 
lehetetlenné tétetnék a szövetkezeti ügy fejlesztésében 
való közreműködés.

száját. Belepirult aztán miign is, am int észrevette, 
hogy hogyun tér vissza a sápadt arcba az élet s 
csak éppon á tsuhant az asszony arcán a pillan
tása. Az pedig rátapadt a pillantásával. Egészen 
odaadta m agát neki s inig lassan megoredtok a 
szeméből a  könnyek, fáradtan emelgette a  karjait. 
M int a  madár, hogyha röpülni szeretne.

A szolgával a kocsis is feljött, hogy segitsen 
levinni a beteg urat. Fogogatták is a  fejénél, lábá
nál, nagyokat fohászkodtak, de a fiatal ember 
elveszítette a türelm ét és rájuk kiáltott.

— Ne ügyetlenkedjünk. — Hirtelen letérdelt 
ő maga az öreg ember mellé s az ölébo kapta, 
m int a  gyereket. A leány utána m ent, a szolga 
pedig visszamaradt, hogy eloltsa a gázlángokat. 
A kocsiban vigyázva helyezto el a beteg embert s 
aztán odaszólott az asszonynak.

— Tessék molléjo ülni.
Ö a  kocsis mellé ugrott fel.
Mikor elindultak, a  zökkenésre az öreg em

ber felnyitotta a  szemeit s úgy nézett szét, m intha 
nehéz álomból ébredt volna löl. Ahogy íordult 
egyet a kocsi, félreesett a fejő a  loánya vállára. 
Bámulva nézett rá, aztán föl a bakra s egyre 
behunyta a  szemeit. Arra ébredt föl, hogy meg
állóit a kocsi. A fiatal ember leugrott a  bakról s 
a  kapu felőli oldalra fordult és mogfogta az 
öreg kezét.

— Tessék redm támaszkodni. Csnk a vál
tam ra s ölelje meg a  nyakam at, ölelje szorosan.

Hátul az asszony is m ondta:
— Ölelje.
S amíg fölmentek a lépcsőn, csendesen, halkan 

beszélt az urához.
— Sándor, no haragudjék m ár többet reám....

Hageúüs Sándor miniszter utal arra a káros 
visszahatásra, melyet keltene az, ha akár a kormány 
participációjának, akár a segélyezésnek címén gát 
vettetnék a szövetkezeti ügy lejtödésének.

Ivánka Oszkár képviselő a bizottság engedélyé
vel indokolja benyújtott indítványát, kiemeive, hogy az 
összeíérhotetlenségi törvény célja nem lehet az, hogy 
olyan embereket is kizárjon a képviselőségből, akik 
magánérdekeket nem szolgálnak s azok javára jogo
sulatlan befolyást nem gyakorolnak, hanem a közérdek 
javára önzetlenül munkálkodnak.

Holló Lajos nem járulhat a Kristóffy módosítá
sához, mert nem a vállalat ipari volta, hanem a kor
mányával való üzleti viszony itt a döntő szempont 
A szövetkezetekre nézve azonban indokoltnak tart 
oly értelmű intézkedést, a minőt Ivánka javasol.

8zlvak Imre kimutatja, hogy az Ivánka módo
sítása ellentétben áll azon állásponttal, melyet az al
bizottság a íenniorgó kérdésben elfoglal.

Ezzel a vita befejeztetvén, a bizottság ellogadta 
Kristóffy módosítását azzal a megtoldással, hogy az a 
mezőgazdasági vállalatokra is kiterjesztessék, továbbá 
a Papp Géza által beterjesztett módosítást, amelynek 
eliogadásával Ivánka képviselő módosítása elesett. 
Hozzájárul továbbá a bizottság Kabós Ferenc azon 
módosításához is, mely szerint a szakasz e) pontjának 
rendelkezései az a), c) és d) pontoknál megállapított 
kivételekkel az f) g) és b) pontokra vonatkozólag is 
megíe.eióen alkalmazandók.

Tárgyalás alá került ezután a szakasz utolsó 
pontja, amely szerint „nem lehet képviselő”

i) az állam által segélyezett, vagy kamalbiz- 
tositással ellátott kereskedelmi társaság, pénzinté
zet, nyereségre alakú.t alkalmi egyesülés, gazda
sági. ipari, kereskedelmi vagy közlekedési vállalat 
tulajdonosa illetőleg elnöke, igazgatósági, igaz
gató-tanácsi, felügyelő-bizottsági, választmányi 
tagja, állandóan alkalmazott jogtanácsosa (ügyésze, 
ügyvédié) vagy más alkalmazottja.

E szabály alá esnek azok a vasutak is, ame
lyeknek üzemét a magyar áiiamvasut kezeli.

A ponthoz Papp Oéza a következő módosításo
kat nyújtotta b e :

I. Uj bekezdésül tétessék:
„Nem esnek ezen szabály alá azok a szövet

kezetek, melyeknél az évi segély 6000 koronát 
meg nem balad és amelyekuok elnöae. alelnöke, 
igazgatósági, választmányi és felügyelő-bizottsági 
tagjai semminemű javadalmazásban nem része
sülnek.'1

II. A második bekezdés toldassék meg e ren
delkezései :

„Kivéve azokat a vasutakat, melyekre nézve 
a tulajdonos vasút bevételi részesedése az üziet- 
belektetés kü.tségei és a forgalom megosztása 
szerződésben egyszer s mindenkorra a leimondás 
kizárásával megállap halott, mindaddig, mig e 
megállapodás változás alá nem esik. Minden ily 
változást a kormány a törvényhozásnak bejelen
teni tartozik.'*

Kristóffy József a ponthoz a következő megtol
dást hozza javaslatba:

Részvények jegyzése, közlekedési vállalatok
nak a postaszállitás fejében fizetett járulék, to
vábbá az 1899 • XLIX. törvénycikkben körülírt 
kedvezmények állami segélyezésnek nem tekint
hetők.

Az i) pontban foglalt tilalom oly segélyezett 
vállalatokra ki nem terjed, amelyeknek igazgató
ságában a kormány képviselői által részt nem 
vesz vagy igazgatóságának egyes határozataira 
vonatkozólag a jóváhagyás jogát lenn nem 
tartotta.

Fegedüa Sándor miniszter elfogadásra ajánlja 
Papp Géza módosítását a kővetkező megtoldással:

Helyi érdekű vasutaknál az állam részéről 
törzsrészvények jegyzése, postaszállitás lejében 
fizetett járulék áilami segélyezésnek nem te
kintetik.

Szívók Imre a pont két bekezdéséhez a követ
kező módosításokat hozza javaslatba:

„I. Nem tekintetik államilag segélyezettnek 
azon iparvállalat, mely pénzben adomány vagy 
kölesön kizárásával csupán az 1898: XLIX, t.-e.
2. g-a a), b) és d) pontjaiban biztosított adó- és 
illetékmentesség kedveményében részesül.

II. Kivétetnek a tilalom alól azon képviselők, 
kik az itt felsorolt állások valamelyikébe a helyi 
érdekeltség, törvényhatóság község, törzsrész- 
vény jegyzése alapján, mint ennek a bizalmi 
lérüai jutottak be oly helyiérdekű vasútnál, 
mely az illető képviselőnek választókerületében, 
vagy a lakhelyét képező község határán megy 
keresztül.*-

Olay Lajos határozottan ellene nyilatkozik a 
ponthoz benyújtott "összes módosítások el tagadásának.

Jnath Gyula a tett indítványokban szintén a 
helyes szabály gyöngiíését és megkerülését látván, 
nem járulhat azokhoz.

Szélt Kálmán miniszterelnök kimutatja, hogy az 
előtte szólók ellenvetései egyáltalán nem alkalmazha-

L L  S E I D L I T Z  P O R
felülmúlhatatlan h á z l e z e r  Ül indára a g y o m o r b a j o k n á l ,  melyekből a 
rossz em észtés és székrekedés szokott keletkezni A gyógyszertárakban  
M O L L  kósiitm ényo kérendő eredeti dobozokban 2 korona.

-FELE FRANCIA BORSZESZ é s  SO
Legjobb fájdalomcsillapító bedörzsölés, csuz, kösztény és egy óbb meghűlést bajok
nál. A raktárakban ólommal zárt (plombirt) üregekben 1 korona 80 fillérért kap
ható. M O L L  készítm ény kérendő.
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(ók arra, amit a kereskedelmi miniszter elfogadott, 
illetőleg’ proponált, mert ezekre nézve a kedvezés le
hetősége egyáltalán ki van zárva.

Oyurkovlcs György hozzájárni Papp Géza mó
dosításához.

Hulló Lajos nem tart a helyeselhetőnek. hogy 
képviselők, akiknek se lakhelyét se kerületét nem 
érinti va amely vasút, mint a nagy tőke képviselői 
behelyeztessenek i ly  pozícióba. Ezért hozzájárul a 
Szivák által javasolt megszorításokhoz.

Kristóffy József az ipari kedvezmények tekin
tetében tett módosítását visszavonja.

A bizottság ezután elfogadta a pontot a Papp 
Géza és -'Hegedűs miniszter által javaslatba hozott 
módosításokkal. A további módosítások mellőztelek.

Ezzel az 5. §. tárgyalása beíejeztetvén, Justh 
Gyula indítványba hozza egy uj pont fölvételét, mely
bén kimondatnék a kormány által nyíltan vagy burkoltan, 
közvetve vagy közvetlenül szubvencionált hírlapok tulajdo
nosainak. kiadóinak vagy szerkesztőinek az összeférhetet
lensége.

Széli Kálmán miniszterelnök kijelenti, amint 
már az albizottságban is ugyanezen indítvány elő
terjesztése alkalmával kijelentette volt, hogy nem 
járulhat ez indítványhoz s kéri a bizottságot hogy 
ne is fogadja azt el.

Holló Lajos azt tartaná szükségesnek hogy a 
kormányok a költségvetések alkalmával nyílt e.őter- 
jesztést tegyenek arról, hogy a lapokban való hirde
tések s az ily lappangó és egyen útién segé \ ek mi
ként történnek.

Széli Kálmán miniszterelnök nem tesz kifogást 
az ellen, hogy ez a kérdés a költségvetés alkalmával 
vagy bármikor megbeszélés tárgyává tétessék, de ez 
nem tartozik inkompatibilitás szabályozásának 
körébe.

Justh Gyula fel sem tesz a mostani kormányel- 
nökről oly visszaéléseket, a melyek e téren régebben 
e.kö vettettek. de senki sem állhat jót arról, hogjy a 
mostani régimé meddig tart. Iníézményileg kell tehát 
védekezni az ily visszaélések elléh.

A bizottság mellőzte Justh Gyula indítványát. •
Justh Gyuia. tekintettel arra, hogv ha függő vi

szonyt teremt a bér ét, melyre nézve az össze.érhetet- 
lenség már kimondatott, még nagyobb mértékben 
megteremti azt a vevés vagy eladás. Kimondandőnak 
tartja, hogy inkompatibilis az, aki a kormány keze
lése alatt álló javakat, jövedelmeket, vagy haszon
hajtó jogokat vesz, vagy ily haszonhajtó jogokat az 
államnak, illetőleg a kormánynak elad.

Több tag hozxászó.ása után a bizottság a 8. S. 
tárgyalásáig függőben hagyta az in d ítv á n y  tá r g y a lá s á t

Clay Lajos be.elenti, hogy a 10. g. után két 
aj szakasz .elvételét lógja indítványozni, amelyek így 
hangzanak:

I. Javadalommal ellátott lelkészek valláskülönb
ség nélkül a képviselőhöz tagjai nem lehetnek.

II. Az a magyar honpolgár, aki fizetéses ál
lásából kitoi.vú'ag feg elun tekintetben valamely 
küllőid?, politikai, euyházi erkölcsi, kereskedelmi 
iparbeh hatóság, testület vállalat vagy személy
nek van alárendelve s azok valamelyikétől utasí
tásokat elfogadni köteles, a képviselóháznak tagja 
nem lehet. %

Ezt a bejelentést egyelőre tudomásul vette a 
bizottság.

Engelmayer kiterje^ztendőnek véli az inkompa
tibilitást a bizottság eddigi megállapodásai után azon 
vizszabályozási társu.alok igazgatósági tagjaira, ügyé
szeire és alkalmazottaira is amelyek állandó leszá- 
mo ási viszonyban vannak a:: állammal. Esetleg fel
veendő lenne az a megs ontás, hogy e szabály nem 
terjed ki azon vizszabályozási társulatokra, amelyek a 
jelen törvény előtt alapiitattak.

Szivak Imre, Papp Géza és Olay felszólalása 
és Darányi miniszter és Széli miniszterelnök tüzetes 
felvilágosításai után Engelmayer kijelentette, hogy 
inditvánvát visszavond.

Ezek után a tárgyalás folytatása délután öl órára 
Uizetvén ki, az üiés véget ért

(A  délutáni ülés.)
Fest Lajos elnökölt a délutáni ülésen. A kor

mány részéről Szili miniszterelnök. Lukács, Darányi, 
Plósz és Hegedűs miniszterek Voltak • jelen Folytatták 
az albizottsági tervezetnek, és pedig a következő 6-ik 
§ nak a tárgyalását

Az összeférbetlenség a termelőre nézve akkor 
is fennlorog ha a szállítási szerződés nem közvet
len közte és a kormány között hauem az ő tér 
mékeire nézve valaraeiv közvetítő vagy bizomá- 
mánvos és a kormány között létesül.

E szabály a vállalkozási szerződésre is meg- 
feleóen alkalmazandó.

E szakasz helyett Papp Géza a következő szö
veget hozza j a v a s l a t b a -•

H ö lg ^ e k z ^ k kedvező alkalmat nyújtok olcsó ós jó boviísArlásra. 130 rm.
szóles g y a p jú k  e lm é k  35 k r .  1 3 0  cm. széles p e p ita  gynp - 
J u k e lm c  117 k r .  1 3 0  c.i.. tzé.es a n g o l p e p ita  é»  d iv a t-  
k e lm é k  0 5  és 0 0  k r .  C s ip k e fü g g ö n y ö k , remek kivitelben, 

1 0 0  cm. széles, 1 pár 2 darab 9 3  k r .

Az összelérhetetlenség a szállítóra akkor is 
fennlorog. ha a szerződés nem közte és a kor
mány között, hanem bizományos közbejöttével 
létesül vagy ha a szállítás oly harmadik személy 
közbejöttével történik, akivel a termelő tudva 
abból a célból lép viszonyba, hogy termékei a 
kormáuyuak szállíttassanak.

Ezen szabái.v a vállalkozási szerződésre és 
más, az összeférhetlenséget megállapító üzletvi
szonyra is meg.*' lelően alkalmazandó.

KriatóíTy hozzájárul Papp Géza módosításához 
annak első bekezdésében azonban a „tudva* szó után 
„és saját számlájára* kifejezést óhajtja felvétetni.

Széli Kálmán miniszterelnöknek és Plosz Sán
dor miniszternek, valamint a bizottság több tagjáuak 
hozzászólása után a bizottság a Papp Géza által ja
vasolt szövegben fogadta el a szakaszt.

Kabós Ferenc a 7. §. következő szövegezését, 
illetőleg kibővítését hozza javaslatba:

Összeférhetlencég esete .orog fenn ekkor is, 
, midón a képviselt) másnak o ; üg. etében. mely 

a törvény szerűit a képviselőre nézve összefér
het. enséget állapit meg. akar közve: önül. a* ár 
közvetve a ü. g. érteimében részes, vagy midőn 
az ily ügyletben ekként részes intézetnél, keres
kedelmi társaságnál vagy alkalmi egyesülésnél az
5. §• g) és h )  pontja a á eső minőségében érde
kéivé van. •

összelérhotlen helyzetben jut továbbá a kép
viselő, ha. az intézet vagy kereskedelmi tár
saság. amelynél az 5. §. g) és h) pontja alá 
eső minőségében érdekelve van. a kormány
nyal az 5. §. g), h) és i) pontjaiban meg
határozott viszonyban álló részvén\ társaság rész- 
vétó emek vagv szövetkezet üzletrészeinek leg
alább egyharmad részét bírja; ugysz.ntén össze- 
l'érnetien hét- zetbe jut a képviselő akkor is. ha 
akár ő, akár az az intézet a kereskedelmi társa
ság vagy alkalmi egyesület, amelyél az 5. §. g) 
és h) pontja alá eső minőségében érdekelve van, 
közvetlenül vagy közvetve a 6. §-ban említett 
módon kereskedelmi társaság alakításában azzal 
a célzattal vesz részt, hogv „az a kormánynyal a 
jelen törvény szerint összeférhetetlenséget meg
állapító viszonyba lép’on.*

Szón Kálmán miniszterelnök a módosításnak 
mind a három adatelemet helyesnek tartván, elloga
dásra ajánlja a módosítást,

Plósz Sándor miniszternek további felvilágosí
tásai és a bizottság több tagjának hozzászólása után 
a Kabós Ferenc által javasod szövegezésben iogadia 
el a bizottság a szakaszt.

Papp Géza a b. szakaszt a következő szövege
zésben ajánlja ellogadásra:

Országgvülési képviselő, képviselői megbíza
tásának tartania alatt nem nyerhet engedélyt köz
használatú vasútra, csatornára és közlekedési 
vállalatra, állami engedélyezés alá eső hasznot- 
hajtó jogra, továbbá nem nj. erhet uj dohanyter- 
irielési engedélyi dohán vtermelési területs'zapo- 
ritast. vagy donám’mrmeiési rendkívüli előleget.

Az országgyűlés: képviselő képviselői meg
bízatásának tarlama alatt uj mezőgazdasági szesz
főzdéje részére vagy ipán szeszlczdé ének mező- 
gazdaságivá történt átalakítása esetében ennek 
részére (1 Oh IX. 2. szeszkontingensbeu
nem részesíthető, úgy szintén nem részesíthető 
mar étező és kontingentált régi mezőgazdasági 
vagv ipnri szesztőzdé ere nézve a szeszkoniin- 
geus adandó vagv ideiglenes e.emelésében (törzs- 
kontingens n-temetésében h.előleg pótkontingens- 
tcn.) Az 1900 IX. t-c. 3. és 4. aiban említett 
esetek nem esnek az előbbi bekezdésben ioglalt 
tila orn alá. Nem tekintetik u| termelőnek aki 
olyan liilajdont. vagv haszonélvezeti jogot szerez, 
íre.yi él dohány termelési engedév van össze
kötve vagv ame yen mezőgazdasági szeszfőzde 
van. Ezen §. határozatai ellenére kiadott engedély 
érvénytelen.

Kornics a szakaszból a dohán; termelésre vo
natkozó rendelkezést egészen ki hagy and'-nak véli.

Ernők b e je len ti, h o g y  a §-hoz Justh Ferenc 
képvise.ő is adott be módosítást melynek értelmében 
a szesz őzési és dohány terme esi engedély kivétetnék 
a szakasz rendelkezései aól.

Lukács László miniszter kimutatja, hogy a Papp 
Géza által .eiőter.esztett szöveg semmi egyéb, mint az, 
ami az eredeti 8. § bán proponá tátik csakis klariti- 
kálja és pontosan körülírja a dolgot. Szóló nem bo
csátkozik annak vitatásába, vaj on kormányi kedvez
ménynek tekinthető-e a dohány- vagy szeszterraelési 
engedé v, de ha igy tekintik, helyes és kívánatos 
hogv az a Papp Géza á.tal javaslatba hozott precíz 
és világos szövegezésben történjék.

Olay La os azon nézetben van, hogy a szesz
én doháu.\termelési envcdéiyek általában inkompatibi
lisekké lennének teendők; azonban nehogy magának 
a törvénynek lé re övetele kockáztatva legyen hozzá 
járul Papp Géza ind.irányához. Kfistófly a Korniss 
és Justh Ferenc ind,irányaihoz járul.

A bizottság a Papp Géza által javaslatba hozott 
szövegezésben fogadja el a szakaszt.

Tárgyalás alá került ezután Justh Gyulának a

délelőtti ülésen előterjesztett, az államtól való vételt 
és az államnak való eladást illető indítványa, amely
nek tárgyalását a 8. §. elintézéséig függőben hagyta 
a bizottság.

Darányi Ignác miniszter tüzetes felvilágosításai 
és a bizottság több tagjáuak hozzászólása után el
fogadtatott az indítvány avval a megszorítással, 
hogy az államtól való vétel nem állapit meg ösz- 
szeférheteüenséget, ha nyilvános árverésen tör. 
tént s ha a vételár 10.000 koronát meg nem halad; 
az államnak való eladás pedig, ha a szerződés meg
kötésétől számított 30 nap alatt az adásvétel közérde
kűségének igazolása mellett az országgyűlésnek tudo
másvétel céljából bejelentetett. Az uj szakasznak ezen 
elv alapján való szövegezésével az előadó bíza
tott meg.

Papp Géza ezután a következő uj szakasz fel
vételét hozza javaslatba :

Megállapodások és más jogcselekménvek, me
lyek az összctórhetetlenséget megszabó törvény 
kijátszására szolgáinak, az össze érhetetionséget 
nem zárják ki.

A bizottság hozzájárult ezen uj szakasz fel
vételéhez.

Papp Géza a 9. szakaszt oly szövegezésben 
ajánlja elfogadásra hogv tilosak a szakaszban ioglalt 
cselekmények s aki azokat elköveti, elveszti mandá
tumát A bizottság hozzájárul a szakasznak ily érte
lemben való szövegezéséuez.

Tárgyalás alá kerül ezután Olay Lajosnak a 
lelkészek inkompatibilitására vonatkozólag, a délelőtti 
ütésen be.eleutett indítványa, melyet az indítványozó 
részletesen indokol.

Justh Gyulának az indítványt pártoló és Széli 
Kálmán miniszterelnöknek ellenkező irányú íelszóla- 
lása után az indítvány mellőztotett.

Gyurhovios hosszabb indokolással elleno nyi
latkozik a l l  szakasz elfogadásának, melyet a gya
korlati élet ki fog játszani, amelyre nincs semmi szük
ség, amely nem lelel meg a parlament méltóságának.

Széli Ka.mán miniszterelnök ajánlja a szakasz 
elfogadását úgy az adminisztráció, mint a képviselői 
állás érdekében.

Justh Gyula csak azt óhajtaná, hogy o szakasz
nak szankció adassék s kimondassák, hogy össze.ér- 
hetlenségi helyzetbe jut az a képviselő, aki ezeket a 
dolgokat elköveti.

Molnár Béla kívánatosnak tartaná, hogy e sza
kaszba bizonyos kivételek vétessenek tel, a sa
ját választókerület ügyeiben való díjtalan közbenjá
rásra nézve.

A bizottság változatlanul elfogadta a §-t.
A 12. § , melv a .,kormány1 definícióját határozza 

meg, e logadtatott azon megtoldássaJ, hogy a kormány 
alatt értendő miuden magyar vagy közös hatóság.

A tárgyalás folytatását ezután hétfőn délelőtti 
10 órára tűzték ki. mire az ülés véget ért

(Az összeférhetetlenség 
és a főrendek.)

A Magyar Femzet egyik napilapnak arra a kér
désére, hogy a főrendiház elnöke miért tudakozódott 
a lordok házának inkompatibilitását szabá yozó tör
vény után. ho ott tudhatta volna, hogy Angliában ily 
törvény nincs; miért nem tudakozódott a francia vagy 
Olasz szenátusnál amelvvkre a képviseiőházra vonat
kozó össze.érhetet enségi törvény hatályt kiterjeszte- 
lett? — a következőket írja:

Gróf Csáky Albin jól tudta, hogy a lordok há
zára vonatkozólag inkompatibilitási törvény nem al
kottatott. Minthogy azonban lolmeriilt az a nézet is, 
hogy esetleg íncidemaiiter hozathattak konkrét hatá
rozatok : ennek eldöntése végett szerzett tájékozást 
Angolországban erre illetékes helyen. Az olasz és 
Irancia szenátusra vonatkozó inkompatibilitási törvény 
iránt pedig azért nem tett kérdést a lőrendjház el
nöke, mert ezek a főrendiházak választás utján állít
tatnak össze s igy a mi főrendiházunkkal, ahol szü
letett és kinevezett lőrendek üinek, ugyanazon meg
ítélés alá nem vonhatók.

K ELFÚ L D .

A német trónörököl Becsben. Fríqytt
Vilmái német trónörökös mn este elindult Berlin
ből, hogy megtegye Bécsben azt a látogatást, 
amelyet már hotek óta emlegetnek a legmelegebb 
szimpatbiával a németországi és az nusztria- 
m agyarországi lapok. Egy részről sem tekintik 
ugyan politikai jellegűnek ezt a  látogatást, de 

olitikai jelentősége azért még sem tagadható. A 
ét szövetséges állam szoros és benső barátságé-

LUKÁCS MÓR,
Vili, József-körut 77— 79. sz.
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nak kétségtelen bizonyítéka oz, s ebben van egy
úttal fontossága is. Így lógja lel ez utazás jelen
tőségét a  berlini Vossische Zeitung, midőn ezeket 
m ondja:

A látogatás, ba politikai cébai nincsenek is. 
nincs bi’án a politikai jelentősé?nek. Az, hogy a 
német trónörökös első önálló külföldi utazását 
éppen Bécsié teszi, nem jelent egyebet, mint azt, 
hogy német nézet szerűit Ausztria-Magyarország 
nak és dinasztiájának ma és a jövőben nincs jobb 
és tnegbizbatöbb barátja mint a német birodalom. 
A politikai barátság, melyet Ferenc József császár 
és király 6 lelsége a lloheiuollerneí iránt most 
már a negyedik nemzedékben tanusit, a Habs- 
burg-ház és a szomszédos birodalom iránt is fenn
áll az egész német nemzetben és fejedelmi csa
ládjaiban.

A félhivatalos Wiener Abendpost ezt Írja:
Egy magas és nagyon szívesen látott vendég 

ünueptes logadására készül az udvar és Becs 
lakossága. 0  császári és király: íeusége, a német 
birodalom és Poroszország trónörököse, Becs 
birodalmi fő- és székvárosban be lóg vonulni a 
ielseges uralkodó házába, a ki a veudég császári 
atvjáuak szivéhez mint barát és szövetséges oly kö
zel ált A trónörököst nálunk nemcsak felséges 
vendéglátója és a császári és királyi hadsereg, 
melynek tagja, hanem a szivek milliói is üdvö
zölni lógjak, melyek rokonérzéssel dobognak a 
fenséges ilju felé. a ki oly nagy remények és kö
telességek letéteményese.

A trónörökösnek Berlinből való elindulása
kor Szőgyiny-Jlarich László nagykövetünk is meg
jelent bucsuzási a -a pályaudvaron.

A csehek diadala. A csehek máris ju ta l
mát aratják annak, hogy mérsékletükkel lehetővé 
tették az uj parlam ent munkálkodását. Az osztrák 
hivatalos lapban szenzációs kézirat jelen t meg, 
melyben az uralkodó elrendeli, hogy az általa 
adományozott összegekből Prágában nemzeti m ú
zeumot állítsanak tol. A németség tisztelettel 
kénytelen meghódolni a császári szavak előtt, a 
csehek pedig ujjongássat logadják a királyi ke
gyet, mely még más irányban, cseh kiváló sze
mélyiségek kitüntetésében is nyilvánult.

Bóo. április 13.
ő  felsége következő legfelsőbb kéziratot in

tézte Koerber m iniszterelnökhöz:
Kedves dr. Koerber!

M indig örömmel támogattam a képző
m űvészeteket ama nemesítő hatásért, melyet 
az ember lelkére és erkölcseire gyakorolnak 
és különösen egyik legszebb uralkodói köte
lességem nek tartottam  a művészetek ápolá
sára szolgáló intézetek alapítását. További 
jelentékeny haladás volna, ha  azokban a 
tővárosokban, melyek nz adott előfeltételek 
szerint a művészi fejlődés központjaiként szere
pelhetnek, de még nincs nyilvános mügyüjtemé- 
nyök, ilyen, a lakosságnak könnyen hozzá
férhető gyűjtem ények létesülnének. A hazai 
m űvészet szerotete és megértése ezekben erős 
tám aszokra találna, a  nép ideális érzelmei 
pedig a  lelki örömnek soha el nem apadó 
forrására. Ez óhajtól á thatva és tokintettel 
szeretett cseh királyságom élő művészetnek ki
tűnő és messze a hasa határain túl elismert al
kotásaira elrendelem, hogy a modern festészet, 
jdasztika és müépitéstet múzeuma, moly azután 
a nevezett királyság birtokába fog átmenni, 
uz általam  e célból adományozott eszközök
ből Drága királyi fővárosban lelállittassék és 
elvárom, hogy az országot lakó két népfaj 
m inden időkre békés versenyben ki fogja 
fejteni gazdag tudását a hazai művészet lej- 
lődcsc és virágzása érdekében. Midőn meg
bízom önt, hogy vallás- és közoktatásügyi 
miniszteremmel együttesen mielőbb terjeszszo 
elém az erre vonatkozó javaslatokat, bizonyos 
vagyok benne, hogy ily módon a művészet 
békitő erejét a birodalom bolső békéjének 
szolgálatába is helyezem.

B écs, 1901. április 13.
FERENC JÚZSEF, KOERBER.

BÁos, Április 13.
A bolnap megjelonö legfelsőbb kézirat, amely 

nyolc kiváló' személyiséget nevez ki nz urakbáza tag

jának, nagyfontosságu politikai esemény. Politikai 
körökben Yrchlicky és Dvorzák kitüntetésében a 
csoheknek adott engedményeket és kedvezést lá t
nak, de ezt nem tartják meglepetésnek, m ert 
Koerber m iniszterelnök már régebben engedte soj- 
teni, hogy kulturális téren hajlandó a  csebokuok 
engedményeket tenni. A Prágában felállítandó 
nemzeti képcsarnok is nagy kodvezmóny a  németek 
szemében, mert a császári kézirat hangsúlyozza, hogy 
ezzel emelni kívánja a kulturális középpontok jelen
tőségét, német részről pedig Pécset tartják  Ausztria 
egyetlen művészeti centrumának. Politikai körökben azt 
hiszik, hogy aligha fog valóra válni az a remény, 
amelyet a  császári kézirat hangoztat, hogy 
tudniillik a művészet engesztelő hatalm a jótékony 
befolyással lesz a nemzetiségi ellentétek kiegyen
lítésére.

Nagy rokonszenvvel fogadják pártkűlönbség 
nélkül Alussafia, Tschokke, Gomperz, Alach, Szmolka 
és Zumbusch tanár kitüntetését.

Béea, április 18.
A Wiener Zeitung holnapi száma szerint, a király 

élethossziglan a következőket nevezte ki az urakháza 
tagjaivá: dr. Dvoriak Antalt, a prágai konzervató
rium tanárát, dr. Frida Emilt, a prágai cseh egyetem 
tanárát, akit Vrchlieky költői néven ismernek, továbbá 
dr. Gomperz Tivadar udvari tanácsost, a bécsi egye
tem tanárát, dr. Mark Ernő udvari tanácsost, 
bécsi egyetemi tanárt, dr. ilussnfia Adoh udvari 
tanácsost, bécsi egyetemi tanárt, dr. Szmolka Sza- 
niszló udvari tanácsost, krakkói egyetemi tanárt 
Tschokke Ármin dr. udv. tanácsost, a bécsi Szent-lst- 
váu melropoütai káptalan kanonok át és Zumbusch 
Gáspár lovagot, a bécsi képzőművészeti akadémia 
tanárai. Az a ejl'.dés és jelentőség, melyen a tudomá
nyok és szépniüvészetek emelkedtek, a további haladás 
érdekében indokoltnak tüntetik lel azt hogy a tudomány 
és művészet mesterei az eddiginél nagyobb számban lóg
nak működni az urakbázában. Az említett tudósok
nak és művészeknek az urakháza tagjaivá történt ki
nevezésénél ez a szempont volt irányadó, valamint az 
a szándék, hogy Ausztria népeinek szellemi élete 
tel,es jogi méltatásban részesittessék.

A touloni ünnepség. A touloni nemzetközi 
flirtelés után u publicisztika ismét visszatér az 
ünnepségek előzményére, az orosz hajórajnak 
Touloobol történt elvonulására. A párisi Gaulots 
szerint ugyanis a  római francia nagykövetnek egy 
távirata volt uz oka annak, hogy a touloni orosz 
hajóraj parancsot kapott az elindulásra. A nagy
követ ugyanis azt táviratozta Delcnssé külügymi
niszternek, hogy teljesen lehetetlen, hogv az orosz 
és az olasz hajiraj egy időben legyen Toulonban. 
Az orosz tengernagynak hajórajával rögtön el 
kell mennie Toulonból, ha azt akarják, hogy az 
Olaszországgal kezdett kitűnő diplomáciai viszony 
meg no hiúsuljon. Delcassé külügyminiszter ezt a 
táviratot közölte a párisi orosz nagykövettel, aki 
gróf Lambsáorffot azonnal értesítette a francia kor
m ány kiváltságáról, a igy adódott ki azután az 
ismeretes parancs, amely aunyiiéle m agyarázatra 
adott alkalmat.

Amerika hóitltÁiat. Az Egyesült Államoknak 
nincs sok szerencséjük a Spacyo országtól elvett szi
getekkel. A fi ippinókkat lolylatott bosszas küzdelmek 
u:án sikerült ugyan — árulás utján — kezükbe keríteni 
Aguinaldo vezért, de azért a fihppinók még nem ad ák 
meg magukat. Mint egy párisi táviratunk jelenti, 
Agouci'to, a fihppinók képviselője, a J/afínben egy 
táviratot tesz közzé, amely szerint a tilippínók San 
Dico tábornokot Aguinaldo utódjává és egyúttal dik
tátorrá választották. A szabadságharc tehat tovább 
fog folyni. — Kellemetlen bir érkezett Washingtonba 
Havannából is. E szerint a most tartott alkotná- 
nyozi gyűlésen a havannaiak nagy többséggel elfogadták 
Juan Gonifjnek. Max.mo Gomez tábornok rokonának 
azt az indítványát, hogy az Egyesült Államok követe
léseit minden további tárgyalás nélkül elvetik. Az alkot- 
inányozó gyűlés kijelentette, hogy a kubaiak sokkal 
jobban szeretnék a spanyolok uralmát az Egvesült- 
Ailamokénál és inkább elölről kezdik a függetlenségi har
cot. semhogy a hipoknta amerikai kormánynak aláves
sék magukat, amelr névlegesen megadja ugyan nekik 
lüggetlenségöket, de elveszi tőlök autonómiátokat, 
amely ért ők évtizedeken át annyi vért ontottak.

A khinai bonyodalom. Az angol kormány 
köszönetét fejezte ki a nunkingi alltirálynnk, hogy 
hazafias ellenállásával lehetetlenné tette aM andsu-

országra vonatkozó orosz-khinni szerződés alá
írását. A Times ezt a köszönetnyilvánítást azzal 
a megjegyzéssel kíséri, hogy a jangcevölgyi al- 
királyoknak aligha lesz elég a köszönet, ha  az 
angol korm ány egyszersmind hathatós oltalmat 
nem nyújt nekik elért sikerök után az udvar ön
kénye ellen. Hozzátehette volna a Times azt is, 
hogy az elért siker — igazában csak kudarc, 
mert éppen a  szerződés visszautasítása tette úrrá 
Oroszországot Mandsuriában. Ezalatt, m int K hiná- 
ból jelentik, örvendetesen haladnak előre a béke- 
tárgyalások és nem sokára bo is fognak fejez
tetni. A hatalm ak mostani!? a Kbinátói kóvetelondö 
kártérítési összegek megállapításával voltak elfog
lalva. így  az angol korm ány a Daily Hetes érte
sülése szerint m érsékelt kártérítést — 6 millió 
fontot — követel. A japán kormány szintén meg
állapította máz követelését, de — egy Reuter-féle 
távirat szerint — erősen titkolja a  doigot. Az 
erre vonatkozó iratokat csak akkor fogják átadni 
a pekingi japán kövotnok, ha  ism erni fogják a 
többi hatalmasságok szándékaik Mindazonáltal 
hire jár, hogy az összeget pontosan a Japánnak 
okozott költségek alapján állapították meg.

Köln. Április 13.
A Kölniteké Zeitung jelenti Pekingből tegnapi 

ke le tte l: Tungkiafubau, Tieucintől nyugatra egy 
összekötő őrs elfogott egy négy amerikai és négy 
khinai emberuől álló rablóbandát.

Berlin Április 13.
Pekingből jelentik a  Localanzeigerneí, hogy 

gróf Waldersee és az egész német tisztikar részt- 
vett Dartsch százados temetésén, amely nagy 
pompával m ent végbe.

H ÍR E K .
B udap est, április 13.

—  B U D A PE ST I NAPLÓ. Április 15-én 
uj előfizetés nyűik s Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, rcéltóztassai^ik a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— Lapunk legközelebbi száma hétiön délelőtt 
Jelenik meg.

— Blbvrnok-av&táo Budapesten. Fényes cere
móniával lógja a kiráiv e hó 2ö-éa iel&vatni azt a 
két osztrák íőpapot bíborossá, akiket a 15 én Csssze- 
ülő titkos konzisztórium kijelöl. A biboruokok Skrbensky 
León prágai érsek és Kiuui János de Kozielsko és 
Puzyna krakkói hercegérsek. Külön pápai követek 
indultak el Rómából, az aj bíborosokhoz Prágába 
Zichy, Krakkóba Caccia-Doniignioni vis$i a biboruoki 
hírét uniót. Ugyanakkor a római yuardia nobilt két 
tagja Budapestre jön, hogy út átadják a kis vörös 
biborosi sapkát, a zucetto-t, a felavatandó bíborosok
nak akiket a követek feikisurnek Budapestre a király 
elébe. A budai palotában a király maja lógja az uj 
bíborosok lejére tenni a birétumot.

— A honvédelmi m iniszter üdülése. A honvé
dé mi miniszter kiiüuőeu érzi magát üdülőhelyén, 
Lotrandban, A miniszter a Carmen*villában, Lovrana 
legdélibb részen lakik. Reggel korán kel, felöltőjét 
vállára dobja és bottal kezében sétára indul. Több
nyire átrándnl az egy órányira levő Medvea n^vü 
liorvát faluba, hol a játszadozó gyerekekkel is e l 
beszélget. Este ismét s-tát tesz a miniszter; a teuger 
párái s a Monté Maggioreból áramló hegyi levegő 
rendkívül jól hat rája. Látogatókat nem logad. csak 
gróf Szápáry Lász ó kormányzó teszi hetenkint két-, 
szer háromszor t.sz'előtét. A miniszter tóibeszakitja, 
lovranai üdülését és az udvar budapesti idózése al-' 
kaiméval, április 22-én a ló városba jön. hogy a ki
rály elé járuljon és megköszönd gondoskodását.

— A szerb husvét. A szerb egyház most ülj 
húsvéti ünnepeit. Tegnap volt a nagypéntekjük ami< 
kor a zöldta-utcai szerb templomban lelá.htotl szent,, 
himál Bogdánomét Lucián budai püspök végezte az 
egyházi szertartást A leitámadás ünnepét régi egy
házi szokás szerint ma hajnalban ülték meg amikor 
harangzúgás kö2t fényes körmeuetben körül áriak a 
templomot. A szertartást Binulrtevics Vladimír plébá
nos rendezte. Holnap, vasárnap és holnapután ;éuyes 
istentiszteletek lesznek a szerb templomban.

— Korányi F rigyes Jubileuma. A Budapesti 
Orvosok Szövetségének választmán a tegnap ülést 
tartott, amelyen elhatározták, hogy Korányi Frigyei 
50 éves tanári működésének megünneplésére rende
zendő jubileumon részt vesz és az ünnepi beszéd 
megtartásával Babarcxi Schwwlur Ottó udvari tanát- 
esőst, a szövetség elnökét bizta meg.

Szájpadlás nélküli fogak. FOlilalc-esaé te sz ik  az In jlem ep  
használat át. A szájból k iven n i nem  
k e ll, nem Is leh et. Szám os elism erő  

levő i. J ó tá llá s .

W e l ln e r  G y u la
•psciáluu a asAjpalUs néikilli mütogkitaeiii tóiét
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— Deák Ferenc levele. A kosmanosi 
kires kottunogárnak tám adt az az ötlete, hogy a 
kiegyezés éveiben a  haza bölcsét olyan inggel 
örvendezteti meg, a  minő még nem volt a  vilá
gon. A finom vászonból készült ing mellébe szí
nes varrással volt kihimezve Deák Fereno arc
képe s szép zöldelő babérkoszorú volt alája varrva. 
E zt a  osodninget küldte meg a  gyár Deák Ferenc
nek, aki bámulva nézegette a küldeményt s moso
lyogva olvasta a  melléje zárt levelet, melyben azt 
kérték tőle, hogy az ő arcképével díszített inge
ket forgalomba szabadjon hozni. Deák Ferenc 
rövidesen megoldotta ezt a kérést s a  következő 
érdekes és jellemző levelet irta :

Nagyon sajnálom, hogy szives ajándékukat 
nem fogadhatom el.

Minthogy azonban aroképem sokszorosítási 
jogát a helybeli árvaházra ruháztam át, nagyon 
leköteleznének, ha bármily csekély összeget, talán 
a nekem szánt ing árát, jótékony adomány gya
nánt, megküldenék az árvaháznak.

Fogadják hálás köszönetemet szívességükért. 
Mély tisztelettel

DedJc Ferenc.
Pest, május 12. 1867.

A levél eredetije német nyolven van írva s 
egy olvasónk hozta ma el hozzánk. Kétségkívül 
érdekes adat ez Doák Ferenc jellemrajzához, aki 
a  szerénységnek és jótékonyságnak éppúgy örök 
m intaképe, m int a politikai bölcseségnek.

— Bajaik Imre nyugalomban. Hajnik Imre, a 
budapesti egyetem egyik legjelesebb professzora, nyu
galomba vonult A hivatalos lap mai száma jelenti, 
hogy a király a tanári pályán és a ludomány terén 
szerzett érdemei elismeréséül a Szent István-rend kis- 
Aeresztj ével tüntette ki.

— Báró D'EatonrneUea főlolvasáaa. Az inter
parlamentáris magyar csoport legutóbbi ülésén egy 
szükebb rendezőbizottságot küldött ki báró D'Estour- 
nelles látogatásának és Íölolvasásáuak rendezése vé
gett. A bizottság ma délelőtt Berzeviczy Albert elnök
ségével ülést tartott, s megállapította báró D’Estour- 
r.elles, a kiváló politikus és diplomata látogatásának 
é s  föl olvasásának részletes programmját. E szerint 
ibáró DEstoumelles az elébe utazó gróf Apponyi Albert 
társaságában utazik Budapestre, ahol a rendezőség 
Jogadja a magyar csoport képviseletében. A fel
olvasás 22-én, héttőn délután ötődfél órakor lesz 
az akadémia dísztermében. A lölolvasás előtt 
gróf Apponyi Albert, a magyar csoport elnöke 
fogja bevezető beszédben üdvözölni a lőlolva- 
só t A fölolvasáson hölgyek is résztvesznek és 
«z eddig mutatkozó érdeklődés szerint nagy számban 
«  parlamenti tagok és az arisztokrácia köréből. A 
rendezőség mástélezer meghívót küldött szét Felolva
sás után esti nyolc órakor a Hungária szálló emeleti 
termében diszebéd lesz a felolvasó tiszteletére. A a- 
komára D essen,ffy Arisztidnél, a magyar csoport titká
ránál kell jelentkezni.

— A szeretet ünnepe. A Szeretet egvesület, mely 
a testi és szellemi fogyatkozásban szenvedőket gyá- 
uiolitja, most vasárnap, április 14-kén rendezi ünnep- 
sógét özvegy £TÓ. Batthyány Gézhuő. Rakovtzky Istvánná, 
báró Bánffy Györgxné gról Karátsonyi Jenőné és gróI 
Karátsonyi Jenó védelmével. Az ünnepséget a Vigadó 
összes termeiben tartják meg. délután 4 órakor lóg 
kezdődni, két zenekar (a 32. gyalog-ezred zenekara 
és Rácz Laci bandája) játszik és az Ébredét dalosköre 
énekel. I^esz tombo a. lesz több.éle látványosság is 
lesz tánc is Az ünnepségen meg fognak jelenni uz 
ünnepség védői valamennyien.

— Az Újságírók Egye 1(11 étéből. A lipiki gyógy
fürdő tulajdonosai arró! értesítették Fásri József orszug- 
g.ülési képviselőt, a Budapesti Újságírók Egyesületé
nek elnökét hogy az egjesület tagjait, a tóvárosi 
napilapok rendes munkatársait gyógyfürdőjükben nagy 
kedvezményben részesítik. A íürdőtulajdonosok nagy 
előzékenységgel felaján otlák, hogy egyelőre három 
é e n  át április, május és junius hónapokban a magyar 
sajtó munkásainak kövotkező kedvezményeket bizto- 
Filják: a fürdő szállójában egy szobát, ingyenes ■ űr
ijét gyógy- és zenedmnentességgel és a íiirdóvendég- 
ló k ó e n  á rk e d v e z m é n y t. A Íürdőtulajdonosok ajánlatait 
a Budapesti Újságírók Egyesülőiének legközelebbi 
választmányi ülése elé terjesztik.

— Egv tanfelügyelő Ünneplése. Turóc-Szent- 
Mártonból írják, hogy Berecz Gyulát Turóc vármegye 
t»iifelügyelőjét abból az alkalomból, hogv a Ferenc 
Józsei-rend lovagkeresztjével tüntette ki a kiray, a 
megye tanítósága és közönsége a szokottnál is mele
gebben üdvözölte nevenapján. Somogyi Géza zniói 
la ii. lók épzó-intéz'’éti igazgató az összes megyei tani- 
luanak remek faragott keretbe logiait arckeposopor- 
tozatát, Boldis Ignác turóc-szent-már'.oui felső keres

kedelmi iskolai igazgató a turóc szent-mártoni állami
tanintézetek tantestületeinek arcképesoportozatát, Ra- 
kitta Samu. rutizai elemi iskolai igazgató pedig egv, 
Bereoz tanfelügyelő nevére tett alapítványról szóló 
okmányt adott át üdvözlő beszéd kíséretében. Berecz 
Gyula még csak ötödik éve áh a megye népoktatás- 
ügye élén s máris sikerűit neki az általános tiszte
letet ós szeretetet kivívnia céltudatos áldásos mű
ködésével.

—- A föheroeg korrektarája. A Budapesti Tu
dósító láradbatati&n szerkesztője, Sturm Albert köhö
günk, már gyűjti az adatokat az uj Országgyűlési 
Almanach szamára. Azoknak a főrendeknek és kép
viselőknek, kik a régi Almanachban is benne van
nak, megküldi a régi élotrajzot azzal a kérelemmel, 
hogy az időközben beállt változást saátkezüleg le
gyenek szívesek belejegyezni, vagyis a régi életraj
zot az uj Almanach számára átjavitani. Megküldte a 
szerkesztő Frigyes főhercegnek Í3 s a fenséges ur 
nagy előzékenységgel már másnap a szerkesztőhöz 
juttatta a kipótolt életrajzot, beletoldva a változást. 
Mindössze annyit, hogy boldog házasságából nem hat 
gyermeke született, hanem — hót.

— A köszönés reformátora. Lehetetlen 
jóizü kacagás nélkül fogadni azt a  kis hirt, 
am elyet egy bécsi lapban olvasunk. A néhány 
sornak az a tartalm a, hogy dr. Al. Harisokban, 
az ottani helyi lapban kijelenti, hogy ő a  jövőben 
künn az utcán, vagy bárhol a szabadban, csak 
katonam ódra fog köszönni, szóval szalutálni fog. 
Igaz, hogy ezt azért akarja  tenni, mert a  kalap
leemelés kényelmetlen, fárasztó és rossz időben 
az egészségre is káros lehot, do azért mégis csak 
m ulatságos ez a  komoly doktor ur, aki egy ilyen 
nagy kérdést a m aga részéről egyoldalulag igy 
akar megoldani. Az a néhány nagyságos ur, aki 
eddig is megtisztelte m ár felebarátait azzal, hogy 
a köszönésüket csak egy-egy röpke és hanyagul 
odavetett szalutálással viszonozta, csak bosszan- 
kodást vagy m éltatlankodó iejcsóválást okozott, 
hanem  M. hansigki doktor uron egyelőre csak 
édesen kacagni lehet. Lehot pedig, hogy nőm is 
olyan tréfás ez a kérdés, amelyet ő a maga részé
ről olyan kurtán-furcsán intéz el, s a legközelebbi 
időben m ár m int megoldott kérdéssel találkozha
tunk a dologgal. De ehhez talán még egy kis 
kongresszus is kéne, egy ilyen ujságnyilatkozat 
legalább nem elég.

— Berzevtczy Albert üdvözlése. Berzeviczy 
Albertét, az Országos Muzeum és Könwtár-bizoitság 
elnökévé történt mogvá asztása a kalmából az eperjesi 
Széchenyi-kör a kővetkező táviratban üdvözöito :

Az eperjesi Széchenvi-Kör nevében legmele
gebb üdvözletünket küldjük az Országos Muzeum 
és Könwtár-bizottság elnökévé történt megvalasz- 
l a tásod alkalmából. Leikünket a egig&zabb öröm 
tölti el e nagyjelentőségű kitüntetésre, melyben a 
mi lánglelkü alapítónk s védnökünk részesült és 
amely csupán a hazai közművelődés érdekében 
ki.ejtett paratlan buzgalmadnak és lelkesedésed
nek megutal mazasa. A Mindenható ezer aldása 
legyen veled ezen állásodban is s kérünk, tartsd 
meg egvcsü.etüuket anu' i hálával tapasztalt jó
indulatodban ez uj tisztségben szintén. Legben
sőbb tiszteletünkkel és nagyrabecsülésünkkel 
híveid GJ,illanni Józset elnök, dr. Horváth 
Ödön titkár.

— A székelyaég védekezése. Székely- Udvar- 
helyről jelentik, hogy Örvendetes mozgalom in
dult meg Udvarhelytnegs ében. Tehetős birtokosok 

Szakáts Péter kamarai titkárral élükön elhatároz
ták, hogy a megye székhelyén Udvar helyvármegyei kis~ 
birtokosok földhitclszövetkczete címmel intézetet lefes tenek, 
hogy ezáltal a már e törzsgvökeres székely várme
gyében is mind nagyobb tért hóditó oláh és szász 
pénzintézeteket kiszorítsák s igy megmentsék a székely- 
ség ősi hazáját. Az intézet terve és az alapszabályok 
már készen is vannak és a napokban az alakuló
g y ű lé s t  i s  m eg ta r t  ák .

— Adományozás Frarkl Gottlieb és neje:
Kioldd leánMiknak dr. Fischcr Dezsővel történt eskü
vője alkalmából a pesti izraelita liuárvaiiáznak luOO 
koronát, a Pesti izraelita Nóegylet leám árvaházának 
1000 koronát, a \ l kerület szegényeinek az elöljáró
ság utjáu 20*J koronát, a pesti izraelita hitközségnek 
a szegények között való kiosztás végeit 100 koronát 
adományoztak.

— Smaragd a* utcán. Pretóriában arany ércek
ből van az utcakövezet, Norvégiában a burkolatban 
Héliumot fedez.ek lel, amiről azt hitték eddig, hogy 
csak a napban lordul efo. Budapesten aranv és He 
hűm nincs ugyan az utcákon, de ezekke. versen\ez- 
nek azok a gyönyörű Mauthner-féle smaragdpázsitok. 
amelyekkel tavaszi toalettje alkalmából isméi ^'éke
sítette magút szép .óvárosunk A Mauthuer Ödön cs. 
és kir. udvari magkereskedése ennek az üde zöld 
pázsitnak a magvát különben nemcsak a gödöllői cs. 
es kir. udvari kertészetnek, a székes óvárosnak és a 
Margitszigetnek szállította már e tavaszon is óna9i 
mennyiségben hanem megrendeli azt most már min
den kerduiajdonos, akinek g\ön\örüsóge telik egy- 
egy kisebb-nagyobb pázsitterü etbüö.

— Az oroszországi események. Mialatt
a moszkvai pályaudvaron majdnora naponkint 
haladnak á t azok a  vonatok, amelyek egy-egy 
csapat tanulót visznek a  szibériai börtönökbe, az 
egyetemen nagyban tanácskozik a fölső parancsra 
m egalakult egyetemi bizottság, amely imm ár be
látta, hogy időleges rendszabályokkal nem lehet 
a zavarokon segíteni. A  bizottság tehá t uj sza
bályzat kidolgozásába fogott, amely liberálisabb 
lenne az eddiginél. A bizottság tagjai folyton 
érintkeznek az egyetemi hallgatókkal, elmondják 
nekik a  tárgyalások m enetét, m eghallgatják pa
naszaikat s lassanként újra megtelnek az egyetem 
termei. Dacára a szelidebb iránynak, az elfogatá- 
sok egyre tartanak s e hó 6-ikán Líebreohtet, a 
tanulok irodalmi egyesületének titkárát is letar
tóztatta a  rendőrség. A házkutatás alkalmával 
dinamitot, kézinyomdát és forradalmi iratokat ta
láltak L iebrecht lakásán.

E hírekkel kapcsolatban az orosz hírlapok azt 
a viszonyt ismertetik, mely II. Miklós cár és Tolsztoj 
Leó gróf közt önnáll. A cár ez ismertetések szerint 
mindig lelkes hivő volt a nagy írónak, iratait nagy 
szeretettel és bámulattal olvasta s mikor a szinódus 
Tolsztoj exkoinmuriikációjának kérdését tárgyalta, sze
mélyesen járt közbe a szinódusnál. Még tavaly is 
világosan kifejezte a cár az agg költő iránt érzett ro- 
konszenvét s .Moszkvába utaztábau, Tolsztoj birtokán 
megáliittatta az udvari vonatot s meglátogatta Tolsztojt.

Nőm érdektelen az som, am it a  milánói 
Secolo egyik m unkatársa ir arról a beszélgetésről, 
moiyet a  minap folytatott egy FleTchanov nevű 
orosz forradalmárral, aki évek óta Genfben lakik.

A liberális eszmék — úgymond P.ekhanov — 
csak az if uság közt é.tek eddig Oroszországban. Ma 
azonban elterjedtek a nép kö< t is# s egyetlen szikra 
e egendő, hogv az általános elégedetlenség lángra 
lobbanjon országszerte. Az autokrácia ellen ma már 
csak a lorradalmi szocialisták párfa küzd komolyan 
s e pártnak semmi köze a régi terrorista párthoz. 
Mie.Őtt embereket irtunk ki. az eszmék termőföldjét 
kell gondoznunk. Eszméinknek minden orosz város
ban vannak titkos hívei s ezek mindent megtesz
nek, hogy a liberális ideákat terjeszszék. Min
den társadalmi osztályban vannak híveink s igv 
történhetett, hogy Moszkvában és a fővárosban 
a munkások együtt küzdöttek a diákokkal s hogy 
a kazáni egyház előtt kereskedő, iparos, ka
tona együtt voit. Ami pártunknak céljait illeti, a ’eg- 
köze.ebb va ó az, hogy mentői több hívet toboroz
zunk. Azután ha kel', forradalommai állítunk olyan 
kormányt a birodalom élére, amely szabadságot és 
reioroiokat képes adni a polgároknak Az azonban 
mesebeszéd, hogy innen Gén bői vagy Zürichből vezet
nék a szocialistákat. Mi csak idegen nyelvekről oroszra 
fordíthatunk itt röpiratokat, ki is nyomatjuk, hogv 
megkönnyítsük ezzel is oroszországi hazánkfiainak 
dolgát s kivált megkíméljük őket a titkos nyomdák 
veszedelmétől. A mi pedig a cárt illeti, tőle mi nem 
várunk semmit A cár uralkodik ugyan Oroszország
ban de nem kormányoz. Beletették egy palotaba, melyet 
sok ezer katona őriz. Ilyenformán ö örökös félelem köze
pette, magánost ág bán, elszigetelten él s nem tud semmit 
arról mi történik kívül. 0  is csak annyira igaja aatt 
van az ndvari pártnak mint vo t apja, III. Sándor. 
Erről tvhat sem várni valónk semmi akad s nem remé
lünk a terror, sla-part közreműködésétől sem semmit. 
A lorradalmi párt minden reménye es bizalma a nép 
érvében összpontosul. A nép pedig már megmozdul!

— Házasság. Csemiczky Jenő budapesti állam- 
rendőrségi tisztvseő eljegyezte fFtfrfeldat Veszprémben.

Dr. FrafncaeviU István eljegj ezte Vértesi Ste:án:a 
kisasszonyt Zomborban.

Baitós Bé.a eljegyezte Koráni Ilonka kisasszonyt 
Fülöpszáiláson.

Adamovich Gyula eljegyezte Koráni Jolánka kis
asszonyt Fülöpszáiláson.

Fábián Bertalan e hó 14 ikéu délután 3 órakor 
esküszik örök hűséget Dcutsck Berta kisasszonynak 
Pápán.

Steiner Adolf kereskedelmi ügynök, a Sanitas 
konzerv-gvár vezérképviseiője. eljegyezte Schexbncr 
Józse. kereskedő leányát, Bertát

Bauer Mfzes kunszentmiklósi kereskedő elje- 
rrvezto IFeóióerger Sámuel enyingi kereskedő leányát, 
Helén kisasszonyt.

Löbl Jenő április 18-ikán esküszik örök hűséget 
Duna Szekcsón Groszman Hóza kiasszonvnak

H'eiw L. Jakab eljegyezte Wetss Józsit Buda
pesten.

— V id ék i h írlap író k  Debreoenbea. Debrecen 
, város polgármestere Simonffy Im re k irá ly i tanácsos 
I megái vására a Vidéki Hírlapírók Országos Szövetség 

ezidei közgyűlését május 26-ikán tartja meg. A város 
ez alkalomból az u,sagirú<at megvendégeli s tisztele
tükre kirándulást rendez a Hortobágyra.
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— A szép H&nifó ssomoru halála. Gheb- 
zeben a hárem eken borzongás reszketett végig, 
elterjedt a hir, hogy a  szép Hanifét megölte az 
ura, Ali Osman. A szép Hanifé súlyosan vétett 
a muzulmánerkölcsök ellen, m ert kopogást hall
ván töldsziuti szobájának ablakáh, odament a 
zsalugáterhez, s azon á t meglátott egy ifjú embert 
és nem surrant vissza ijedősen. Nőm, sőt beszél
getett az itju emberről. Ki tudja olőszőr-e, ki 
tudja milyen ism eretség volt közte és az ablak 
alatt lévő ifjú omber között, csak nauy baj lett 
a beszélgetésből. A földszinti szobába bejött Ali 
Osman, s az asszony még m indig az ablaknál 
édclgott. Do csakham ar látta  a szép Hanité, hogy 
rosszat cselekedett, mórt Ali Osman szigorúan 
tárgyalta vélő az esetet. Csapodár és kötelességé
ről megfeledkezett nőnek m ondta szemtől-szembo 
és mind nagyobb erővel kiabált. És nem csilla
pult haragja, csak egyre nőtt a  hangja és a ha
ragja és végül m ár nőm bírt magával. K irántotta 
övéből handzsárját és beledöfte Hanifé szivébo. 
Ilanifé m eghalt és szomorú haláláért a  minap 
került biró elé K onstantinápolyban Ali Osmán. 
Csak arról szól még a  hir, hogy tiz esztendőt 
kapott Ali Osmán, s a biró nagyon emlegetto az 
enyhítő körülményeket. Hogy nem csuda, a miért 
olyan nagy izgalom vett erőt rajta, a szép Hanifé 
nagyon vétett a  muzulmán asszony egyik leg
szentebb kötelessége ellen.

— Tisza Kálmán Nagyváradon. Tisza Kálmán 
Nagyváradra érkezett, hogy a kaszinó holnapi köz
gyűlésén elnököljön. Holnapra várták Tiszát s igy 
senki sem logadhatta a pályaudvaron. A nagyváradi 
ág. evang. templomra 100 koronát adott Tisza Kálmán.

— A teknlkal doktorátus Ausztriában. Ö fel
sége már jóváhagyta az osztrák közoktatásügyi mi
niszter javaslatait is a teknikusoknak adandó doktori 
cini tárgyában. A doktori cím megszerzésének módo
zatai lényegeiben meg eleinek az egyetemek bölcsé
szeti fakultásain az 1899-ben hozott szigorlati rendnek.

— Merénylet egy főhadnagy ellen. 
Borosjenőn, m int Aradról táviratozzák, izgalmas 
m erénylet történt. Áldozata Áron Jenő főhadnagy, 
a kiró a szolgája, Obercsán Simon rájött. Oborcsán 
a román husvétra szabadságot kért, de a gazdája 
a kérését m ogtagadta. E rre revolvert rántott és a 
főhadnagyott tőbe lőtte. Áron főhadnagy még él, 
de aligha marad életben. A merénylő megszökött.

— Az antialkoholisták kongresszusa Az alko
holellenes kongresszus tárgyalásai során ma délelőtt 
Rickard vezértörzsorvos és Rudler ezredorvos elő
adásai keltettek feltűnést Mindkét orvos a lrancia 
kormány küldetésében vesz részt a bécsi tárgyalá
sokon s ma mindkettő kormányának, főleg a .rancia 
hadügyminisztériumnak alkoholellenes intézkedéseiről 
számolt be. A lrancia hadügyminisztérium küzdelme 
az alkohol ellen avval a rendelettel kezdődött, mely 
a pálinkát és likőröket kitiltotta a katonai kantinok- 
bóL A második nagy horderejű intézkedés az volt, 
hogy Franciaországban elrendelték a katonaságnak 
alkoholé.lenes kitanitását. Ez a tanítás oly módon 
történik, hogy az altisztek lölolvassák az alkohol- 
ellenes iratokat, elbeszéléseket, sőt a hírlapokban 
megjelenő olyan eseteket, melyeknek tanulságait cél
szerűen fölhasználhatják. Az alkoholdrámák hatása 
nagyon sok esetben kedvező volt.

A két francia orvos előadása után Borodin az orosz 
alkobolmonopóliumrói beszólt és adatokkal, számokkal 
igazolta, hogy a korcsmák fogyása nem áh egyenes 
arányban az alkoholisták számának csökkenésével. 
Ugyanennek a nézetnek adott kifejezést Marthaler 
svájci lelkész is. Skarinszky gróf, aki hivatalos kül
detésben van jelen a kongresszuson, az orosz alkohol- 
monopólium mellett emelt szót, de védekezését ha
lomra döntötte Daszynska-Gounszka dr., ez a tempe
ramentumos és lelkes hölgytagja a kongresszusnak. 
Daszynska-Goliuszka umő bátran szemébe mondta 
Skarinszky grólnak, hogy az orosz kormánynak sem
miféle humánus intenciója nem volt a monopólium 
behozatalával. Egyedül pénzügyi és hatalmi szempon
tok vitték a monopóliumra, főleg az, hogy az alkohol- 
elárusítók a kormány rendelkezési körébe jussanak- 
Skarinszky haragosan pattant fel helyéről s azokat a 
szociális intézményeket sorolta föl, amelyeket az orosz 
kormány instituált az alkoholizmus ellen.

— Más népek Khinába ópiumot vittek — fakadt 
ki a gróf — mi oroszok, mértékletességi mozgalmakat 
rendeztünk. Gróf Skarinszky vehemens kifakadása 
mit sem használt A kongresszus tagjai szívesen hall
gatták a kővetkező szónokot, aki az orosz társadalmi 
institúciókat ismertette, de oly módon, hogy a hiva
talos kiküldöttnek nem igen tellett benne öröme.

— Mit ér — úgymond ez a galíciai delegátus — 
ha a gróf Skarinszky ur alkohol-eheues röpiratait 
?zrével szórják az orosz nép közé. Ez a nép nem

tud olvasni. Oroszországnak nem röpiratokra, nem 
alkohol-ellenes népünnepélyekre van szüksége, hanem 
több einberszeretetre, amelyet pompásan lehetne alkal
mazni a diákok irányában.

Ezt a becsületes nyíltságot zugó taps honorálta 
s Oroszország kiküldöttje egy percre sem tudta el
hitetni senkivel, hogy a humanizmus szolgálatában az 
ő kormánya számára is kijár az elismerés.

— B o trá n y p ö r  B e rlin b e n . Berlini tudósí
tónk táviratozza, hogy a csendőrség egy elogáns 
bünbarlangot fedezett fel, amelynek tulajdonos- 
nője, Breuqerné, ismeretségben állott a  legm aga
sabb körökkel. H ir szerint előkelő állású hivatal
nokok és ism ert gavallérok vannak kompromit
tálva a  dologban, amelyet izgatottan tárgyalnak.

— Az adakalel verokedés. Orsováról, az ada- 
kalei verekedésről egy táviratban a következőkben je
lentik a tényállást: A rendőrségnek a főszolgabiró- 
sághoz intézett jelentése szerint eg.y adakalel mulató
helyen Berró* Sámuel, 3/artcs Antal, Harlejter Miklós, 
az Elisaleth személyszállitó-bajó matrózai, volt társu
kat, Kovács Józsefet bottal megverték és amikor el
akart menekülni, forgópisztolvlval kétszer utána 
lőttek. A lövések találtak és Kovács aligha épül fel. 
Kovács állítólag e lopta Bersannak 184 korona értékű 
ruháját és nem akarta visszaadni. Ez lett volna az 
oka a verekedésnek. Az a hir, hogy a verekedésben 
katonák is részt vettek, valótlan.

— A M agyarországi Hírlapírók Nyugdíjinté
zete javára a Magyar Vasúti és Hajózási Klub száz 
korona adományt szavazott meg.

— A Diana gőzhajó kazánrobbanása. A na
pokban azt a hirt közölték a lapok, hogy Újvidék 
közelében a Diana gőzösön kazánrobbanás történt, 
a minek következtében öt ember meghalt és három 
megsebesült volna. Hegedűs Sándor kereskedelemügyi 
miniszter ma ez ügyben a következő távirati jelentést 
kapta Popovits Istvántól, Újvidék polgármesterétől:

Újvidék—Kamenicza közt Diana gőzös nem 
közlekedik. Itt kazánrobi anás nem történt, az 
erre vonatkozó hir koholmány.

— M egakadályozott gyilkosság Kisfaludy- 
Liplhay Pál kecskeméti földbirtokosnak heteken ke
resztül szorgalmasan dézsmálgatta a gabona.át az 
inasa, Virág József. A gazda végre megsokal'.a a dol
got s kijelentette, hogy az ismeretlen tettesek ellen 
lenyitő föl elentést lóg tenni. Virág Józseí erre a ki
jelentésre elhatározta hogy kirabolja s megöli a gaz
dáját. Tervét régi katonapajtásával Deutsch Salamon
nal közölte, aki látszólag beleegyezett a dologba, de 
aztán elárulta Virág tervét A rendőrség a szo'gát 
épen abban a pillanatban érte utói. mikor az gazdája 
udvarába lépett. Virág észrevette üldözőit s hirtelen 
revolvert rántva elő zsebéből, szivén lőtte magát és 
azonnal meghalt

— Egy vasolvasztó eltolása. Felette érdekes 
teknikai műveletet végzett az Első Magyar Épületemelő 
és Toló Vállalat a napokban a Hernád völgyi Magyar 
Részvény Társaság krompachi telepen. Szükségessé 
vált ugyanis a Martini-féle olvasztó ház vastetőszer
kezetének és a benne elhelyezett négy hi draulikus 
darunak a felemelése 2 2ü méterrel. A tetőszerkezet 
hossza 80 méter, szélessége pedig 20 méter. 16 darab 
tég-apilléren és 14 vasoszlopon nyugszik, 1600 négv- 
szögméter területet fed és mintegy 400 tonnát nyom. 
A ledélszékbez erősített négy hydraulikus darunak a 
súlya szintén 100 tonna úgy hogy az egész íöleme- 
lendő szerkezeti összsúlya mintegy 500 tonnát tett ki. 
Ez a vállalat, amely teknikai ügyesség dolgában egy 
sorban áll az amerikai vállalatokkal, ezt az emelési 
munkát a szerződésben kikötött, 22 munkaóra helyett 
10 óra leforgása alatt vitte keresztül.

— A veszprémi pénzintézet bukása. A tönkre 
ment veszprémi pénzintézetről a következőket jelentik: 
Huszonhét év előtt alakult a Veszprémi betét és kölcsön- 
közvetítő egylet, melynek jelenleg 096 tagja vau. Már
cius 17-én elhatározták az intézet felszámolását, mert 
a mérleg százezer korona veszteséget tüntetett fel, a 
tényleges veszteség azonban jóval több. Az egyleti 
tagok panaszára Juraszek János királyi ügyész nyo
mozást indítványozott, melynek boíejeztóvel Tafcacs 
Lajos vizsgálóbíró, Latos Ferenc, Kéz Vilmos, Kom
játhy Lajos pénztáros, Stem Emil, Tauszig Dukovits 
Károly, Mály Sáudor, Krauzz Manó és Fekete 
Izidor vö t igazgatósági tagok ellen hűtlen keze
lés büntette miatt a vizsgálatot elrendelte. Ezek
nek kihallgatása ápril lC-ikán kezdődik. Eddig há
romszáz panaszos jelentkezett. A panaszosok a pol
gárság legszegényebbjei közül valók. A nyomozás 
kiderítette, hogy a mérleg sok év óta hamis. Behajtha
tatlan követelések, hátralékos kamatok vagyonként 
szerepelnek a mérlegben s az igazgatóság mégis osz
talékot fizetett és a kölcsönpénzből, mit saját váltóira 
az itteni pénzintézetektől vett fel. az intézet adósait 
perük, bárha adósságuknál jóval többet fizettek be. 
Ezek beszámítási kifogással éltek. A betevők csak

huszonöt százalékra számíthatnak. Ezt a kvótát iscsafc 
úgy fizethetik, ha a szegény adósoktól a követelést 
teljesen behajtják.

Délután két óráig kétszázhuszezer korona hiányt 
konstatáltak az önsegélyző egyletnóL Valamennyi igaz
gatósági és felügyeiö-bizottsági tagnál biróilag foglal-’ 
tak. Az izgatottság óriási a városban.

— Nagy betörés Drez iában. A drezdai rendőr
ség értesítette a főkapitányságot, hogy ott e hó 7 én 
nagy betörés történt, amelyet valószínűleg Ploch Já
nos budy-i (Szilézia) születésű 84 éves napszámos 
követett el. Az illető középtermetű, beteges arcszinü 
barna ember. Az ellopott ékszerek között van: 1 pár 
bnlliáns lülbevaló, 1 hosszú arany nyaklánc, két 
darab szivalaku arany zsuzsu, fillér-aiaku arany pénz, 
melvnek egyik leién női lej, a másikon ,.Glück auf 
1900 Ludmilla Curt'’ felírás van. Egy nehéz arany 
karkötő, amelybe kis arany remontoár-óra van fog
lalva, 1 arany gyűrű 5 türkisz és 10 brilháns kővel, 
1 teknósbékafoglalatu szemüveg platina-lánccal, 1 pár 
gyöngyház-kézelőgomb 4 drb briliánssal, 3 drb ing
gomb ugyanilyen kivitelben, s 1 pár baranírocska- 
alaku ezüst fülbevaló, közepén vörös, köröskörül 
fehér kövekkel. A rendőrség megtette a szükséges 
intézkedéseket a betörő kézrekeritésére.

— A börtönlakó bánata A büntető törvény
székről ma kísértek át egy embert a főkapitányságra. 
Haza akarták bocsátani a falujába, mert hat évi fegy
házbüntetését kitöltötte. A börtönór már puskát sem 
vett a vállára csak úgy kisérte. mintha ő volna a 
börtönviselt ember szolgája. Elől megy az ur, hátul 
a szolga.

E nagyúri állapottól s sok más egyéb kénye
lemtől. melyhez hat év alatt hozzászokott a derék le- 
gyeno, nem tudott elszakadni s a Nádor-utca sarkán 
hirtelenül megugrott a börtönőrtói és eszeveszett fu
tással szaladt a Duna leié. A járó-kelők sokáig haj
szolták, mig végre Kollár Márton boltiszolga elfogta. 
Erősen megkötözték s úgy vitték a főkapitányságra.

— Halálozás. Lovag Seracsin Tivadar nyugal
mazott altábornagy ma Karánsebesen 79 éves ko
rában meghalt. A 7. hadtest egy küldöttsége elutazott 
a temetésre.

Grót Vberracker Ottó né csillagkeresztes hölgy 
csabacsűdi birtokán elhunyt.

— Az árva szerencséié. Egy kicsike árva leány, 
o’yan. mint aki a lőnveroinények számát húz a ki van 
most állandó alkalmazásban bánó Gyula bankházában, 
Erzsébet-könit 14. szám alatt és ott minden osztály- 
sorsjegv vevő. vagy megrendelő részére húz sze- 
reucseszámokat egy villamosság által hajtott szerencse
kerékből. Az egész készülék igen csinos látványosság, 
melyet nevezett bankház szabadalmaztatott is.

— Renc’örl hírek. Balázs Ferenc 56 éves cipész
mester ma reggel az Irányi-utca 18. szám alatt lévő 
lakásán egy rozoga pisztolylyal kétszer a lejébe lőtt. 
A golyók azonban csak a febőre alá fúródtak. 
A Rvkusba vitték. — Cztmbola János, gróí Andrássá 
Gyula lovásza tegnap este egy négy éves lovon lova
golt az Apostol-utcán. Közben a lovat a kutyák meg
ugatták, amitói ez megbokrosodott, s őrülten vágtatott 
a Fő-utca felé. lramodása közben Czimbolát levetette 
a hátáról, aki azután az árokba esett, de szerencsére 
az ijedtségen kívül mi baja sem esett A ló letiporta 
Resch Rudolf 13 éves budapesti születésű Ganz-gyárl 
inast, de ennek sem esett komolyabb baja. A lovai 
végre is Fejes Sándor rendőr meg:ékezte s a gról 
palotájába vezette.

(x) Hazai gyártmány. A Thymol fog-kréme fe
lülmúl minden más togtisztitó szert, mert a legkelle
mesebb, legpraktikusabb, teijesen ártalmat an fogtisz- 
titó szer. 1 tubus 60 fillér. Kapható mindenütt

(xj Kérjünk mindenütt Emk •* gyújtót l

(x) Elsőrendű, a fővárosban és az országban 
elismert műterein Fossák József cs. és kir. udv. fény
képészé, Kossuth Lajos-utca 12.. szemben a Nemzeti 
Kaszinóval, látványos kirakat a kapubejáratnát u

(x KI akar egyéves önkéntes lenn i?  Bővebb
föl világosiikat Lichtblau A. debreceni katoni előkészítő 
tanfolyamának hirdetése ad.

(x) Figyelm eztetjük a gazdaközönséget és ipar
vállalat-tulajdonosokat hogy gépolaj és hengerolaj szük
ségletüket a hírneves orosz amerikai olajipar-rész
vénytársaságnál fedezzék. Az egyedüli darusítás Reich
5. és társa cégnél Eötvös-utca 32, meiy cég minta- és 
árjegyzékkel készségggel szolgál.

(x) Az Ifjúság forrás*. A kozmetikai eszközök 
sorában elsőrangú helyet foglalnak el behaffer Róza 
asszonynak, szerb királyi udvari szálhtónőnek a gyárt
mányai. Az általa készített PoudreCréme Eau és ravis- 
sante, valamint a homlokszontó az arcbőr árnyalatát a 
lehető legszebbre lokozzák. Beható tanulmányok alap
ján sikerült csak ezeket a szereket előállítani és azért 
is van olyan nagy sikerük az egész világon. >chaffcr 
Róza asszonv raktára, amely Becsben (I. Kohlmarkt
6. ) van, egyike a legnagyobb látványosságoknak.
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Az állami épületek tervei.
Budapest, április 13.

A Mérnök- és Epitészegyietet áilásioglalásra 
bírta az a híresztelés, hogv a kereskedelemügyi mi
nisztériumban egy szakosztályt szerveznek az összes 
állami épületek terveinek előkészítése céljából. A 
Mérnök- és Építészegylet akcióját szükségtelenné tette 
azonban egy lélbivatalos köz és, amely az uj szak
osztályról szóló hirt megcáolta. A cá ólat mindazon
által még nem nyugtatta meg tejesen a megriadt 
műszaki köröket. Erre vall a löbb technikus aláírással 
ellátott következő levél, amelynek a közlésére léi
kérettünk ;

Az érdekelt körök a félhivatalos közlés két 
kifejezésében megerősítését s nem cáfolatát látják 
rekriminációjuknak. Jól tudja minden magyar technikus, 
hogy a köz építkezések ügyeinek elbiráíására — ter
vezés ellenőrzése a kivitelnél fc'merült vitás kérdések 
véleményezése, egyszóval mint a szakminiszter mű
szaki tanácsadó'?. — 1867. óta icnnall a kereskedelem
ügyi minis?.teríti;u eru iiíe ’t osztálya. Nem is volt ezen 
hasznos, szükséges hatóság ellen, nem is lehetett 
senkinek sem pan'.-’za a tekintetben, hogy a technikus 
osztály ártalmára lenne. De akár a panaszolt u; osz
tályt ál danák lel uj emberekkel, vagy a réginek 
adnának uj hatáskört, az az építészetre a káros hatást 
illetőleg egyaránt veszedelmes enne. A cáiolat máso
dik kue ezése ,.arról egy percig sem volt szó, hogy 
az állam a tervezéseket a magánépitészek mellő
zésével végeztesse,“ még megdöbbentőbben hatott, 
mert nem szakembernek megtévesztésére alkalmasnak 
látszik.

Ha komolyan meg akarják nyugtatni a technikus 
köröket, egyenesen azt mondjak ki, hogy nem akar
nak oly építési közmühelyt alapítani, amely intéz- 
méu nek eladata volna az. állam és a törvényhatósá
gok 80/. 00 koronán :elül lévő összes középületeinek 
tervezésérő: oly módon gondoskodni, hogy ebben a 
közmű helyben ideig enesen alkalmazott raagánépité- 
Bzeknek akarnak napidijas kenyérkeresetet adni.

A Bachkors/akban igen — mikor idegen ha
talom gyámkodott az állam es a törvényhatóságok 
közvas- ona lelett — akkor volt egy ily rk. k. Landes 
Central Baudirecticn" hazánkban mely a középülete
ket ter.ezte. menet azonban az 1867-iki magyar mi
niszter um bölcsen eltörült. Azonban egyéb műszaki 
munkakörökben, így a vasút- víz-, bánva-, gép- stb. 
építkezések terén tassankint abszorbeált a magyar 
kormánylista om is majdnem minden magántevékeny
séget és a bürökntizrausnak aggasztó tu.lengésével, a 
tulka.tott atyaskodással bénitóiag hatott a lüggetlen 
magán tek1 iknsk-ar fejlődésére. — pedig kétségte
len, hogy ihen túl. ott állami gyámkodásnak, csakis 

• aon őrs ágokban vo.na here, hol ir.ii-
egyetem vagy le lett műszaki kar egyáltalán limesen. 
A inagyarorszűgi középületek tervezését 1567 óta 
majdnem kizárólag maganépitészek — számra néz-e 
közel százan legalább óOO—600 magán műszaki tiszt
viselővel — végezték. Es a nehéz küzdelem dacara 
amit a külföldiek inváziójával és a gyakorlat jog- 
rendezehenségcvel kellett vivniok. müveikkel be
csű etet szereztek Magyarországnak a kühö.d előtt; 
monumentális épületeinket esc .a.ni jönnek, a liasz- 
r; ati épületeket iskoláinkat kiírásainkat klinikáin
kat pedig idegen tudósok tanulmányozzák 1 Csakis e 
szabad működés mellett virágozhatott lel az építészet 
ha.ankban; a munkákat csak az arra hivatottak és 
érdemese* tervezték kiknek egész erkölcsi és anvagi 
érdekük mi den eg«es tervezésűéi kockára volt téve; 
mindenkor tudmok kellett a legjobbat, mindenkor 
csak a legjobbat volt szabad tervezniük; csak 
egvszeri hiba vagv botlás és lehetetlenné válnak 
továobi működésükben. A hivatalban, ahol a te
kintély és cxiszlenc a biztos igv is, ugv is. hiány
zik az ilyen ösztönző rugó. Es ez az építészi kar, 
amely 35 éven át Magyarországnak kul.urát, becsüle
tet adott Európai ..n, ezmán majd bárhonnan várhat 
murikat kér: eret és szép .e’.ida’ok megoldását, csak 
a magyar államtól nem. >'őt az á! am lenne maid az 
elképzelt tervgvártó mímelvh el legveszedelmesebb 
konkurrense adófizető művészeinek! Hiszen ha ez 
igy megy tovább, akkor .6 lesz majd a szobrain
kat is hivatalból mintázta/ni. képeinket is hivatalból 
lestetni és hivatalszolgáink egyenruháit is hivatalos
ál aun szabómübelvckben varratni!

De hát jobbak vagy olcsóbbak lesznek-e a ter
vezések az áilain hivatalos atelierjából? Kik fog’ák 
a fele ős tervezést végezni ? Állandó státusba leleskü- 
dött kvalifikált tisztviselők? Hiszen akkor rövid nlő 
muivaegv óriási n ugdijteher háramlik mnj.l évenként 
az országra 1 A vagv napidijas ideiglenes alkalmazottak ? 
Hiszen akkor még drágább a tervezés és hol lesz a 
garancia a tervezé-ek sikeréért, hol lesz az egyéni 
felelősség! ? Ausztriában, külföldön ilyen abszurd hiva
tal nincsen: Németországban még a vasúti állomások 
tervezésére is a maganépitészek között írnak ki pává- 
zatot. Nnunk ezeket a tervezéseket szintén rég hiva
talos kezoibe vette az állam. Az úhamnak a inni köz- 
gazdasági életviszonyok között nem az a feladata, 
hogy munkaköröket az adófizetőitől elvonjon, hanem 
az hogy azokat minél több munkakörhöz és kereset
hez juttassa. A magvar technikusok nemrégiben ter
jes teUék be az 1806-iki első magyar technikus kon
gresszus megbízásából a gvakorlatjog szabályozására 
vonatkozó törvénytervezetüket a miniszternek. Min
denütt a legnagyobb elismeréssel fogadták Őket; 
Lukács pénzügyminiszter különösen kemelte hogy 
mily nagy munkák várnak a produktív karra s meg
ígérte teljes támoga á.-át a magántechnikai gyakorlat

megerősítésére És irae. a szép ígéret helyett mitkap- 
nának most technikusaink a magángyakorlat védelme 
helyett? Egy uj hivatalt, amely tőlük tudásukat, tekin
télyüket és lüggetlen exisztenoiájukat rabolja éti

Kérjük tehát a kereskedelemügyi miniszter urat, 
hogy atyai gondoskodását abban as irányban gyako
rolja hogv munkát, hatáskört és keresetet nyit tson 
adófizető uiagánépitészeinek, a helyett, hogy elvonni 
engedjo kenyerünket és még egy konkurrens m. kir. 
állami tervgyárat létesítsen. A tisztelt miniszter ur 
erkölcsileg és anyagilag no enged e gyengíteni, 
hanem erősítse és gyámolitsa a magánteknikusoknt 
az ország művelődésének és közgazdasági fejlődésé
nek e produktív s szorgalmas munkás osztályát A cá
folatban csak egy volt inegnyugató, az t. i. • .,a kereske
delemügyi miniszter még állást nem foglalt0. Ismerjük 
törekvéseitmelyekkel 6 régóta egy gazdaságilag függet
len erős középosztály megteremtésén fáradozik és remél
jük, átlátja hogy a minisztérium többször említet* osztá
lyának kibővítése, v ^ y  olyan uj hatásköre, me’y a 
inagánánépitészekkel konkurrál, magánénitészeknek 
napi dii vagy más függő módon való loglalkr “fatása 
bent a hivatalban, ez egyaránt ártalmas a független épí
tészeti karnak. Reméljük hogy a kereskedelmi r biisz- 
ter ur ál'és’oglalása abban- fog nvilvánnlni, hogy a 
többi társminisztériumokkal egyet rtőieg a szeren
csétlen eszmét, a magy. kir. Landes Bau-Directiónak 
Bach-korszakbeli kisértgetéseit e^szer és minden
korra leveszi a napirendről.

Több technikus.

S Z ÍN H Á Z . Z E N E .
** Álaroos bál. Verdi dalmüve ma este kísérle

tet idézett ki a sírból Operabálunk lámpái elé és ma
gunk előtt láttuk Pcrotti árnyékát, akinek klasszikus 
Ricardo grófja feledhetetlen. Es mintha az egész kö
zönség e kegyelctes emlék hatását érezte volna! — 
Prérost. aki ragyogó orgánummal és az ő sajátosan 
kedves ügyetlenségével énekelto a grófot, ismét nagy 
sikert aratott. Közönségünk elnéző ennek az énekes
nek a hibái iránt és nyilván nagy rokonszenvvel tün
teti ki. A többi szereposztás n régi volt

•• A Kemzoti Színház Berlinben. A bor
ijai Deuischfs Uuater igazgatóságának felszólítá
sára a  budapesti Nemzeti Szinház tagjai oz év 
julius olsejo és tizediko között Berlinben fognak 
vendégszerepelni. Beöthy László igazgató ma 
kapta kézhez dr. Brahm  Ottónak, a  Dcutschcs 
Thenter igazgatójának a vendégjátékokra vonat
kozó szerződés-levelét. Beöthy László igazgató, 
akinek első sorban érdeme az, hogy a m agyar 
színművészet nagy korifeusai az európai kultúra 
nagy emporiumában is dicsőséget szereznek a 
m agyar művészetnek, máris szervezi a  berlini 
vendégjátékokat, amelyekuok föltétien sikerét biz
tosítja az, hogy a szereplők élén nemzeti szinmü- 
vészetünk két hatalm as alakja  Jászai Mari és 
P. Márkus Emília áll.

•• F elekynt buosuja. Kedden, e hónap 16-án 
búcsúzik a főváros közönségétől Eelelyol-Munkácsy 
Púra, a Nemzeti színház érdemekben gazdag művész
nője. Erre az alkalomra az igazgatóság Pamin-ei tűzte 
ki, Ohnct-nek e rég nem adott drámáját, a melyben 
a bucsnző művésznő Desvarennes nét lógja játszani.

•• Hírek a nemzeti tataházból. Vasárnap, e 
hőnap 21-én kerül színre délutáni előadásul először 
Madách drámai költeménye: Az ember tragédiája. A 
Nemzeti Színház műsorának o legnagyobb ékességét 
ezúttal adják először mérsékelt holyárakkaL — Uart- 
leben Rosenmontag című darabja, amely német színpado
kon az utóbbi esztendők legnagyobb színpadi sikerét 
aratta lesz a Nemzeti Színház legközelebbi újdon
sága. Magyarra Farsang utolja címmel Beöthy László 
fordította. A bemutató e hónap 26-dikán lesz. — 
Jászai Mari asszony a jövő hét lolyamán híres sze
repei közül szerdán, e hónap 17-én az Elektrát, hét
főn e hónap i.2 én pedig Széchy Máriát játszsza. — 
A bor. Gárdonyi Géza falusi története, amelyre az 
előrehaladott szezonban is állandóan zsúfolásig meg
telik a színház, a jövő héten is kétszer szerepel a 
műsoron és pedig csütörtökön e hónap 1̂  án és va
sárnap e hónap 21-én.

•• Hangverseny a király előtt. A kölni férfi 
daloskör ma Schönbrunnban hangversenyt adott a 
király tiszteletére A koncerten jelen voltak az összes 
ott időző lőhere^gek, a diplomaták és a miniszterek. 
A hangverseny után a király cerclet tartott és be- 
mulattatta magának a kölni daloskör elnökét

•• Francia opercttársnlat — színház nőikül. 
A Mealy kisasszony operettársulatának, amelyhez a 
héten nekünk is szerencsénk lesz. Bércben az An dér 
IView-színházban kellett volna játszania, de mire a 
társulat Béc.vbo ért, az An dér Hü'ent az a kis malheuro 
érte hogy becsukták. A francia operettársulat igy 
színház nélkül maradt. Tegnap táviratoztak Pdrísba 
Borral impresszáriónak, hogv küldjön 2400 koronát; 
ennvire vo na ugyanis szükség, hogy a színházat két 
cőadásra átengedjek a társulatnak, amely nem sze
rt Iné elhagyni Bécset a nélkül hogy lel no lépne.

Fucher András gyáros,

•• VendégBser®plé««k az Operahásban. Két
vendégmüvésznőnek a neve szerepel ezen a héten az 
Operaház műsorán. Az egyik: R. Réthy Laura asszony, 
a vidék legjelesebb szubrett-primadonnája, akinek 
szép hangjáról és jeles énekművészeiéről nagy elis
meréssel emlékeznek meg, szerdán lép föl Carmen 
címszerepében. A másik Ney Hermin, a prágai 
Dentsches Landesthealcr drámai primadonnája, Key 
Dávid mesterdalnokunk jeles tehetségű leánya szom
baton kezdi meg vendégszereplését A walkfir Siglinde- 
szerepében. Ney Herminről a legnagyobb elragadfatás 
hangján Írnak a prágai lapok és neve immáron a 
külföld kiváló drámai primadonnái között ragyog.

•• Az operai zenekari krízis vége. A legutóbbi 
színházi affér hamarosan fejeződött be: az operaj 
zenekar, amoly tegnap éles nyilatkozatot adott ki az 
intendáns ellen és sztrájkkal lenyegetődzött visszatért 
a nyugodt munka terére és célja után csakis törvé
nyes eszközökkel törekszik, amint ez az alábbi nyi
latkozatból kitűnik. Ennek a változásnak előzménye 
az. hogy az iutentáns a tegnapi provokáló nyilatkozat 
megjelenése ntán mára magához rendelte a zenekar 
bizalmi embereit, akikkel tárgyalásba bocsátkozott, 
ügy a bizalmi férfiak, mint az összes zenekari tagok 
a legnagyobb örömmel észlelték, hogy az intendáns 
teljes jóindulattal viselkedik ügyük iránt, sőt — ami
től kezdetben tartottak — nem keres megtorlást a 
zenekar tegnapi nyilatkozatáért A zenekar most már 
a következő nyilatkozatot teszi közzé:

A M. Kir. Operaház zenekarának Összes tagjai szük
ségesnek tartják kijelentőm azt, hogy kívánják és várják 
ugyan fizetésüknek méltányos szabályozását, de ezt a célt 
nem szlrájkmozgalom vagy más, a szerződési kötelezettsé
geikkel össze nem férő erőszakos eljárással akarják elérni, 
hanora a törvényes utat választják, remélve, hogy sikerül 
kívánságuk jogosultságáról és mérsékeltségéről a  színház 
vezetőségét meggyőzniük. A zenekar megbízásából: Faludy
K., Riedl Nándor. Metz Albert, Bcbr Lajos, KJeinecko R., 
Arányi Frigyes, Grünfeld Vilmos, GianiceHi Károly, Beck 
Péter.

Nagyon helyes, hogy a zenekar elállt a sztrájk 
erőszakosságától, amelynek első sorban csak az in
tézet vallotta volna kárát, továbbá a közönség is, 
amely különben ennek a derék müvész’estületnek 
igazságos ügyét rokonszenvével támogatja. Reméljük, 
hogy a művészek most már el is nyerik szerény 
óhajaik teljesítését.

•• Mózeaheteh. A Népszínház ma esti bohózat- 
újdonsága a jövő héten négyszer kerül színre: vasár
nap, hétiőn. szerdán és pénteken, s így em előre le
szorítja a műsorról a nagysikerű Cirkusziét operettet, 
mely jövő vasárnap, 21-én este kerül ismét színre.

•• PáJmay-eaték a Hőpaalnhiszban. Gr Kinskyné 
Pálmay Ilka, kinek föllépése erről a hétről gyengél
kedése miatt elmaradt a most kezdődő hét lolyamán 
háromszor lép íöl a Népszínházban, és pedig : kétszer 
a Htt-vürerias/ben, kedden és szombaton, és közben 
egyszer, csütörtökön, a Nebántsvirdgb&n. Ez előadá
sokra előreváhhatők a jegyek — a rendes árakon — 
a szinház elővételi pénztáránál (népszinh&z-ntcai oldal) 
és a jegyirodákban.

•• Bloaly opersttáranlata. Mealy asszony operet- 
társu’atának jatéaát kitűnő hir előzi meg. A társulat 
a legjobban szervezettek közé tartozik, egres speciális 
dolgokra külön díszleteket és kellékeket hoz a tár
sulat, a.aelynek hölgyei különösen a Madame Mephisto- 
ban ragyogó jelmezeket és toiletteket mutatnak be a 
párisi Maison Nicolle-ból. A traneiák szerdán lépnek 
lel először a Magvar Színházban a Mam’zelle Nitouche- 
bnn. Deniset Mealy kisasszony, Celestin Landrin  ̂
Champlatreuxt András, az őrnagyot Morét, Loriót 
őrmestert Bourster fogja játszani. A jegyeket most 
már a színház pénztára és Bárd Ferenc" jegyirodái 
adják ki.

•• Botrány egy érinti á t i  ölő adáson. A bnnneni 
városi színházban tegnap bloems tragédiájának, Hei»- 
rieh ion Plauen-nck bemutató előadásán a katholikna 
diákság tüntetést rendezett a darab antiklerikális ten
denciája miatt. A közönség a diákság ellen fordult s 
zajosan hivta a szerzőt és a szerepeket. A rendőrség 
a tüntetők főkolomposait letartóztatta.

•• Loocoavallo uj operája. Berlinből táviratoa- 
zák, hogy Lconcavalío elkészült uj operájával, A ber
lini Rolandda], amelyet Vilmos császár kívánságár* 
irt. A szöveg is Leoncavallotől való s Alexis regénye 
után készült. Az opera a jövő télen kerül bemutatásra 
Berlinben. 1

• • a  Váróét Ige ti Bilnkörben vasárnap délután 
negyed ;él órakor a/. Ingyenelok, este 7 órakor pedig 
Tóth Ede népszinmüvo A falu, rossza kerül szinro. 
Mind a két előadás fél hely ám. Ezekben a darabok
ban a női szerepeket: Folinuszné, Latabámé, Alpár 
Irén, Tömön, Mezey Irma, Kálmán és Fehér, a férfi
szerepeket pedig Krémcr Jenő, 8tentmiklósy Biharit 
Csöregh, Morvay Feherváry, Cserni, Murányi es Kahler 
játszsza.

m ely, tek intve ise n  nagy előnyeit, intndenütt te l zeni foir. 
K tPC S ÁRJEOYXLZZ IKCYtH l 9 CÉRMEMTVE.

Tem esvár, Józsefváros, P reyer-ptca l
T e l e f o n - s z á m  iH b .
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•• UJ sanemttvek. (Bdrd Ferenc és Testvére zene- 
jnükcreskedóséből. Kossuth Lajos-ulca 4. sz. ég 
Andrássv-ut 42. sz.) Grieg 5 dal operett 69. 2.40 K. 
Bokor: Nap ogyatkozás operett teljes zenéje 8 lüzet- 
ben zongorára szöveggel füzetenként 3 K. Dolly, 
Halton betét-dala a San-Toyból. Mader: Primadonnák 
operett 2 tüzet ének- és zongorára. Postás fiú. San- 
Toy, Circus Girl, Kis szökevény, Gésák, Mikádó. A 
Modell, Görög rabszolga, New-York szépe operettek 
teljes zongoraki vonata, egyenkint 6 K. Monté Christo 
keringő, A hullámok lelett, keringő, Ziehrcr; Land- 
streicher keringő, Érti potpourri (Musikal Monient- 
antnahmcu). Legszebb magyar nóták A. lolyam 14. és 
15. szám, Miért vagy másé, angol dal magyar és né
met szöveggel, Dientzl: Néger (kacagó dal), Du mein 
Gírl (magyar szöveggel), Márkus Jenő: 1901. jogász
keringő.

•• Legújabb zeneművek kaphatók Szilágyi Béla 
könyv- és zenemükereskedósében, Károly-körut 26. 
Az árak koronában értendők. Operettek és operák: 
Hoffmann meséi 10.—, Troubadour 3.60. Traviata 4.80, 
Rigolotto 4.80. Aida 9.60, Á'arcos bál 5.—, Faust 
7.20, Mignon kötve 10.80, Bohémek 10.—, Bajazzók 
8.40, Postás fiú, Kis szökevény, Cirkusz élet á 7.—, 
Geisha New York szépe, Görög rabszolga, Lucky 
ÍSlar darabja 6.—, San Toy 5.40. — Magyar szöveggel: 
Kis szökevény, New-York szépe. Hoffmann meséi, A 
modell 2—2 lüzet, ltizetenkint 3.— korona, Du mein 
Girl magyar vagy német szöveggel 2.— korona. Zon
gorára 2 kézre. Ziehrer, Die 3 Wünsohe 2 füzet á 
3.— korona, Ro’ lo, Toreador Walzer 1.80, San Toy 
Marsch 2.40. Girl Walzer 2.—, Fregoli induló 1.50, 
Cadetten marsch 1.45, Ücskay brigadéros bővített 
kiadás 3 —, Buberl korain, keringő 2.40. Könyv- és 
zenemű-árjegyzék bérmentve. Állandó vevők kedvez
ményben részesülnek.

** Operaelőadás a Telefon Hírmondóban. Egy
hónapi pihentetés után ma este újból Offenbach fantasztikus 
operáiát a Hoffmann meséit adják a Magy. kir. Operaházban. 
A Telefon Hírmondó ez előadást közvetíteni fogja, s így elő
fizetői odahaza a lakásaikon is végig hallgathatják az operát 
Az opera özvetités után 11 óráig még cigányzene átvitel lesz 
hallható a kagylókon keresztül, melyet az Emke és az Elité 
Vávéházbói közvetít a Telefon Hírmondó.

Endre és Johanna.
— A Nemzeti Színház reprize. —

B udapest, április 13.
— Isten hozta itthon / — Ezzel a néhány 6zóval 

üdvözölte ma este Beöthy László, a Nemzeti Színház 
igazgatója Jászai Mari asszonyt az öltözőjében, ahová 
nehezen várja vissza szinüáz és közönség éppen egy 
esztendeje. Jászai Mari ma először lépett a közönség 
elé, mint a Nemzeti Színház örökös tagja. Ezért volt a 
mai este ünnepi est, csak ezt hirdette a szinlap és 
ezt kívánta dokumentálni a színház, amikor nem cím
szerepet, nem bravúros leladatot juttatott ez estén 
Jászai Marinak, aki a Nemzeti Színházhoz tartozott, 
annak az ékessége volt akkor is, amikor más
felé járt Jászai Marit szerződés nélkül is az or
szág első színpadához kötötte csodás talentuma, 
és a hódolat és tisztelet parancsolta azt a diskréciót, 
amelylyel a színház igazgatójának és a művésznőnek 
egyező intenciójából a mai estén csak két rövid jele
nésre bocsátották a közönség elé, mintegy dokumen
tálni akarván a nagy tragikának a Nemzeti Színház 
játékrendjébe való természetes visszailleszkedését.

A közönség a nagy és ünnepi alkalomra nem 
hagyott jegyet a nappali pénztárnak és már korán 
reggel k :iiggesztelték a Nemzeti Színház kapujára a 
táblát, amely minden színházban ünnepet jelent.

Jászai Marit, amikor ma este először lépett a 
közönség elé mint a Nemzeti Színház örökös tag,a, 
tüntető taps és élenzés logadta, és az előadást per
cekre megakasztotta az a szeretetteljes hódolat, amely 
Jászai Marit így, és csak igy akarja már üdvözölni a 
Nemzeti Színház színpadán.

•
Rákosi Jenő Endre és Johanna cimü színmüvét 

ezelőtt tizenöt esztendővel mutatta bo először a Nem- 
z ti Színház. Azóta megszámlálhatatlan szerző került 
ki babérkoszorúval a homlokán az akadémiai pályá
zatokból. hogy azután erélyesen rácá öljön dicsősé
gére a közönség, amelyet az Arisztotelész óta garma
dába gyűlt receptek szigorú tisztelete sem segít meg- 
téveszteni. A történelmi tragédiák nálunk szomorú 
jegyben szii.ettek és csak igazán értékes darabot ér
hette az a tisztesség, amely az Endre és Johannának a 
mai második premiér én jutott.

Szinte érezni lehetett a nézőtéren, mint támad fel a 
közönségben az érdeklődés mindjárt az első kép alatt, 
mikor egymás után vonulnak be a nápolyi udvar 
költői erővel megrajzolt alakjai. És ez az érdeklődés 
nem lohadt, sőt lokozódott jelenetről jelenetre. Ébren 
tartotta mindvégig a minden izében ragyogó előadás 
és a darab, amely gyöuyörü dialektikával, változatos, 
színes és érdekes jelenésekben tárja elénk Endre her
ceg és Johanna nápolyi királynő történetét.

Megismerkednek sz. Januanus éjszakáján, ami
kor Nápoly künn larsangol az utcán és Endre her
ceg (Férést) bevonul kíséretével a város kapuján, 
hogy megesküdjék jegyesével Johannával (Márkus 
Emília) és ellogialja a trónuson a haldokló Róbert 
király (Újházi) helyét. Johannát az udvari intrika

elcsábította, ki a mámoros utcára, ahol egy részeg 
kamasz karjaiból szabadítja ki ismeretlenül a vőle
génye. A város buja láza o'szóditi Johannát, aki 
önmagát és csókját kiLálja délceg szabaditójának. De 
a herceg nem lopja el a csókot a pór leány kínálkozó 
ajkairól és ők elbúcsúznak egymástól, mint akik csak 
azért találkoztak, hogy elfe'edjék egymást. Ekkor 
siet be a herceg kísérete, Endre lóra pattan és 
Johanna rémülettel és gyönyörűséggel ösraeri fel 
megmentőjében vőlegényét, akit ujjongó evvivával 
üdvözöl Nápoly népe.

A kitünően rendezett kép hatását fokozta Márkus 
Emília szilaj, forró játéka és Beregi Oszkár komoly, 
gyönyörűen csengő deklamácíója. Kettőn sokszor je
lentek meg felvonás után a lámpák előtt

A második felvonásban Róbert király és a ki
rályné (Prielle Cornélia) trónusa előtt találkoznak 
Endre és Johanna az esküvő előtt. De Endre megis
meri menyasszonyában a pórleányt, aki éjnek idején 
osókjával kínálta meg a csőcselék között. Mint pór
leányt a szivébe zárta, mint aráját eltaszitja és sza
vaival lelépi homlokáról a mirtus-koszorut. És ezzel 
szerzi meg Johannának Nápoly koronáját, amelyet a 
király, mielőtt végsőt leehelne, reá hagy, hogy meg
védje a gyengét az erős ellen.

Csak a harmad*k felvonás hozta meg a várva- 
várt jelenést, amikor a civődó Endre és Johanna közt 
megelenik Endre anyja. Erzsébet magyar királyné 
(Jászai Mari). A szin mögött a nép zúgása jelezte a 
királyné érkezését és ez a zugás visszhangot keltett a 
közönségben. Izgatott moraijal várta színpad és néző
tér Jászai Mari megjelenését Es mikor végre kilépett, 
megakadt az előadás. A művésznő nem győzte haj
longva köszönni a szeretetteljes, lelkes, nagyszerű 
ovációt. Csat percek múlva folytatódott a darab.

Endre elválasztja anyját Johannától kivezeti mielőtt 
csak egy szót válhatott volna vele. És Johanna, aki 
anyátlanul nevelkedett, körülvéve, megrontva az udvari 
intrikáktól, aki ebbe az anyába helyezte utolsó bizo
dalmát, vezekelni akart e'őtte és kezéből várta a 
megváltást, felugrik és rettentő bosszút esküszik. Ezt 
az esküt nagy erővel, rag . ogóan mondotta el Márkus 
Emiua és ielzudult utána a taps, nyílt színen.

Felvonás után számtalanszor tapsolta ki a közön
ség Jászai Marit, Márkus Emíliát és Beregit; sőt a 
szerzőt is sokáig hívta, amíg végre megjelent és 
Jászai Mari és Márkus Emília oldalán megköszönte 
az ünneplést

A negyedik felvonásban még egyszer fel- 
zugott a taps nyílt színen. Ezúttal ismét Jászai 
Marit ünnepelte a közönség eg ragyogóan elmondott, 
finom nüaucokban gazdag diseníért, amelylyel oda
vezeti fiát a Johanna lakosztálya elé. — Eredj fiam, 
kopogtass ajtaján! — Ezt mondta el, talán tízszer, 
mindig másképp és mindig egyiormán, tele bensőség- 
gel, szeretettel.

De Endre üresen találja Johanna szobáját., csel- 
szövő rokonai elcsaiták egy orgiára a királyi krip
tába, hogv időközben összeeskessék húgát. Máriát 
(T. Halmi Margit) a Durrazzói herceggel. Endre ra,t 
üt a dorlézolőkon és kezet emel Johannára, aki fél
őrülten a áj dalomtól az első jött mentnek odaveti 
magát.

Az ötödik felvonás hozta meg a történelemből 
ismeretes megoldást: Johanna szerelmes gyűlöletében 
meggyilkoltatja Endrét és Nápoly trónjára Mária ül.

A darab nagy sikerében kétségkívül része 
van a.” előadásnak is. A Nemzeti Színház az összes 
szerepekben java erőit vitte az ütközetbe. Prielle Cor
nélia és Újházi Ede remekeltek, de jó volt vala
mennyi. Mária szinte en s erepében előnyösen mutat
kozott bo a Nemzeti Színház közönségének T. Halmi 
Margit nrnt újonnan szerződött tagja a színháznak.

Az Endre és Johanna mai repnze a Nemzeti 
Színház idei évadjának egyik legszebb estéje volt.

— kó.

M ézeshetek.
— .1 N épszínház bemutatója. —

Budapest április 13.
A Népszínház ma este nem valami túlságos nagy 

zaj mellett, de viszont neui is olyan egészen zajtala
nul, hogy csöndes részvétet4 kellene kérnie, átsiklott 
a franoia bohózatnak arra a fajtá ára. amelyet eddig 
nem kultivált. A Vig-zinhás műsoráról bőven ismere
tes bohózati fajtát értjük, ame vbez A végrehajtó, A 
teknósbéka és az Őszit igás Mici tartoznak.

Ez a kirándulás nein ment olyan egészen simán, 
mert Fontonesnek a bohózat szerzőjének, előbb passe- 
pár tóul kellett váltana Faragó Jenő urnái, aki ének- 
szövegeket irt bele a darabba és 1 ama Izsó urnái, 
aki ezekre a szövegekre mint a hogy a szinlap 
mondja, , zenét állított össze. ‘

Más szóval Rivarés et Lottpi énekes bohózattá 
vedlett át és Mezeshetek címet kapott. így láttuk ma

este a Népszínházban. Valami különös ok nem volttá, 
hogy a Népszínház törje magát ez után a darab után, 
amely voltaképpen nem egyéb egy — kettős szerep
nél. Rivarés elegáns párisi gavallér, Foup pedig egy 
jól megtermett normandiai fickó. Ez a kettő annyira 
hasonlít egymásra akár csak Giroflé Giroflára, vagy 
Tata Totora s ezzel már meg van mondva az is, hogy 
a darab helyzetei, bonyoda inai a két egy-ember- 
nck az összeoseréléséből erődnek. Rivarés grófnak vi
szonya van egy Lola nevű lélvilági hölgygyei. akinek 
Loupi gyerekkori játszótársa volt. A hölgvecske 
huszonötezer frankot akar kipumpolni a grófból, de 
minthogy ez nem sikerül s a gróf éppen házasukban 
van, úgy bosszulja meg magát rajta, hogy a rá egé
szen hasonlító Loupival bevonul a párisi lakásába, 
mint a felesége. Ugyanakkor hozza oda a fiatal fele
ségét az igazi Rivarés is s ebből aztán egész sereg 
mulatságos bolondság csattan ki. Azért mondjuk, 
hogy csattan, mert a szó valódi értelmében poionok 
is csattannak s ezek közül egyet maga a fiatal 
Rivarés grófné kap. Arai egy kicsit túlságos a szín
padi kedélyességből. A fiatal gróiné azonban még 
azt a nyaklevest is megbocsátja, mikor a harmadik 
felvonás végén kiderül, hogy Rivarés és Loupi két 
ember, akik közül csak az egyik formálhat hozzá 
íérjjogokak Lola, a félvdági hölgyecske pedig uj 
barátot csip magának Rivarés apósában, egy gazdag 
öreg olajkereskedőben.

Az effajta bohózat, amelynek épen a játék gyors 
tempójában rejlik a fő fornea, nem tűri meg az ének
számot, amelyek éppen ezt a tempót akasztják meg, — 
de hát édes istenem, mondhatná Krecsányi Sarolta, 
aki a darabban a kokott anyját játszsza: Énekelni 
csak kell!

Tehát énekelnek is. Első sorban Fedák Sári, 
Lola szeméiyesitője énekel néhány nagyon csinos 
kupiét, amelyeket a közönség többször is megismé
teltetett. Ezek közül a kupiék közül különösen nagy 
hatással adta elő a ..Dalt a csipkeszoknyárol." amely
nek szövegét 2lérci (Merkl) Adolf, zené ét Hnszka 
Jenő irta. Feltűnést keltettek Fedák kisasszony 
elegáns színpadi tói ettejei is, araelvek külön látvá
nyosságszámba mennek. Rivarés és Loupi kettős 
szerepét Szirmai játszotta, akinek gondos rendezése 
megérzett az egész előadáson. Az effajta kettős alakí
tások mindig nagyon hálásak a színészre nézve és 
Szirmai teljesen ki is aknázta a kettős szerep hatását. 
A darab többi szerepét Solymosi Németh, Kovács, Toilagi, 
Badn Nelli, Baán Mariska, Kápolnai lr6a, Krecsányi 
karolta. Siposné és Újvári játszotta elég szerencsével.

A közönség különösen a második ielvonásen 
mulatott, ahol az ismert irancia bohózati komikum 
igazi jókedvvel tombolja ki magát. A darabot Sas Ede 
lorditotta nagy ügyességgel.

( « - » )

M Ű V É S Z E T .

A tavaszi mütáriaf.
I r ta :  I.y!.a K ároly .

Az imént m últ cl a husvét, do a Műcsarnok 
csak most üli a  feltám adást: imc szemünk láttára 
éled holta után uj életre egy ember, akiben volt 
némely krisztusi vonás: szelíd, elmélázó arca, 
szakálla a Krisztus-modellé, do a lelke is olyau 
kristálytiszta: csupa hó a  látóhatára, havasi forrás 
adott neki vizet, több ezer méterrel lakott telet
tünk és szűz levegőt lélegzett magába. Oiovantii 
Segantininck hívják és körüli elül negyven mun
kájából ösm erlieti most meg a m agyar közönség 
ezen a holnap m egnyitó tavaszi tárlaton. Csupa 
alpesi ózon, nagy fehérség és m akulátlan gyüp, 
pedig a szegénység szemétdombján nőtt fel ez az 
ember, kondás volt, púsztorfiu, m int több más 
nagy olasz festő a  renaissance idejében. Nagy 
lelkének szuggesztióját most érezzük igazában, 
sőt itt szépen m egleshetjük fejlődését is a nyolc
vanas évektől kezdve egészen az utolsó nagy 
triptíkonig, am elyet nein fejezhetett be, mert 
m unka közben elragadta a  halál. Egy nagy 
terem csupa Segantini munka, soha többé meg 
nem ismételhető látványosság, hirtelenül bi
zonyos szignatnrát ad az egész kiállításnak s 
amikor túllépjük a Segantini-szalón küszöbét, 
szinte kérdezzük: mi jöhet még ez után ’

Jön még más is, sok dolog, amiért érdemes 
sűrűn felkeresni a Műcsarnokot, m ert igy egyszeri 
látásra bazavihotünk ugyan egy sor szin- és vo
nal-benyomást, de a  képek maguk : -— azokat 
lassankiut a lelkűnkbe cs a  szemünkbe kell ol
vasztani. Tulerős impressziókkal szolgál az első 
látogatás: nemcsak néhány erős egyéniség külön 
világa omlik ránk, bánom egész nemzetek formá
é i színvilága. Segantini a mai olasz iostészet 
hanté créme-je (mert olasz ez az ember és csöp
pet sem osztrák, m int alioav Becsben m ondogat
ták), do Olaszországot kívüle m ég egy veronai 
mester, Dall’Oea Bianca képviseli, — nem  kevesebb;
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m iht hetven müvet, abból a szinérzfl gárdából 
való, amelyet Fortuny és Favretto eraléko ne
velt. S e napsütésos, vibráló, piros narancs- 
és sö'.ét babérszinnol teljes képek közé bolepö- 
työglették a legkülönfélébb angolokat: sok sires 
név jolont meg. homályos, verőlénytelen, képet'- 
kol, amelyek K ipliug Elborult világa festfljén 'k 
beszélgetéseit ju tta tják  eszünkbe • sok köztük nz 
A. K. A., sőt még a legmagasabb akadémia is 
loereszkedett hozzánk Pointer személyében de itt 
van a szintén elhunyt Millais is, ritka csodás 
jelensége az nj-angol képzőművészeteknek. A 
messzi dél és messzi észak közé ju to tt egy m ün
cheni kollekció, régi (ismerősünknek, Panniének 
sorozata, amely azonban alig ju t szóhoz, mert 
nem  is messze tőle s á tn t  ütött egy irtó erejű 
germán. Egyet üt az asztalra, m intha azt mo
rogná: csitt gyerekek! S a többi kép elhallgat. 
Csönd van, még lélegzet som hallatszik: Lenbach 
figurái .élik itt n, - t  szabad élotüket.

Ez a  mestei büvészkezü, m indent tud és 
bármire képes. Először külön írást formált m agá
nak, hogy elmondhassa, am it akar. Az írását 
utánozták és aztán vidáman, sőt néhány esztendő 
óta Münchenben és Berlinben szaladgál valami 
Loo Saraberger nevű festő, aki m ár a kartónját 
és a vélétleúéégeit, az elejtett foltokat is utána 
tudja írni. A portrékészitők egész sora rajzol 
azóta ceruzával merész göndör kontúrokat a  szem 
olajszineibo, a fülcimpák pirja köré. De csak a 
kezeirását tudják hamisítani, a  mondatait nem. 
Ezek nagy, lapidiiris dolgok, amelyekben benn 
fekszik egy tökéletes jeliemrajz. M indenhatósá
gáról egy Bismarck-kép adja a bizonyítványt, 
azután egy másik, amelyen a m ester a maga 
kusza-haju ábrázatát mutatja, mellette a  kis lánya 
néz ránk a naivitás naey páthoszával; azután 
Virchow kemény fiziognómiája: egy pár éles vo
nal, hosszan, merészen odahuzva, azok közé hú
sok ágyalódnak, s végre a szem ek: nincs ehhez 
hasonló szemfestő egy sem. De nem taroljuk lo 
mindazt, amit e képekről írni akarunk.

Ilyen gazdag meglepetésekkel vonult be a 
külföld a Műcsarnokba a magyar művészek meg
hívására. Joguk volt ekkora vendégeket fogadni: 
a magyar osztály is kitett magáért, habár termé
szetesen nem lehet szándéka a nagy külföldiek
kel rögtön bírókra kelni. Itt van ismét a mi mű
vészetünk képe. bár a statisztika nem teljes. A 
fehérhaju Grósz Bélától és Ujházy Feronctől 
egészen a  legeslegújabb, imént feifedezett Pór 
Bertalanig eljöttek .az összes rendek és osztályom. 
I t t  van a nagy halott is: Munkácsy, Malonyay 
Dezső válogatott kollekciójából. Köztük egy uni
kum : Munkácsy egyetlen befejezett vizfestményo. 
A régibb nemzedékből Benczúr jö tt három arc
képpel és tiz óriási kartonnal, amelyek a lipót
városi templom m ozaikjainak olőképei. Nagy 
dekoratív mise, búgó orgonahanggal. Es az njabb 
emberek, temérdek arcképpel, sok genrevcl és 
tájképpel is. Meglátszik, hogy a tél az atelier- 
munkáé, a  szokottnál jóval több itt a figura. És 
jobb is a  szokottnál. Révész, aki Bécshen él, 
m agyaros zam atu parasztképeket adott, kisebb 
formájuakat, m int amilyen a Sztrájk volt, do ez 
a méret nagyon jól esik a kezo ügyébe. Intenzív 
színeiről m egjelent Paczkn Forenc is, m egint 
tolna-szántói embereket látunk itt „medvézés* 
közben. így  hívják ott népies nyelven a Lipót
város flirtjé t Nagyon erős Zemplényi: ünnepnap 
a  templom előtt, koldusokkal, uj m ándlis pa
rasztnéppel és nagyon sok napsugárral. H ir
telen impresszió, széles ecsettel lesztcnogra- 
fálva. Feronczy Károly pedig cigánylányo
kat küldött Nagybányáról, őrről is beszélünk 
még, különösen a .két viganóról, amelynek merész 
színe szinto elényilallik a  képből. Énnél szobb 
két szoknyát évek hosszú sora óta nem láttunk. 
Egy másik nagybányai, Grünwald Béla, egy szo
lid otthon a jtaiát tárja  föl: benn csupa aranyos 
tónus és annak közopette a ház asszonya: vala
mely kedves melodráma ju t eszünkbe. ’ Ham arjá
ban ezeket említettük meg a nagy tömegből, 
nmely szinte elnyom s a  mohó nézőt egy kis fő
fájással küldi haza. Do van itt még emberkép, 
két nagy ak t Vaszary Jánostól, Adám és Éva : 
sugárzó mezi tlonségé ben . egy asszony, m ig a 
bronzbőrü ember lesújtva ’ búvik el előlünk. 
Ez az egyctlon nagy’ aktkép most, a  figu
ralisták jó része arcképfestéssel töltötte a  telet, 
csak Márk Lajos adott egy nagyméretű kokott-tör- 
ténetot sok életnagysága alakkal, amelyek meg
festés dolgában m égint haladást mutatnak. Egy 
cseh festő folytatja M árknak tavalyi képét s 
megfesti azt n jelenetét, amidőn Erzsébet király
asszony megdicsőülvo belép a  paradicsomba az 
angyalok sorfala közt. Nem csodálnák, ha akadna, 
aki az ilyesfajta festést legalább is problematikus
nak mondaná.

Az arcképek egész sora vegyül a zölddol 
zöldbe festett tájak közé. V annak itt kis kollekciók 
is : László Fülöpó, Boruth Andoré. Knopn 
Imréé, Benczúr Gyuláé, Balló Edéé. Ugyanígy 
kívánnak bemutatkozni a  tájfestők: Vaszary,

Mannheimer, Bosznay, Katona, Poll, Mednyánszky, 
a  M ibaiik-Szlányi-Olgyay triász és még egy 
hosszú névsor. E idekes, hogy egy jolentfkony 
angol, Harrington M ann, aki Olgyay képei közé 
került, seboaysem bírja Je magyar kollegáját. A 
szobsrkollekció kicsiny, de nőm érdektelen.

Van a kiállításnak egy Benjám inja: friss 
név, uj felfedezés. Pór B ertalannak hívják. Ta- 
nulmányfojet . küldött, nyilván a saját maga arc
képét. Ezt még a vernissago napján megvásárolta 
egy művész. Nem igen ösmerik a lestől; sem, 
valaki elmondta, hogy M ünchenben járt előbb 
Hfttefel, azután Hollósv iskolájába. Most pedig va
lamely felvidéki városkában ridegéi. Mi nem ős
merjük, do ez a k ép .P lfed te  a  tehetségét. Bízunk 
benne, hogy jelentékeny erő: am it itt m id 'to tt, 
az tősgyökeres artisztikus lélekre vall. Krmoly, 
erős munka, amelyről sok szó esett a m i  láto
gatók közt, az is látszik rajta, hogy n ag-on  jó 
utón van. V alaki elmondta, hogy egészon fiatal 
ember, akit a viszonyai elváglak a  világtól, ki 
tud ja , nem szikkn'd-e ki a  tehetsége, ha  nem 
akadriak okos pártfogói. Az ilyen felfedezés jól
eső ék-becses. Olyan örömüuk telik benne, m int 
a friss tavaszi hajtásban.

Futólagos jegyzeteinkbe beleveszünk még 
egy kis statisztikát is. A kiállítás 4S7 m űtárgyat 
m u ta t: talán sok is egy kicsit. Több, do kisebb 
'tárlatokat hasznosabbnak vélelmeznénk. Néhány 
felette borsos ár fel fog tűnni a tárlat látogatói
va l^  Van itt egy kisobbméretü Holman Hunt, 
amelyért 2S8.OOO koronát kérnek. Igaz, hogy mü- 
történeti alakról van szó, de monumentális ez a 
summa is. A logdrágái b drágaság a Segantini 
trip tikonia: a tulajdonosa 600.000 koronát óhajt 
érte. E nnyit nem bírt kifizetni az osztrák kor
mány, bár sokáig m akacsul ragaszkodott a kép
hez. Seeantininek egy kréta- és egy szénrajza 
10—10 000 koronába kerül. Ehhez képest iga
zában Olcsó Jánosok a m agyar művészek.

TU D O M Á N Y , IR O D A LO M .

O Vasárnapi Újság-. Tömérdek szebbnél-szebb 
képpel és érdekes olvasnivalóval jelent meg a Vasár
napi Újság e-beti száma A Vasárnapi. Újság előfize
tési ára negyedévre négy korona a „Politikai Újdon
ságokkal és „Világkrónikáival együtt hat korona. 
Megfeddelhető a Franklin Társulat kiadóhivatalában 
(Budapest IV. kér. Egv etem-utca 4.)

O UJ Idők. Feiekyné bucsazása a Nemzeti 
Sz nháztól az uj parlamenti épü.et ireskó képei és a 
richmondiák szereplése Budapesten, ad a meg az Uj 
Idők e heti számában megeient sok szép képnek az 
aktualitást. Van egv gyönyörű Paul Pecl-léíe .estmény 
is benne, a fiatal Erzsébet királykisasszony legújabb 
Arcképe, nemkülönben képmása annak a régi Mátyás 
Iának, melyet Nagyszombaton nemrég kivágtak és 
néhány igen s.került mozgólény kép az Urániában 
legközelebb skinrckerülő Tánc cimü látványosságból. 
A szövegrészben Herczeg Ferenc regénye" Lengyel 
Laura novellája, Ambrozovics Dezső költeménye és a 
gazdag Mindentéle rovat gondoskodnak érdekes és 
irodalmi becsű olvasmányról.

O M&gt ar Géniusz. Basch Árpád festőművész 
lapja. & Magyar Géniusz e heti számában a magvar 
kiállító művészeket mutatja be Írásban és képben. 
A művészek arra az érdekes kérdésre válaszolnak, 
hogy milyen körből szeretik válogatni thémáikat és 
mik azok a..mélyebb leiki okok amel ek ide vonzot
tak őket? Ások s. cllemes választ Lajos pompás 
karikatúrákkal illusztráda. A művészié i kiállított 
lap egyéb tartalma is érdekes és változatos.

SPORT.
Fcotball. Az angol football já’ékosok ven

dégszereplése egvidőre tegnap véget ért. A Surrey 
gróf sági válogatott angol csapat a ,.válogatott1 ma. 
gyár csapattat mérte össze az erőjét. Ma már meg
lehetett Ítélni, hogy a Richmondiák és a Surrey kö
zül az első legalább is eg'y classissal jobb. A Rich- 
moitdiak a támadás igazi mesterei, kitűnő dribble- 
játékuk és az eleven szélső csatárok remek leíutásai 
bámulatraméltók. A lapdát az elleniéi nagy ritkán tud a 
tőlük elvenni és igy a védekezésre nem is kellett nagy 
súlyt helyezniük. A Surrey játí kinodoralénvcgesen elütő. 
Nem clnbbliznek hanem ha a labda veszélyben vau, 
akkor rövid paszszokkal adják tovább. Nehézkesen 
játszanak mindig és nagy suiyt helyeznek a véde-emre.

A mai angol csapat már erősebb volt, mint a 
pénteki, erre szükségük is volt, mert ennek a váloga
tott csapatnak összeállítása is sikerültebbnek mond
ható. mint a kombináltó. A M. F. C.-nak nyolc és a 
M. U. E. három tagja játszott. A délelőtti eső a talajt 
átáztatta de ez nem zavarta a játék menetét, lszer bíró 
4 órakor állította fel a csapatokat. Az angolok szél ellen 
játszottak s ez szinte egyenlővé tette a küzdők ere
jét. A játék változatosan hol a Surrey, hol a magyar 
Oldalon íolyik anélkül, hogy bármelyik fél goalt lőtt 
volna. Már végét járta a hali tirae. mikor az angolok 
fejpaszszal megszerzik az e só goalt. így az első lói-
idő eredménye 1:0 az angolok javára.

A második félidőben az angolok nem kevesebb 
mint 5 goalt rúgnak. A hat goa> azonban nem any- 
nyira ügyességűk, miatt inkább példátlan durva
ságuk eredménye. Már pénteken erővel íöitaszi- 
tották legméltóbb ellenfelüket, Pozsonyit, úgy hogy 
nem játszhatott tovább, ma pedig alig volt magyar 
lootballos, kit néhányszor föl ne rúgták volna A biró 
alig győzte lelütyü'ui az angolok szabály ellenes játé
kát. Jellemző, hogy ez a Richmondiakkal a négy 
nap alatt egyszer sem történt meg.

Dicséretre méltó volt a magyar osapat maga- 
tnrtása, amely nem viszonozta a durvaságokat, sőt 
örvendetes jelét adta. Richmondiák jó hatásának s ez 
kívánatos is, mert a Surrsy Vandercts csapat szerep
lése teljesen felesleges volt.

A iéíidő vége leié a magyarok, akik annyiszor 
megközelítették az angol kaput, végre megszerzők a 
megérdemelt goalt. Üiily pompás cseljátékkal vitt® a 
Jmdát, majd átadta a Misskynek. Bár a kapus védett, 
Missky erős rúgása következtében a lapdával együtt 
a há.óba kerül. A végeredmény tehát 6:1 az angolok 
javára.

Vasárnap a svájci Servette csapat játszik a osö- 
raöri-uti versenypályán a Budapesti Torna Clubbal.

G ráci foo tb a llc scp at B udap esten . Jövő
vasárnap április 21-ikén, a gráci Akademischer Sport
ve >-an lootball csapata mérkőzik a Magyar Athletikai 
Club csapatával, mely legutóbb a Slavia nagyhírű 
csapatával szemben kivívta a sportkörök s a nagy- 
közönség elismerését. A gráciák a magvar csapatok 
közül legutóbb a Műegyetemi Football Clubbal mér
kőztek. E match Grácoan lolyt le 2 : 2 eredméuvnyeh 
Érdekes küzdelemre n\ujthat tehát kilátást legköze
lebbi budapesti szereplésük. A match a csömöri-uti 
versenypályán lesz.

Treple event pályázat Érdekes pályázatot 
hirdet ma megjelent számában a Sportélet, melynek 
Rákosi dij. nagy alagi és Przedsu.it handikap 300 koro
nás treeple event pályázata is nagy érdeklődést kel
tett volt a sportsmanek közt. Az uiabb pályadíj szin
tén 300 koronás s a Nemzeti Hazafi díj pesti kancadij 
é3 király dij eltaláló'a kap a A pályázatról részleteket 
a Sportélet mai száma közöl.

Az al»gi futtatás A tavaszi meeting utolsó 
napja van holnap Alagon. Tekintve a bécsi versenye
ket, amelyek elviszik egy részét az alagi publikum
nak, s e mellett rendszerint még esőt is hoznak, bi
zonyára a rendesnél rövidebbek lesznek aküiönvona- 
tok s meggyérülnek a tribünök, jóllehet a programúi 
egészen szép és Sokban feiiilinuta a huffvétnapi pro- 
ghimmokak Legnagyobb dij ezúttal a 3000 koronás 
Verbung gátverseny, de olyan kevés ló lut érte, hogy 
a Geiszt léle Bolygónak bizonyára kis dolgot lóg adni, 
hogy megnyerje. Legtöbb ló az eladóverseny startjá
hoz várható, mely Csitt és Tedd meg nekem közt fog 
eldőlni. A legjobb kilátásokkal ezek indulnak holnap:

I. Geiszt-istálló Galeotto.
II. Csitt — Tedd meg nekem.

III. Bolygó.
IV. Elluci — Álmom.
N. Geiszt-istálló.

V L Pallos — Geiszt-istdlló.
.’.  A  P r z e d sw it handloap eredményét a fogadó 

közönség leggyorsabban és legtnegbizhatóbban a Telefon 
Hirmondó utján tudhatta meg, mert a Hírmondó kiküldött 
tudósítójának tclefonjclentcsci alapján közvetlenül a verseny 
lefutása után — úgy a többi futamokról is — részletes jelen
tést olvastat fel. Az alagi tavaszi lóversenyek mai utolsó 
napjának eredményét is, mint eddig rendesen, telefonértesülés 
alapján azonnal Közli a Telefon Hirmondó. s minden ióver- 
senyeredmény-o'.vasásra kétszeres riadójellel hívja lel előfize
tőinek figyelmét.

A Przedswit handikap.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, április 13.
Holnap kezdődik Bécsben a tavaszi meeting, 

mind árt első napján a Przedswit handikappel, mely
ről már hetek óta többet beszélnek Budapesten, mint 
akármilyen lootball matchról, vagy Bármim bármelyik 
produkciójáról. A Pr. edswitnek az a különös s rész
ben szomorú sajátsága van, hogy — az ér első ver
senye lévén — már télen fogadnak rá az emberek s 
igy nem ritkán esik meg az a különös dolog, hogy 
a fogadók mind árt az év első nagy versenye után 
letörnek.

Az idei Przedswit handikap a rendesnél is na
gyobb érdeklődésre tarthat számot annak folytán, 
hogv sok, igen jó ló kora bemutatkozásán kívül első 
találkozója lesz az angol és amerikai jockeyknek, akik, 
hála a plunger istá lótulajdonosok aggódó lelkének, 
már csaknem olyan nagy számban vannak, mint as 
angolok. Mondani is ölösleges tehát, hogy ezek a 
különböző szinü és néplaju gentlemanek minden tő" 
lük telhétőt el lógnak követni arra, hogy az első ver
senyt Amerikának kaparitsak meg. Az amerikai lo
vasokban való bizalom odáig megy, hogy sokan már 
nem is a lovat nézik, hanem azt, hogy ki a jockeyja, 
u£y hogy a derék Karát. Péchy Andor jeles lovát már

Przedsu.it


103. szám. Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1001. április 14.' U
azért is favorizálják, mert nem kisebb jockeynagy- 
eíg a lovasa, mint Ered Tarai, Amerika Fred Ar- 
eherje. A híres versenyben különben ezek a lovak 
állnak holnap a starthoz :

6ó Zászlós 65 . , lov. Black
4é Kara 63‘Zs . . Tarai
6é Sarkantyú 61 . • • Southey
5é Tímár 61 . . S. Bullord
66 Or-chef 60 . . Huxtable R.
66 Da oapo 80 Prudames
4é Charmant r6vi • . M Segrott
6é Áldomás 58<Za . Barker
4é Culture 6t5*Za . M Gray
4é Sellő 66 . . . .  « Hamilton
6é Sandvioh 65 . A dam s
4é Rózsi 63*Za . . • . »» Morgan
4é Prodige 63l/i . • • n Dogett
4é Malice 50 . • • • Hyams
4é Melfitano 49‘Za »♦ Cleminson
A handikap általában elég jó. s igy rendes kö-

rülmények közt nehéz lenne a tpeiés. Án)de a
Przedswitnek régi tanulságai vannak — olyanok, 
amelyek mellett a ló terhe nem egészen döntő körül
mény ; sőt évek óta az a tapasztalás ennél a nagy 
tavaszi handikapnál, hogy a legjobb ló akármilyen 
nagy teherrel megnyeri. Ez az, amiért most Kará- 
nak 63tyí kilója mellett is óriási chancea van. nem 
pedig pasztán Tarai művészete. Kivüle jó kilátása 
van még a nagy terhüek közül Tímárnak és Charmant- 
nak, a „kieresztett11 lovak közül J/eZ/ttanonak és Bózsi- 
nak. Minden valószinüsóg a mellett szól, hogy a 
versenyt

Kara
nyeri meg. Tímár és Melfitano előtt. A holnapi nap 
többi számai kisebb versenyek s csak alábbi tipjeinkre 
utalónk:

I. Kartól — Buluwayo.
II. Tarantella II. — Spitsbub.

HL Kara — Tímár — Melfitano.
IV. Kicsoda — Mákvirág.
V. Huszár — Kalapos inas.

VI. Bercense — Illusvon..
VII. Baltavár — Kótyag.

N yiltté r.

V'ergyógyitás
H E M O P Á T I A .

Ezen uj eredeti gyógymód bámulatot sikerrel lesz alkal
mazva köazveny. asthma. szív-, vese-, gyomor-, bél- és hó- 
lyagbántahi.aknái, súlyos Ideg-, vér- és börbajoknál. Biztos 
védelem szélhildes és'elmezavar ellen. 12 év óta ki lett 
próbálva és most évente száz meg száz teljes gyógyulással 
számol be.
E gyógymód megalapítójának és egyedüli képviselőjének

Dr. Kovács J ©gyet. orvoatraak iHemoputai ren- 
-i i ■■■■" rielő In tÁzeto tao — — 

■ Budapest, Víci-*órut 18. u . alatt.
BaodalAa naponta 0—1 éa S—A-ig. DIJasott levélre tUmioL

Betegeket Intéxetén kívü l la kasai. Nobés betegeknek le^biitos.’ bb 
gyógymódja.

k e l e t i  j .  opthopaediai müintszete
B u d a p e s t , IV ., K o r o n a h e r c e g -u tc a  17.

Szakavatott ortoopad specialista vezetése alatt jutányos ár 
ée jótállás mellett készít: orthop&dial fűzőket hát- 
gerinooMlop e lferd ü ljek  gyógykezelésére, Hessing-rend- 
szerü Járó- én tám gép ek et izületi, csipőizüieti és 
rheumatismus által okozott bántalmak gyógykezelésére, 
eg y en estartók at é s  fűzőket plasztikai légpárnázással, 
ferde testtartás roeggátlására. n ű lá b a k a t, in ü k ezek et, 
h a sk ö tő k et, g ö resérh a r isn y á k a t stb. Minden e szakba 
vágó Javítások  jutányos árak mellett eszközöltetnek. 

Képes árjeg y zék  ingyen és bérmentve.

N lé rté k s ze rin ti e lsőrangú  
u ri-szab ó ság

Ifj. Deutsch Manó
Budapest, V. Ferencz József-tér 3 . 1. em.

R f lI A n lA ff A a a á o -  ■ R «»»b*rs.t.k  í s o r r t é n ,  ű h l U U U l v g v 9 9 v K  s mely összeg negyed vugy 
féléven kint fizet-ndő. a b érlet évi Időtartam ra  
terjed , de bármikor fslbontúatc. mely ss< tbeu csakis a 
szállított ruhák fizetendők. A következő rúnákat az első 

részlet lefizetése után bármikor szállítom.
I felSItS, I té lik a b it , 5 e leg á n s öl

töny, I divat nadrág.

Szt.-Lukácsfürdö
T É L I  cyócykezelés. ■

II  L 'D  A P E H T .  — - ' • ■ ir r L J tu ii ' 'J j s
XnapfUrdök, helyt IssapkAselás, stb. o lcsó  ellAti*. Prospektust 

lagysa küld aa tgaagstó^ .

A Szinye-Lipóczi 
Lithion-forráe

Sátvator kitűnő sUíbitbI 
használtatlk

»•««., húgghólijig-, hújgdira* «• M n viigU ita lm ak  
elten, eizeliti n.htxiéj.ltnll, toA bba a Ugxö és 

emésztési szervek hurutot bántál mamát. 
H i i g y f a a j t ó  h a t á l ú !  

VtaBOBtss! Eóaayea eaóizthetd! Ozlrsza^atsst 
w  K aphat/> litrtintmirA’tra a k tS ia tk h m  vagy a  •

áa.9 lai—furrát igatgatáTayáaál Kptt^rttn. 
B u d a p e s té " , f ő r a k t á r  É d o sk u ty  L. u r n á t .

A Fővárosi Takarékpénztár m. sz.
K J K K J K I^ A C S I-U T  4 0 .

KÖLOSÖNT NYÚJT  kedvező fizetés m ellett Tárca- és 
szem élyhitel, gyors elintézés.

/Y ^ p u h H J a  és finoman tartja 

»«,/••<  z ^ ,5 « z  BftJSJanaatstón*

A SARG-féle

Glycerin-toilette szerek
úgymint szappanok, krémek, fogtisztté-, továbbá haj- és 
bs|uszápolá-szerek stb. (lásd részleges árjegyzékünket), 
a m elyek 80 év óta világhírre tettek szert, kiváló 
higiénikus tulajdonságaik folytán a test észszerű  
ápolásához nélkülözhetetlenek.

A legfinomabb illatszerekkel a leggondosabban 
elkészített Sarg-fóle glycerin-ezappan rendszeres hasz
nálata által m egakadályozzuk a gyakran fájdalmas és 
mindig kellemetlen bőrbetegaégeket és nagy glycerin- 
tartalma folytén az arcbőrt a legkésőbb korig fehéren, 
puhán ée finoman tartja meg.

Mindenütt kapható!
A .  n é v r e  te s s é k  f ig y e ln i.

(Az e rovat alatt kőzlötteknek sem tartalmáért, sem alakjáéit 
nem telelés a szer&esztöség.j

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ Választást kokárdák. A közeledő válaaztíaok 

már idő előtt hozzák lorrongásba az indulatokat A 
mai esetnek ugyan kevés köze van az alkotmányos 
harchoz, de tanúságot tesz a mel-ett, hogy az elmék 
már erősen toglaikoznak a választásokkal és a spe
kuláció már leselkedik az apró koncokra. Eoből kere
kedett a mai bűnügy. Láng Sáudor könnyű testi sér
téssel vádolja Deutsch F . Károlv szabómestert, viszont 
ez becsületsértéssel és magánlaksértéssel vádolja Láng 
Sándor és Sebestyén Kálmán ügynököket Láng Sán
dor panaszában azt mondja, hogy a közelgő képviselő
választás alkalmából egy kitűnő ötlete támadt össze
állított egy választási jelvényt, egy kokárdát a szere
tett jelölt arcképével, melyet a választó a gomlyukában 
viselhet Találmányát Sebestyén Kálmán tanácsára 
Íölaánlotta Deutsch F. Károlynak, akinek az újfajta 
kokárda annyira megtetszett, hogy rögtön megrendelt 
belőle százötvenezer darabot Kikötötte, hogy Láng 
másnak, mint neki, nem adhat kokárdát különben 
stornirozza az üzletet Láng másnap jelentkezett az 
előlegért s akkor Deutsch F. Károly, akinek gomb
lyukában egy újfajta kokárda díszlett a Morzsányi 
arcki ével, gúnyos bangón állítólag így szólt hozzá:

— Kedves Láng ur, az ön kokárdáira már ninoa 
szükségem. Amint látja, magam is értek ahhoz a mes
terséghez. A pompás ideáért azonban togadja hálás 
köszöneteinet. Volt szerencsém I

Láng Sándor löidult kedélylyel távozott a szabó
tól. s lölkervste Sebestyén Ká’mánt, akinek elpana
szolta csutos leiűzelését. Az eset Sebestyénnek is 
löJdulta a kedélyét, s másnap a két löidult kedélyű 
ember együtt állított be Deutsch F. Károlyhoz, hogy 
felelősségre vonják. Ez a látogatás a következőképpen 
folyt l e : Sebestyén és Láng kijelentették Deutsohnak, 
hogy ragaszkodnak a szerződéshez, ha pedig leta
gad,a a megrendelést, akkor szemtelenül hazudik. 
Mondtak valószínűleg súlyosabb dolgot is. Deutsch 
F. Károly lölszólitóttá az urakat, hogy távozza
nak rögtön és föltünés né kül, amikor ennek a 
fölszólitásnak nem volt foganatja, intett a szolgá
jának hogy dobja ki a két férfiút. A szolga először 
Lánggal akart végezni, de Sebestyén előtört a háttér
ből s a szolgát bottal és ököllel elagyabugyálla. Köz
ben Deutsch gazembernek és osirkeogónak nevezte 
Lángot és Sebestyént. így  jutottak ki a szalonból. 
Deutaob F. Károlv és az ő tanúi ebből a tényállásból

csak annyit ismernek b e, amennyi Sebestyén és 
Láng elítélésére elegendő. Ellenben Deutsb még 
a jó ízlés ellen sem vétett, nem hogy egyik-másik 
becsületét megsértette volna. A járáebtró az alkotmá
nyos küzdelmet úgy intézte el, hogy Láng Sándort és 
Sebestyén Kálmánt becsületsértésért egyenkiut tíz ko
rona pénzbüntetésre ítélte, Deutseh F. Károlyt pedig 
fölmentette.

T Á V IR A T O K .

Doloaské útja.
Berlin április 18. Delcatsé tranois külügyminisz

ter legközelebb Pátereim. utazik. Hir pzerint ez az 
utazás azzal függ össze, hogy a francia- erest viszony 
megerősítésre szorul s az Angolorssággsl való viszony 
is megujitandónak látszik a francia külügyminisz
ter szerint

Napóleon Lajos herceg házassága.
Pária április 13. Jól értesült o dalról tévesnek 

jelentik ki a Hapoleon Lajos herceg orosz tábornok és 
Heléna nagy^ercegnő eljegyzéséről szóló h;rt

Bfllow hazautazása.
Velence, április 13. Gróf Balom német biroda'mi 

kancellár ma családjával hazautazott Berlinbe.

A  német vámtarifa.
Berlin, április 13. A  birodalomgyülés ebben  

az ülésszakban a ligha fogja tárgyalhatni a vám
tarifa-javaslatokat, a melyek a  szövetségtanácsot 
esetleg télig fogják igénybe venni.

Az alkohol ellen.
B4oe, április 13. Az antialkoholista kongresszus 

ma tartotta záróülését. A legközelebbi kongresszust 
Brémában fogják tartani. Állandó bizottságot küldtek 
ki, amelyben majdnem minden állam képviselve van. 
A szokásos köszönő beszédek után a kongresszust 
berekesztették.

A megkerült aragyrndak.
Bremerhafen, április 13. A Haiser TVtlhelm 

dér Grosse nevii gőzhajón elveszett aranyrudjtkat 
Magéra, a  hajó zenekarának karmestere, ma reg
gel m egtalálta a  másodosstályu etalon előcsarnokában 
levő párkányzat tisztítása közben. Az aranyat 
rögtön Brémába küldték. Magers talpig becsüle
tes ember hírében áll. A rendőrség mégegy szer 
szigorú vizsgálatot in d íto tt

A macedón-mozgalmak.
Szófia. április 13. A letartóztatott maoedőnoknak 

azt a kérvényét hogy biztosíték ellonében bocsássák 
őket szabadon, a bíróság elutasította. Az e hó 17-ikén 
megtartandó macedón-kongresszus állami szolgálat
ban lévő delegátusai lemondottak megbízatásukról. 
Macedóniából hivatalosan jelentik, hogy azokat a 
bolgárokat akiket Monasztirban és Cszkübben le
tartóztatlak. mind szabadon bocsátották, állítólag 
tízinovjev konstantinápolyi orosz nagykövet közben
járására, akit bolgár részről kértek föl erre.

Bukarest, április 13. Szófiából ideérkezett meg
bízható hírek szerint a Száráíov eben emelt vád 
Micbaileanu és Soitonki meggyilkolásán kívül Bul
gáriában és Törökországban elkövetett tizeanégyreud- 
beli gyilkosságra szól.

K ö zg a z d a sá g i táv ira tok .
B e v  York, április 13. (1srm nytii.de.} (Zárlat.] 

Gyajpat: N év Yorkban helyben 8? ,«  (8.l/«). májusra 
8.01 (7.96). Júliusra 7.93 (7.87 í. New-Órleansban 
helyben 8?/«  (8.*/>•). — Petróleum: Stand vhite N év  
Yorkban 7.65 (7.6ö). Stand vhite Philadelphiában 
7.80 (7.60). Rafined in Gases 8.70 (8.70). Credit 
Baiances at Oil City lA o (1.20). — Zsír: Vi estem  
steam 8.76 (8.80). Rohe ée Brothers 9.— (8.90j. — 
Tengeri irányzata szilárd. — Májusra 49? •  ;48?.'«), 
Júliusra 48.f/« (48.Vt,. — Szeptemberre 48.‘/s (48.—). 
Busa irányzata állandó. Piros ő e á  helyben 79.—. 
(73.*Za). áprilisra — (—.—). Májusra 76?.'« 
(77?/»). Júliusra 76.,/s (76.*/»). SzepL-re 75?.'« (7ö?/»). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.*/t ( l-’.e). — 
H M :  lair Rio 7. az. 6?/» (6?/«). Áprilisra 6.35 (0.36). 
Júliusra 6.66 (6.65). — Xusfr Spring Wheat
clears 2.70 (2.70). — Cukor: (8?/m). — Úe; 26.—
(2 6 .- ) .  -  R is;  17.— (17.--). — (A zárójelben lávö 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Ckloego, április 13. (1 ermHeytiade.} (Zárlat.} B«m  
irányzata gyenge. — Májusra 70?/> (TO.’Za). Júliusra 
70?/« (70.’/t). áeugeri irányzata tartott — Májusra 
43?Zt (48?Z<). -  Zeir: Májasra 8.27 (8 80). —
Julusra 8.17 (8.22). — Staiouna short oiear 8.46 
(8.47). — Sert Uhut: Májusra 14.42 (1447). — (A 
uárője ben lévő szamok a tegnapi árakat jelzik.)
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M E S E .

A jókedvű szabó.
Élt egyszer a  világon egy jókedvű szabó, 

aki örökké tréfált, m indenkit megnöveltetett, h a 
nem egyszer komoly bajba került ő kelme.

Nem kevesebb bajba, m int hogy meg kellett 
volna — halnia.

Már meg is gyónt, el is buesuzkodott azok
tól, akiket szeretett és mivol már semmi fonto
sabb dolga nem  volt a földön, várta a halált.

E s eljött a halál s odaállt a szabó ágyához.
— Sietős a  dolga? — kérdezte a  szabó a 

halált, mire ez azt válaszolta:
— Nem nagyon. Egy kicsikét úgy is el 

vagyok fáradva, sok dolgom volt m ostanában, 
hát várhatok.

— Jól van, — felelte a  szabó, — akkor 
beszélgessünk. Kinél já r t utoljára, halál kom a?

— A vörösorru gyertyaöntőnél. Épp egy 
órával ezelőtt koppintottam el az élete gyoriyáját. 
Hanem ha már beszélgetünk, h á t olyasmit mond
jál nekem, amelyen nevetnék egyet. Torkig vagyok 
m ár a szomorúsággal s ha egy kicsikét meg 
tudnál nevettetni, hálás lennék érte. Ha kívánnál 
valamit, teljesíteném.

Hm. Megörült ennek a szabó s azt m ondja:
— Hát vagy két esztendővel ezelőtt azt 

mondom a vörösorru gyertyaöntőnek:
— Komám, az újságból olvastam valam it
—  M i t ?  —  k é rd i ő.
— Azt, hogy a khinai császár szeretne egy 

olyan gyertyát, amelyik ég is, pislákol is, nevet 
is, meg sir is.

— Bolond kívánság, — m ondta a  gyer
tyaöntő.

— Nem a. En ha gyertyaöntő volnék, meg
próbálkoznám vele.

— Aztán hogy?
— Bele allnék az olvasztott fagygyu közé a 

kádba, oszt’ ott megfagy uék. E n  az tán : égnék 
is, pislákolnék is, nevetnék is, meg sírnék is . . .

A halál m ár kezdett mosolyogni s az ágy 
lába m ellett iókcdvüen összeütötte a bokáját.

— Megtette az öreg? — kérdezte.
— Meg. Hideg téli reggel volt s egyszer 

csak a  szomszédból éktelen sikoltozást hallok. 
Átmegyek, hát olt áll a gyertyaöntő állig befagyva 
a fagygyus-kádba s a szakála egy jéghegy, a  sze
mei sírva pislákolnak s a  feje tetején egy kiuézer 
konty pamutbélből.

Kaoagott erre a halál egy nagyot s azt 
mondja a szabónak:

— H át mi a  kívánságod ?
— Hogy addig éljek, amíg az ablakom alatt 

az almafa újra kivirágzik.
A halál intett a  kezével.
— Legyen. Tehát a  viszontlátásra tavaszszal!
A szabó ravaszul mosolygott s azou m iuutá- 

ban kiszállt az ágyból, felöltözött, kiment a piacra, 
ott fogadott négy favágót s ezek azonnal hozzá
fogtak a  fa kivágásához.

A  szu rto s  k irá ly f i .
»

— RLOENV —
Az ifjúság szám ára irta:

KABOS EDE.

X I V .  H o l a  tc i r á ly f i f

Egyszer csak a tiz esztendős királyleányka 
odacsuszott az atyja ölébe.

— Nézze csak, édes apám, suttogta halkan, 
milyen gyöoyörü csillag van annak az inasnak a 
homlokán I

Megrázkódott az öreg király, megremegett a 
szép, fohérhaju királvasszony is. Vaiami homá
lyos emlék suhant á t a  telkükön, mint néma 
hattyú a  tó vizén. S attól úgy megfájdult a szivük, 
hogy hirtelen megeredt a  szemükből a könny. Jaj 
Istenem , csillag van a kis inas hom lokán! Es az 
öreg király valamikor régen azt mondta, hogy 
talán az a  csillag egykor nyom ra fogja vezetni és 
száz közül megismeri róla az 6 (iát. Ha hinni 
merne most a  csillagnak! Ila  remélni merné, hogy 
az ő fia fekszik ott az ágyban s az ö fiát küldte 
a jó Isten, hogy megmentse az egész királyi csa
ládot! 8  miért ne b igyje? Hiszen bádogosinas és 
ö bádogosnak szánta az ártatlan  csöpp gyerme
k é t  S aztán, ha  erősen ki is tejlett a  fiú, de 
körülbelül olyan idős, hogy lehetne az ő el
veszett fia.

Egym ásra néztek könnyeken keresztül a ki
rály meg a királyasszony. A pillantásaik m intha 
beszéltek volna egym ással:

— Tudom, hogy mire gondolsz én jó uram.
— Én is tudom, hogy mi melogiti a  szive

det, én jó feleségem.
— Jaj, ha a jó Isten visszaadná a mi drága 

fiunkat

Estére a  halál fogcsikorgatva állt meg a 
szabó ágya mellett.

— Rászedtél, do ezért meglakolsz 1
— Majd kitudódik, — m ondta a szabó s 

aztán nagy lelkinyugalommal a fal felé fordult és 
elaludt.

Reggel ahogy felkél s le akar szállni az 
ágyából, h á t egy nagy alm atát lát m aga előtt.

Iliv ja  erre a  M iska inast.
• — Hé, szógám, micsoda fa van itt előttem?

— H ói? — kérdi a fiú.
— Az ágyam e lő tt
— Tán becsipett m ajszter uram ? — kaoa

gott Miska.
— A hál — ütött a hom lokára a  szabó — 

tudom m ár! Ez a halál müve.
Felöltözött aztán s leült dolgozni. Befűz a 

tűjébe, felteszi az okuláréját, varrná a kabátot, 
de nem lehet. Nem a posztóba, hanem  egy fa 
derekába akadt meg a tűje.

— Ejnye, hogy hetvenhét sündisznó simo
gassa meg azt a  vén aszaltgomba halált! — mér- 
goskedett a szabó — ez aztán bofütyult nekem. 
H át hogy logok én megélni, h a  nem tudok dol
gozni ?

— H át m ért nem varr, majszter uram ? — 
kérdozte Miska. — Holnap értő jönnek a kabát
ért és pénzünk különben siucs már.

— Vorrnék ón! — sóhajtott a  szabó — de 
nem lehet. Fába halad  a  tűm.

Miska azt hitte, hogy megbolondult a  gaz
dája s ott hagyta, olment más helyet keresni m a
gának.

A szabó pedig nagyon ..elbusulta magát, de
c közben gondolt valamit. Összeszodelőzködőtt s 
elindult az erdőbe, a  három kakasos boszorkány
hoz, tanácsot kérui.

Ez a boszorkány egy barlangban lakott s a 
barlang szája előtt bárom fekete kakas á llt őrt.

Ez a három  kakas olyan tulajdonsággal bírt, 
hogy az egyik azt tu d ta : ami ma történik s ezt 
Jelennek hívták A másik azt tud ta : ami tegnap 
történt s ezt Múltnak hívták. A harmadik végre 
azt tud ta : ami hoJuap fog történni s ezt Jövőnek 
hívták.

Mikor a szabó oda ért a barlang elé. a há
rom kakas elkezdett kukorékolni, mire bonn a 
barlangban nagy esörgetés, ajtocsapkudas. duru- 
zsolás. sistergés, bizsergés, meg m indentele hang 
lett hallható s az egyik kakas, a Múlt, t.k io lto tta  
m ag á t:

— Az a szabó van itt, aki rászedte a 
halá lt!

— S m it akar? — kérdezte a  barlangból 
egy hang.

E rre a Jelen válaszolt:
— Másodszor is rá akarja szedni a halált!
— Jövő 1 — kiáltott ki ismét a  barlangból 

egy hang  — felelj, hogy lehetséges ez?
— Kukuriku jövendő.
Repülő szitakötő,
Csípő-csapó denevér,
Napsugárral föl nem ér,
Titkos-uilkos éjszaka.

— Igen. ha  visszaadó i.
Viki pedig azalatt csak aludt mélységesen. 

Tőle ugyan ágyukat süthettek volna el, akkor so 
ébredt volna lel. S ezek csak a pillantásaikat cse
rélgették ki, csak a  szeműkkel beszélgettek. Hát 
nem is hallott sem m it csak aludt és álmodott.

Piros ajkai hirtelen szétváltak s mint valami 
pillangó a  virág kelyhéből, kiröpült közulök egy 
szó, egy sóbaitás:

— Loncil
Nem volt már m aradása az öreg királynak.
— Édes jó feleségem, maradj itt a  gyere

kekkel s ha időközben fő,ébredne ez a  fiú, hát 
minden jóval tartsátok, de valahogy szökni ne 
engedjetek, mert ugyan megharagszom. Nekem 
most cl kell mennem valahová s ha Isten is úgy 
akarja, ahogy én, olyan kedvvel jövök vissza, 
hogy a ti orcátokon is száz rózsa nyilik tőle. 
Valami édes. szép reménység motoszkál az én 
szivemben s azt so tudom, sírni szeretnék-e 
jobban, vagy nevetni.

Azzal ott hagyta a családját Viki mellett, 
m aga meg hintóba ült és vágtatott egyenest az 
ö legöregebb I arátjáboz, az egykori miniszteré
hez. Az még most is élt. do nagyon öreg volt 
már s a fehér szakálla leért a térdéig. Do azért 
elég fürgén tudott még a király elé sietni.

— Öreg barátom, tudod-e, miért jöttem  ?
— Tudom, tolség!
— No már honnan is tudnád?
— Már pedig én tudom. R  gén meghaltam 

volna már, ha ezt a  percet meg nem kell várnom. 
Do tudtam, hogy egyszer csak eljön felséged hoz
zám és számon kén tőlem a fiát

— Igaz, — bólintott a fejével szomorúan a 
király. Fo.-sz és büszke voltam idáig s bár a szi
vem majd belehasadt, nem akartain neked el
árulni. hányszor megl rtntnm már gonosz elhatá
rozásomat. Mikor a jó Isten gonoszságom dacára 
is megajándékozott egy leánykával, már akkor 
szerettem volna térden csúszni hozzád, hogy ke

▲ bagolynak nincs tarka.
Hogyha lenne, megtudnád,
A jövendő mit hoz rád!
Kukuriku, nku, rí I • .  •

Ilyen bolondot kukurikult a  Jövendő, hanem 
volt is érte neki haddeihadd! K ifutott a  lingó- 
lógó nyakú háromszáz esztendős boszorkány a 
barlangból s a m ankójával derekasan slagyabu- 
gyálta a  kakast. Hozzá szidta is:

— Hebehurgya naplopó,
Beszélő é l  hallgató.
Félig vak, felig lót,
Ida ugrik, oda hóg.
Azt hinnéd, hogy mindent tud.
Pedig éppen mit se mond 1 
Takarodj, elkotródj 1 . .  ,

Azután a szabóhoz fordult a  boszorkány s 
kérdezte tőle, hogy mit kíván ?

— Szeretnék egy olyan pápaszemet — mondta 
a szabó — a melyiken koresztul csak azt látnám, 
am it a szomeimmel eddig is láttam.

— Hm, hm  — mondta a  boszorkány — nagy 
kívánság, do hát majd meglássuk I Csakhogy ezt 
nem ingyen adjuk ám. Ezért az én két legkedve
sebb szolgámnak egy-egy köpönyeget kell hogy 
varrjál.

— Szívesen varrók — m ondta a  szabó. Hol 
vannak azok a szolgák, hadd veszek róluk mér
téket.

— M indent lát! Mindent hall! — kiáltotta 
el m agát a boszorkány, mire két kis törpe em
berke egy-egy egéren lovagolva, m int a szélvési 
termettek a boszorkány előtt.

— Uj köpönyeget kaptok — m ondta nekik 
a  boszorkány — álljatok egyenesen, hadd vegyen 
rólatok mértéket a  szabó.

Azután elhozták a szövetet, amelyből a 
köpönyegeket kellett kiszabni s a két törpét ott 
hagyta a  boszorkány, hogy vigyázzanak a  szabóra 
meg a  szövetre, mert a szövetért — m ondta a 
boszorkány — tudjátok, hogy az életetekkel vagy
tok felelősök.

A szabó aztán hozzálátott a  dolgához s a  
két törpe leült vele szemközt és úgy vigyáztak a 
szövetjükre, hogy majd kinézték a két szom üket

A szabó pedig gondolta m agéban : ebből a 
szövetből muszáj hogy elcsaklizzak valam ennyit, 
ha nem többet, legalább a kis uj iámra egy kö
pönyegnek v a ló t 8  elővette a pipáját ■ jófajta 
m uskatály-dohánynyal m egtöltötte és rágyú jto tt

Pompás szaga volt a dohánynak s a  szabó 
olyan jóízűen p ipázgato tt hogy a  törpék össze
néztek s az egyik megszólította a  szabó t

— Finom  dohányod van 1
— Szolgálhatok belőle? kérdézto a  szabó 

udvariasan.
— Szeretnénk, de nincsen pipánk. Nálunk 

nem szabad dohányozni.
— Óh, — felelte a szabó — pipával is szol

gálhatok Történeteseu a m agamén kívül még két 
pipa van nálam. Ha akarjátok, odaadom.

— Jó l van — m ondták a törpék — amíg

rítsd elő a fiam at Do kötött a szavam * inkább 
szakadjon meg a  szivem, gondoltam, semhogy a 
szavam at szegjem meg, én, a  király.

Az öreg m iniszter csak m osolygott
— Hej, h e j . . .
— De m o st folytatta a király, nem állom 

tovább. Ma reggel egy fiú tört a palotámba ■ 
m egm entette az egt-sz családom é le te t Mert a 
feketék már m egint elrejtettek egy pokolgépot a 
ma délben talán m ár a levegőbe repültünk volna, 
ha ez a fiú nincsen. S úgy tudd meg öreg bará
tom, hogy ez n fiú — bádogosinas.

— Lám, lám — rázta fejét az öreg miniszter.
— Es nemcsak bádogosiuas, de osillag Is 

van a homlokán, szólt a király.
— Ej no, csodálkozott a miniszter. Még 

megérem, hogy éppen a lia m entette meg felség- 
tek életét.

— Hát iszen éppen azért nem állottam  to
vább. Bizonyosat koll tudnom. K erítsd elő a 
fiamat, öreg barátom. Add vissza nekem  és ha 
királyod vagyok is, még a kezedet is mogcsoko- 
lom  érte hálából.

Elérzékouyedett az öreg m iniszter és teli 
volt a szeme kőnynyel. Mikor ezek az ezüstös 
csöppek végigreszkettek a fehér szakállán, olyan 
volt, m int Tél apó, akinek jeggyöngyöa csillog
nak a havas szakállábán. S nagyon mozgékony 
tett egyszerre. A szekrényéhez sietett, valami cso
magot vett ki belőle s egy-kenő, a  király meg 
tán magához so tért ámulásából, átöltözködötl a 
m iniszter öreg koldusnak. Megint olyan volt, 
m int amikor a  csöpp királyfit elvitte volt a  szo
morú bádogosékhoz.

— Mit jelentsen ez ? — csodálkozott a  király.
— Azt jelenti, hunyorgott a  szemével hun- 

cutkodva az öreg miniszter, hogy megyek az 
unokámért, akit odaadtam örökbe egy böcsülctes 
házaspárnak. Mert nem úgy adtam  ám, hogy a 
telséged fia, hanem  hogy az éu unokám 8 a  
koldus unokájával nem  is osináltak. annyi teketó-.
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te varrsi, addig mi pipázunk. így jobban fog el
telni as idő.

É s a két törpe rágyújtott.
N em  voltak dohányhoz szokva s eleinte kö

högtek, tüsszengettek tőle, m ajd meg úgy meg- 
széditotto ökot, hogy azt som tudták, hányadán 
vannak s ugyancsak megeredt a  nyelvük és be
szélgettek.

A szabó m eg csak ezt akarta. Egyre kér
dezősködött :

— Először is hova fogtok m enni ebben a 
mindentlátó és m indenthalló köpönyegben?

— A Qellért-hegyre — m ondták a törpék 
— ahol a  boszorkányok kaszinója van. O tt szok
ták elmondani egym ásnak hogy mi történt bo
szorkány- és tündérországban. Különben íb egy 
nagy feladat vár reánk. Az üveg-király leányát, 
Csingi-lingit ellopta a  tüzkirály s azt Ígérte a 
leány apja a  mi asszonyunknak, ha  m egkeriti a 
leányát, ad neki egy üvog vizet az „örök élot“ 
kutjából.

— Tyhü, — gondolta a szabó — hisz ez 
kell nekem I

Azután elkészítette a köpenyegeket s amíg 
akkora füstöt csinált m aga körül, hogy látni se 
lehetett őt, hirtelen zsebre dugott egy nagy da
rab mindentlátó és m indenthalló szövetet, aztán 
köszönt és elment.

Most m ár m egint úgy látott, szemén a bo
szorkánytól kapott pápaszemmel, m int azelőtt és 
még hozzá zsebében volt a  becses szövetdarab s 
erre ismét jókedve kerekedett a  mi szabónknak. 
Fütyörészve várta  meg az éjfélt, hogy elmehes
sen a boszorkányok gyűlésére s a sok fütyörészés 
közben az éjfél is elérkezett.

S hogy aztán m it hallott a  szabó a Gellért
hegyen és hogy találta  meg Csingi-lingi királykis
asszonyt, nrra aludjunk egy verset s a  hetedik 
reggelen m ajd azt is elmondom.

A ux T c rk a .

K Ü LÖ NFÉLÉK .

Blanche.
L

Rég rolt m ir, rég, egy nyári délután 
A hegyi erdőn jártunk egymagán, —
S míg kezed a rirágszedésbe fáradt. 
Elvesztettél egy margeritta szálat • • •

Azóta már a könynyel öntözött 
Virág is porrá lett szivem fölött.
És azt a sétát te is rég feledted . . .
De én még most is, most is hOn szeretlek.

n.
Díszes sétatéren, virágok közt járok. 
Körüliem mosolygó, összebújó párok . . .  
Zeneszót hoz a szél valahonnan távol, 
Ltjában elvegyül rózsák illatával.

riát, m int csináltak volna a király fiával. Hiszem, 
hogy azóta jóravaló bádogost neveltek belőle. De 
azért mégis csak a felséged fia 6 s hazahozom, 
ha Isten is úgy akarja.

— Ülj a hintóm ba, szólt a türelm etlen ki
rály. Úgy ham arabb megjöhetsz.

N agyot nevetett a miniszter.
— No hiszen szép is volna, hogy ilyen ron

gyos koldusruhával királyi hintóba üljek 1 Még 
azt hinnék, bolond vagyok vagy inkább gonosz
tevő. Már én csak gyalogosan megyek, ha koldus 
vagyok. De felséged várjon itt meg, vagy men jen 
vissza a palotába. Hiszem, hogy egy-két óra 
múlva megjövök a gyerekkel.

Mindenbe beleegyezett a király. Az öreg 
miniszter, akarom  mondani, az öreg koldus meg 
elindult és m ert az ő jó  királyának akarta  az 
utolsó s talán legnagyobb szolgálatot megtonni, 
hát olyan fürgén tudott menni, m intha legalább 
is húsz esztendővel fiatalodott volna meg De 
maga is égett a  kíváncsiságtól, hogy újra lÚBsa 
azt a gyerm eket S h a  szigorúan tarto tta  is me
gát a király parancsához, ha nem is tudakolta 
soha, m inek nijják azt a bádogost, m it csinál a 
királyfi, él-e, m eghalt-e? — de az utat nem felej
tette el s egy óra se tolt bele, m ár odatalált.

Csöndesen nyitott a  bádogosék szobájába.
— Isten jó nap — m ondta alázatosan.
— Hej elkelne egy jó  nap — sóhajtott rá a 

bádogosné s a  m iniszter ugyan megijedt, mert 
most is olyan nagy szomorúságban telália a bá- 
dogosékat, m int valam ikor régen, mikor a  gyere
ket hozta nekik.

Bors uram  egy karosszékben ült, dühösen 
szívta a  p ipáját s úgy kérdezte:

— Mi jára tban  volna, bátyám uram ?
— E gy fiút adtam  kigyelmcteknek most 

tizennégy esztendeje, az unokámat. Hát érte jö t
tem volna, hogy lássam  még egyszer.

Hej de keserves rivásra fakadt most Borsné 
asszonyom :

És egy virágágyban, kívül a gyepszélen 
Egy szál margeritta megvon ül szerényen . .  • 
Egyebet sem látok, esak azt az egy szálat —
Rád gondolok és a szemem könnybe lábad.

Kuaarthlm.

A pénz.
— Magyar Uemonddeok. —

Érdekes, hogyan nyilatkozik * józan magyar 
nép közmondásaiban a pénzről. erről a hatalmas 
mozgató erőről, amely — az ő szavai szerint — 
mindennek anyja apja.

A magyar nép már régen fölismerte azt a kel
lemetlen igazságot, hogy a mai világban a péni beszél 
kutya ugat. Éppen ezért minden ember pénzre kiált; 
mert hiszen egyre-másra elkel a péni és ba tetszik, 
aranynyal könnyen nyithatsz tárt. Sőt annyira leltétle- 
nül szükséges eszköz a pénz, hogy bőrével fiiét, kinek 
pénze nincsen, A mai viszonyok között misdennsi híjá
val van az. kinek pénze nincs; mert bizony pás, nélkül 
meg nem forr a dolog. Száz ember közül kilencvenki
lenc azt az elvet vallja, hogy sise, szebb stó az arany 
csengésénél. éppen ezért az a kinek pénze vas, sus4fl>< 
végben vihet, míg viszont az ember pénz nélkül: vak 
bot nélkül.

A magyar nép szinte hencegve mondja egyik 
közmondásában, hogy jobb egy erszény, mint lsét barát, 
pedig ő is jól tudja, hogy a barátság és a pénz ren
desen nem választhatók el egymástól. Ezért a gazdag 
könnyen lel barátot, sőt neki akárki is rokona, viszont 
a szegénynek senki sem barátja, sőt a koldusnak még 
önmaga sem barátja.

A pénzzel meg lehet vesztegetni az állami ha
talmat is, mert hiszen aranykereken forog a törvény és 
ezzel szemben az arany fegyver néha többet győz a váz
nál. Még az ügyvéd működése is tisztán a pénz sza
vától iügg a magyar nép szerint, mert prókátornak 
szája aranykulcscsal nyílik, viszont ha peng a* arany, 
bátran hallgat a prókátor. Sőt — ami a lehető legna
gyobb baj — a földi igazságszolgáltatást is részre
hajlóvá teszi a p én z: a bűnös jót veszti pénzét, mikor a 
bírónak adja mert hiszen ninez vétke a gazdag embernek.

De hogyan íb lehetne ez máskép, mikor még a 
tnlvilági hatalmak sem tudnak ellenáilani a pénz be
fon' áaának ? Hiszen a pokol áa a menyország egyaránt 
meghódolnak az arany hatalma alőtt; pénzzel meg lehet 
kerülni n gonoszt, másrészt pedig, akinek pénze osa, 
menyországot u vehet.

Ámde nemcsak az igazságot pótolja a pénz a 
iőldf és tulvilági hatalmakkal szemben, hanem a min
dennapi társeséletben még sok egyebet is nélküiős- 

! hetévé tesz. íg y  például a mai világban az, lnnék teli 
az erszénye, elég tudós és bizonyára boldogulni is íog 
az ilyen, mert a modern korban a gazdug pénzzel, a 
szegény észszel megyen valamire. Sót a magyar nép élet. 
bölcsessége felismerte íz t a tapasztalati igazságot is, 
hogy az utazásnál minden Haedeckernél többet ér

— Oh, oh, sz unokáját szeretné még egyszer 
látni 1 Oh, teremtő szent atyám, hogy éppen ilyen 
rosszkor jön 1 Oh. szépséges Jézusom, de nagyon 
megvertél m inket 1

— Csak nincs baja?  — reszketett az öreg 
koldus.

— Nem, nincs baja, csak éppen azt nem 
tudjuk, hol van I — jajgato tt a bádogosné. Három 
nappai ezelőtt eltűnt és hiába keressük, hiába 
várjuk, biz ez eltűnt. Oh, ott, pedig micsoda 
helyre fiú volt — nyöszörgőit Bors Mihályné.

A bádogos csak szívta dühösen a pipáját.
— Ne nyöszörögi asszony 1 Nem cseosszopó 

az már, m ajd csak megkerül.
Az öreg miniszter reszketett a koldusruhá

ban. A királyra gondolt, aki olyan türelmetlenül 
várja. H át haragosan fakadt k i :

— No hiszen, szépen ügyeltek az én drága 
unokámra. Már most úgy haljak meg, hogy sohse 
is lássam többé? Nekem a fiú kell, most m indjárt 
kell, teremtsék elöl

Bors Mihály uram rászólt:
— Ne jajgasson kend. Úgy ügyeltünk az 

unokájára, hogy a kíráiy fiára so különben.
— No ezt ugyan m egadta kendi Hiszen 

éppen a király fia volt az a gyerek a most a ki
rály sírva keresi. Azért jöttem ide!

Most m ár Bors Mihály uram nak is elállt a 
lélegzete. Mialatt az öreg koldus leleplezte magát, 
hogy ő bizony nem koldus, do miniszter s hogy 
az a fiú nem az ő unokáia, de a hatalm as király 
gyereke, akire m egharagudott a születésekor, 
mert hetedik fiú v o lt : Bors Mihályné asszonyom 
egyszerűen megmeredt, a bádogos meg kiejtette 
szájából a  pipát. Hogy Viki a király fial Hogy 
az a  szurtos inas királyfi! Hogy ők a  király gye
rekét nevelték 1 S most a király keresi rajtuk és 
nem tudják előteremteni!

Ot perc múlva teli volt az utca.
— Bors Viki a király fia!
A m iniszter csak annyit hallott a nagy ria

as egyetlen népszerű világnyelv: az arany csörgése, 
a a legjobb utitárs a teli erszény.

Általában minden óhajtásunk, vágyunk teljesü- 
lése a pénztől függ, mert bizony győzedelmes a pénz, aa 
megszéditi a parasztot is. Éppen ezért a magyar nép 
azt a gyarkorlati tanácsot adja, hogy nyisd meg aa 
erszényt és meg lett, amit kívánsz.

íme, ilyen szomorú igazságot hirdetnek a ma
gyar közmondások a pénz hatalmáról.

Dr. Sim on V ilm os.

4- A slkateém ák hallása. Ellentmondásnak 
látszik, de ez a látszat osal. Mert téves az a közke
letű vélemény, hogy a siketnémáknak éppenséggel 
semmi hallásuk nincs. Ezt a tévedést helyesbiti egy  
igen érdekes tudományos mü, mely A siketnémák 
hallása cim alatt nemrégen jelent meg a német 
könyvpiacon. A munka szerzője, dr. Bezold, egy igen  
ötletes kísérletező készüléket talált löl és ezzel bizo
nyította be most idézett állítását. A készülék hosszú 
sorozatban ieiöleli mindazokat a hangnemeket, melyek 
iránt a normális emberi fül logékouy. E hangskála 
segítségével azután 79 siketnémának hallóképes- 
ségét vizsgálta meg dr. Bezold, és a követ
kező ezedményekre jutott A 79 siketnéma közűi 
csak 16 volt teljességgel süket és a 168 fül kö
zűi osak 48 volt abszolúte fogékonytalan minden 
hangvibráoió iránt Behatóbb vizsgálat beigazolta az
után azt is, hogy a 110 Ilii csakis a hangok bizonyos 
sorozata iránt maradt érzéketlen, ellenben mániáié 
hangokat képesek voltak ielismerni és egymástól 
megkülönböztetni. Jellemző, hogy e fogyatékos hal
lással sújtott szerencsétlenek a magasabb hangok 
iránt több fogékonyságot mutattak, míg a mély ban
gókra sokkal kevésbé reagáltak. Ezt a végeredményt a 
szerző a siketnémák tanítóinak annál is inkább ajánlja 
figyelembevételre, mert az megkönnyíti a nyelvokta
tást A siketnémák oktatásánál ugyanis ügyelni kall 
arra, hogy azok a betűk, illetőleg hangok, melyeket a 
siketnémák az ajkmozgás után tanulnak m eg: kap
csolatba hozassanak azokkal a hangokkal, amelyek
nek befogadására képesek. Más szóval: a Bezold-féls 
fölfedezés révén a siketnémák tanítási rendszere nem 
lesz kénytelen kizárólag az ajkak mozgásának meg
figyeléséből álló módszerre szorítkozni, hanem képes 
lesz felhasználni a természet e mostohagyermekeinek 
fogyatékot hallóérzékét is.

•
+  A telepátia. Lombroso a turini pszikiater, a 

Stnái Psiehiei oimfl lapban egy oikk keretében több 
telepatikus esetet mond el, amelyek közül különösen 
as egyik nevezetes. Tanuk bizonyítják, hogy dr. 
Celeeia, eomoi orvos a oomoi kiállítás leégését, amely 
jnlins 6-ikén volt, mér február 4 ikén megérezte, s  
azóta a tűzvész mint látomány sokszor megjelenik 
előtte Ránézve különben nagy haszonnal is járt ez a 
megérzés, mert összes biztosítási részvényein, ame
lyeknek százötvenezer frank értéke volt. idején túladott

dalomból, hogy a királyfit Bors V ikinek hívják. 
Aztán rák iá l'o tt a halálra  rémült bádogosékra, 
hogy nyakukra küldi a királyt és — hipphopp — 
visszasietett a királyhoz.

Az m ár hazam ent a  családjához és azzal 
egy ütt leste a  bádogosinas ébredését. Mert még 
m indig aludt Viki a király ágyában.

A m iniszter úgy rohant be a palo tába:
— Hol van a  király?
— Ide, ide — szólt le az ablakon keresztül 

a  király s reszketett a  nagy izgalomtól. Elébe 
sietett az öreg miniszter, hogy hat hol vau a fiú?

— E ltű n t^
— E ltű n t?
— Három nappal eze lő tt De doboltassa ki 

felség az egész országban, ültesse lóra minden 
katonáját, meg kell találni valahol Bors V ik it 
Mert Bors Viki a neve m ostan.

A királvnak olyan ismerősnek tetszett ez a 
név. M intha m ár hallotta  volna vulahol. De nem 
ju to tt eszébe, m ikor; csak ismételte a  novet s a 
királyasszony. h a t királyfi, egy királylányka mind 
egyszerre k iá lto tta ;

— Bors V iki!
Attól a  kiáltástól fölébredt az alvó. Egy

szerre talpon term ett. Megdörzsölte a  szemeit és 
csodálkozva kérdezte:

— Ki k iáltotta itt a  nevem et?
— A te nevedet ? — hangzott egyszerre 

minden a ’król.
— Bors Viki én vagyok 1
A királyné leesett a  lábaihoz, m intha m eg

h a lt volna, a királyfiak ujjongva állták körül, 
az öreg m iniszter melyen m eghajolt, az öreg ki
rály pedig sírva ölelte át a csudái kozó bádogos
inast, eki egy bőtut nem értett rz egész dolog
ból. Csak állt, a király pedig sírva, remegve, bol
dogan suttogta a ft'ilébo:

— Fiam, én legdrágább, legédesebb gyer
mekem . . .

(FoiyUtán következik.:
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Mlnlasterak klvégséM . A menyei biroda
lomban ősidőktől lógva mandarint s egyéb nagyfej üt 
legfeljebb a haragvó császár fejeztetett le, de a bíró
ság soha. Annál nagyobb a megrökönyödés most 
Khinában, amikor a szövetségesek nem kímélik a 
legnagyobb méltóságokat sem. ha kisül róluk, hogy 
az európaiak ellen nagy bűnöket követtek el. Csi- 
hsziu igazságügyminiszter és Hszü-cseng-jü államtit
kár is rosszul jártak. Az előbbit a japánok lógták el. 
mikor Pék ingbe bevonultak, de megengedték neki, 
hogy őseinek áldozatot mutathasson be s egyidőre 
haza távozzék. Becsületszavára fogadta, hogy vissza
tér, de nem tette, hanem e helyett Csing herceghez 
ment tanácsot kérni. Az európa-barát herceg azt taná
csolta neki, hogv tekintettel sok bűnére, legjobb lesz. ha 
megöli magát. Ezt a jó tanácsot Csi-bsziu nem fogadta 
meg, hanem egj’ideig bn’kált s azután, mintha mi sem 
történt volna, visszatért a palotájába. De a japánok 
másodszor is elcsípték s átszolgáltatták a szövetsége
seknek. S ha már őt letartóztatták, letartóztatták a 
jobbkezét is, Hszü-cseng-jü államtitkárt A császár 
eleinte csak azzal akar'a őket megbüntetni, hogy 
leteszi a hivatalukból. Persze a szövetségesek nem 
elégedtek meg s a császár kénytelen volt őket a 
khinai bíróságoknak átadni, amelyek ezután le.ejez- 
tették őket. a szövetségesek szigorú ellenőrzése 
mellett, nehogy helyettük ártatlan kulikat rövidítsenek 
meg egy fér el. Mind a kettőnek családja nagy össze
get adott a hóhérnak, hogy a lelejezés után nyomban 
varrja a testhez a fejet, nehogy lej nélkül menjenek 
a túlvilágra. Khinai hit szerint ugyanis az ember csak 
akkor hal meg. c3ak akkor megy ki belőle a lélek, 
ha a test már teljesen kihűlt. A hóhér és pribékjei 
becsületesen teljesítették is ezt a megbízást; a lehul
lott fejet nagy sietséggel, mohón visszavarrták a 
helyére. Borzalmas látvány volt s a khinai csőcselék 
ámulva nézte azt a hihetetlen dolgot, hogy nagy 
mandarinok lefejezése is lehetséges.

•
4- 500 tallér egy ötökért. Kőnigsbergben egy 

Friedrich nevű jókedvű polgár keservesen megjárta, 
amiért egy fiatal .eánytól csókot kért. Együtt sörözött 
ugyanis ezelőtt két évvel egy königsbergi vendéglő
ben Bauer és Endinger nevű barát aival. A sörözés 
éjfél után is még vígan folyt amikor ineg eleut Bauer 
leánya és hazahívta apját. Friedrich & leánytól egy 
csékot kért. a  lány természetesen nem akart mindjárt 
az első szóra adni. Friedrich erre trélás ígéreteket 
tett és végre azt mondta a lánynak, hogy ha ad egy 
oaókot, amikor nagykorú lesz, kap 500 tallért. A leány 
apja is beieegjezett a csókba és Friedrich meg a 
leány kézadással kötöttek meg az alkut. Aztán elcsat* 
tant két csók. Az egyiket Fridrich adta. a másikat 
a leány.

Időközben nagykorú lett a leány és kérte az 
600 tallért. Friedrioh erre sajuálni kezdte, hogy a 
leány csókjáért ennyi pénzt ígért és a do-got úgy 
akarta elintézni, hogy visstaadja a leánynak a csókot. 
Természetesen a leány ebbe nem egyezett bele es be-

E  E  f i E  N  Y.

Ciné mintye.
— REGENY. —

Irta: D Ó Z S A  E N D R E .

•M ------
Nincs olyan nemzedékekről nemzedékekre 

átszálló setét gyűlölet, m int az enyém ellene. 
Nincs olyan vérbe oltott fogadalom, mint a hogy 
én felfogadtam, hogy setét árnyéka leszek, moly 
megkinozza szívé; Jehervusztja orcáit, de meg
halni nem engedi. Béka akarok lenni, de mérget 
veszek lehelletemóe és úgy köpködöm és addig 
köpködöm a Szent János-bogaiat, amig nem lesz 
fénye. Szövetségestárs kell, azért akarom, hogy 
udvaroljon neki.

— Mamiban egy román nő vére fo ly .. .  
Ennyi kárhozat megadja az üdvösséget nekem, 
parancsoljon velem, kész eszközo v ag y o k ...

— Ha maga, Romulus, képes lesz Zelmát 
oly örületes szerelemre ragadni, m int engemot 
tudott és aztán nőül veszi, hogy közelcmhen lenni 
jogcíme legyen, ha  azután szivébe lopja elle
nem a féltékenység zöldszemü szörnyetegét, ha  
látom, hogy leskelődik az összehajló árnyékra, 
felugrik nyoszolyájáról, hogy hallgassa a maga 
lépteinek távolodó n e sz é t. .  . Mikor Iájdalmában 
bolesir a késő éjszakába . . .  akkor . . .  akkor 
m egcsalhatja . . .  velem.

— Ezt, ezt reméltem . . .  ezt vártam  . . .  ezt 
akartam é n . . .  Es ha  homloka körül ott van az örök 
szendeség koszorúja, letépem és sirba tiprom azt 
és ha  szive körűi jégpáncélja van, a mi kárho
zatunk lángjánál felolvasztom . . .  de enyém lesz 
és megcsalom . . .  hogy te enyém légy édes, édes 
Leoniem 1 . . .

pörölte Friedriobet A törvényszék a leánynak, aki 
megesküdőtt arra. hogy komolynak tartotta az alkut, 
megítélte az 600 tallért.

•
4- Oross tréfa. Pétervár előkelő köreiben meg

döbbenéssel suttognak egy olyan tréfáról, melyet 
Wittgenstein herceg (a Kaukázus meghódítójának fia) 
április elsején éjfélkor engedett meg magának, még 
pedig a szent szmódus elnökével, a rettegett Pob- 
jedonoszcevvel szemben. Wittgenstein heroeg aki 
eddig a cár testőrgárdáának tisztje volt, mulatozás 
közben kissé mámoros hangulatban telefonon szólí
totta löl a hatalmas lőprokurátort Fe hívására az 
volt a válasz, hogy ő excedenciája már alszik. Erre 
viszont azzal feie.t a herceg, hogy költsék '**1 a ke
gyelmes urat, mert ő a cár megóvásából^ akar vele 
valamit közölni. Kis vártatva megjelent a szócsőnél 
az álmából fölzavart íőprokurátor, akinek azutau a 
tréfás fiatal herceg csak ennyit mondott:

— ,,Az atya. fiú és szent-lélek nevében, aludjék 
Excellenciád tovább.“

A cár megfelelő szigorúsággal honorálta ezt a 
trétát. Wittgenstein herceg kénytelen volt levetni a 
lényes testórgárdatiszti egyenruhát és elzarándokolni 
a Kaukázus egyik unalmas fészkébe.

•
4* Ő szinte részv ét. Zsilip ur igy szól az 

inasához:
— Minden reggel mén en el Vajda űrökhöz és 

tudakozódjék Vajda ur állapota után. Szegény na
gyon beteg

— Igenis, nagyságos ur.
— Aztán nem szükséges mindig jelentést tennie 

róla . . .  nem nagyon törődöm az egészszel. . .

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem .
A Budapesti Villamos Városi Vasút R észvény-

társaság ma délelőtt tartotta X-iK évi rendes közgyű
lését dr. Fáik Miksa elnöziésével. Elnök üdvözli a 
szép számmal megjelent részvényeseket és megálla
pítja a közgyűlés határozatképességét. Jelen van 24 
részvényes 21400 darab részvény képviseletében 856 
szavazattal. A jegyzőkönyvet dr. Hajót közjegvző- 
helyettes vezeti és Welltsch Allréd és Wuiter Laios 
hitelesíti. A kormányt Abonyi Emil minisztert tanácsos 
képviseli. Az igazgatóság! jelentés szerint a társulat 
a vasúthálózatot két ui vonallal bővítette ki. Az egyik 
az Akadémiától a Petőfi-teng terjed, a másik a mester- 
utcai vonal. Kocsiáilomáuyát húsz uj mintájú mozgó- 
tengelyes, motor nélkül való vaggonnat bővítette ki. 
Tervbe vette a társulat a mester-utcai vona.ak az uj ser- 
tésközvágóhidig való meghosszabbítását, a Baross- 
utcai vouai még nem teljes második vágányának le
fektetését. ugyanennek a vonalnak az Egyelem-térről

Radniszky öruagy kilépett az ablak mellől, 
de nem nézett sem Djerbuleskura, sem Kodvitz 
grófnőre. Valami mély megvetés vett erőt rajta, 
nem tudott rá jók nézni. H ála megett hagyva őket 
a terem közepém k tartott. Rodvitz grólnó nem

i láthatta. Djerbulesku is csak egy pillanattá.
— Ki volt ez az u r?  kérdezte nem csekély 

I felindulással Rodvitz grófné — ez m indent ki
hallgatott.

— Egy osztrák törzstiszt, — de előttem 
teljesen ismeretlen, alig láttam  valamit arcából.

— Aggódom, hogy elárultuk m agunkat.
— Alig hiszem, mert vagy a mi körűnkből 

vájó ember és akkor, ha hallott is valamit, az 
vele a sírba száll, nehogy rámondják, hogy hall
gatózott. Vagy nem az és akkor csak annyi, m int 
a levegő, amely gzintéu m indent hallott, de nem 
ér semmit vele.

— Menjen csak gyorsan utána, keresse meg, 
járjon végére, ki volt, legalább mégis megtudjuk, 
kitől kell ezután óvakodnunk.

Djerbulesku fe’ugrott helyéről, de a táncoló 
tömegben Radniszkyt szem elül vcsztetto és 
sehol sem talált rá. Nem ismerte meg akkor sem 
mikor Göttlerscn Zelmát a forgó párok közt ki
várta és éppen a Radniszky órnagy kezéből vette 
át. Pedig Radniszky őrnagy hideg tekinteté
ből, melylyel végigmérte, kiolvashatott volna va
lamit.

— Foglalkozva van a koliliónra?— szólította 
meg Zelmát táncközben Djerbulesku. — Különben 
mit is kérdem, mikor még a túrjaihoz is csak 
pártfogással lehet jutni.

— Es ki a maga pártfogója nálam ?
— A régi családi hagyomány, hogy szeret

nünk kell egymást. Én ehhez ragaszkodom L át
hatja, hogy úgy át isérem, m int az árnyék, holott 
maga, m int egy játszi sugár, mindegyre olszalad. 
Vérbaj ez nálam, hogy a Göttfersen-lány más 
nekem, m int a többiek.

— Gömbhöz, ha leszakad leez m á s ! . . .

az Eskü-téri hídig való továbbvezetését és az Eskü. 
tér és a Petőfi-tér között még hiányos dunaparti vo. 
na uak kiépítését. Fölemlíti a jelentés azt is, hogy 
a Közúti Vaspálya Társasággal kölcsönös átszálló-for
galmat rendeztek be a pesti oldalra és ezt a nyár 
lolyamán a budai oldalra is kiterjesztik. Az 1895-ben 
létesített hivatalnokok é6 alkalmazottak nyugdíjalapja 
kamatostól ma már 136 019 K. 61 fillérre rúg. Az al
kalmazottak betegsegiiő pénztárának 954 tagja van éa 
30.399 K. 34 fillért tevő vagyonnal rendelkezik. Az 
évi mérleg szerint, az összes kiadások levonása után, 
a múlt esztendőről áthozott 46 420 K. 75 fillérrel, 
893.474 korona 73 fillér áll a közgyűlés rendelkezé
sére. Ebből osztalékra 818.000 K. v. i. részvényenkint 
14 koronát fordítanak, a tartalékalapra 13.412 korona 
70 fillért, a hivatalnokok nyugdíjalapjára 10,000 ko
ronát jutalékokra 26.b25 korona 40 fillért, mig a fönn
maradó 24 436 korona 63 fillért uj számlára írják. Az 
osztalékot bétlőtól kezdve fizetik ki. A közgyűlés 
a jelentést egyhangúlag tudomásul vette, a fölmentést 
megadta és HeZ/úcA Arnold részvényes indítványára 
jegyzőkönyvi köszönetét szavazott az igazgatóság
nak. különösen botiai Hűvös József királyi tanácsos 
vezérigazgatónak, ki minden idejét a vállalatnak szen
teli. kit minden ünnepen és vasárnapon a forgalom 
lebont olitásánál a vonalakon látnak és aki ezzel egy
idejűleg a közügyeket szolgálja. Fáik Miksa elnök 
kijelenti, hogy a vezérigazgatónak mondott köszönet
hez a közgyűlés minden egyes tagja szívesen járul 
hozzá. Sajnálattal emlékezik meg az elnök Scheyrer 
GvÖrgy igazgatósági tag elhunytáróL Végül a válasz
tások történtek meg és Hartenstein Zsigmond királyi 
tanácsos indítványára egyhangúlag beválasztották az 
igazgatóságba: Schweiger Henriket és Todesco Lajost, 
(uj.) A lelügyelŐ bizottságba Qaszncr Béla drt., Ifaiu- 
feld Kikárdot és Dóczy Ignácot (uj) rendes tagnak, 
Winkler Gézát (uj) póttagnak.

A Schlick-íéle Vasöntő- és Gépgyár-Részvény* 
társaság ma délután tartotta XXXII-ik évi rendes 
közgyűlését gróf Desseicfly Aurél elnöklete alatt. Fáj
dalommal jelentette be az einöfc. hogy Pfrijer Ignác, 
a társaságnak hosszú évek során át volt buzgó igaz
gatósági tagja elhalálozott. Indítványozza, hogy az 
emlékezetét jegyzőköny vileg örökítsék meg. (Helyes
lés.) Az igazgatóság jelenti, hogy a múlt évi záró- 
számadás szerint, az üzletév 224,946 K. 94 fillér veszte
séggel járt. Ez azonban nem az elmúlt év üzletmenetéből 
származott hanoin nagyobb mértékű leírások következ
tében állott elő, amelyeket a mér eg szoliditása érde
kében foganatosítottak s azért, hogy' a régibb idők
ből lö un maradt .üggő tételek a későbbi üzletered
mények alakulására hátrányos befolyással ne legye
nek. A leírások címén összesen 342.703 korona -0 
fillért számolt el az igazgatóság a folyó év terhére a 
csak igy mutatkozhatik a 67.756 korona 26 fillér ha
szonnal szemben mégis veszteség. Az igazgatóság, a 
gyár hason.ó uemü osztályainak az egybeolvasztásá
val. a mübeiy-vezetés egyszerűsítésével s az üzem
költségek apaszlasavai biztosította a jutányosabb

— Mi románok csak egyszer ólünk, csak 
egyszer balunk meg és csak egyszer szeretünk.

Göttfersen Zeltna megütöd ve nézett fel Djer- 
buleskura, a hang melegsége szokatlan volt. A 
keringőben éppen mellettök haladt ol Rodvitz 
grótne egy diplomatával. Kihívó és biztató tekia- 
tetet vetett Djerbuleskura.

Zeimúuak úgy tetszett, hogy az előbbi nyi
latkozatot köszöni meg. Djerbulesku mosolya és 
visszatekintése elárulta, hogy habár neki mondta, 
de Rodvits grófnénak szánta. Valam it mégis mon
dani kelle tt.— Boíila persze nem volt román ! kér
dezte gúnyosan.

— Hát a pletyka m ár ide is eljutott! 
mentegetőzött nőm kis zavarral Djerbulesku. — 
Nem tagadhatom, hogy néném  könnyelmű volt, 
mikor egy medvetáncoltatóval m egszökött. . .

— Es mikor attól is m egszökött— egészitotte 
ki Zeltna. Lát ja, a pátosz nem ér semmit, vannak jó 
aszsionyok, kik az ember hozzátartozóinak intim 
dolgait kifecsegik. A románok szerelme is lehet ilyen, 
lehet olyan, de m ás dolog szeretni és más dolog 
úgy szere tn i. . .

— Es ha én ugv sze re tn ém !’
— Akkor nem volna ily vidám!
— Síiért!
— Mert élni, halni és szeretni én igazán 

csak egyszer tudok.
Helyöi:re érkeztek. Djerbulesku Zelma utolsó 

mondatánál megérezte a hangnak valami bánatos 
színezetét., de nem tulajdonított neki semmi je
lentőséget. Sokkal önteltebb volt, m inthogy át- 
érezto volna, hogy ez a nyilatkozat vallomás, de 
nem neki szóló vallomás.

Mikor m eghajtotta magát, udvariasan kér
dezte :

— Mikor eszközöl ki az én pártfogóm a 
bárónőnél részemre egy kotilionU

(Folytatása tÖveUcuk.)
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produkció előfeltételeit De uj gép-berendezéseket is 
szereztek be, úgy, hogy a jobb idők beálltéval a vál
lalat mnnkakilejtéséx.ek mi som állhat nt|ában. Az üzlet 
paDgása különben még egyre tart s különösen az épitő- 
szakban. A hivatalnokok és a művezetők részére létesí
tett nyugdíj-egyesületnek 67 tagja volt s az egyesületi 
vagyon, az előző évi 291.816 korona 34 fillérrel szem
ben 316.076 korona 12 fillérre növekedett. A közgyű
lés a jelentést tudomásul vette s a íölmeutvényt meg
adta. Elhatározták, hogy az igazgatóságban megüre
sedett helyeket legközelébb töltik be, amikor is Láng 
Lajos annak a közóhaitásnak adott kifejezést, hogy a 
sorsolás utján most kilépett gróf Dcssewffy Aurélt 
ismét üdvözölhetik az igazgatóság tagjainak a sorá
ban. Végül a felügyelő bizottságba újból megválasz
tották Eadocza Jánost, Szitányi Gézát és Czettel Gyulát.

TerpentlnolaJ. (Kalmár Sándor cég jelentése.) 
Az irányzat lanyna és a kedvtelen hangulatot nem
csak a kühöldi piacok csökkenő jegyzései, hanem 
még a szükséglet minimális volta idézi eló. Mai nagy
bani jegyzések: 50—51 korona 100 kg.-ként ingyen 
hordókban készpénzfizetésre ab Budapest. Egyes hor
dók 1 koronával drágábbak.

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 42.— korona pénzben, 42.50 korona áruban. 
Bícsben 41.— korona pénzben, illetve 41.20 korona 
áruban.

Budapesti sertés-konsumvásár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertés-kon- 
zumvásar árjegyzése 1901. évi április 13. Készlet 
200 darab. Érkezett 19 darab. Összesen 219 darab. 
E.adatott 100 darab. Maradt 72 darab. Napi árak: 
120—130 ki ogramm súlyban 90— 92 koronáig, 220—
280 kilogramm sú ly b a n ------- koronáig. 820—380
kiér. s u l - b a n ------- K.-ig. öreg neuéz páronkint
40Q—600 kilós 76—82 koronáig. Malac------- kgrig
---- korona. A vásár hangulata lanyha volt.

A  budapesti gabonatőzsde.
B udap est, április 13.

Mérsékelt kínálat és korlátolt kereslet következ
tében csak 12.000 mélermázsa búza került forgalomba 
2‘/« fillérrel olcsóbban. Rozs iránt csekély volt az ér
deklődés. Tengeri nyugodt, néhány fillérrel alacsonyabb.

Kiadatott:
Búza. liszavidiki: 100 mm. 78-5 k. 7 K. 95 fi, 

100 mm. 79-5 k. 7 K. 92i/> fi, 200 mm. 79 k. 7 K. 
90 t. 100 mm. 78 k. 7 K. 85 fi, 100 mm. 77 5 k. 7 
K. 60 fi

Pestvidéki: 200 mm. 77 k. 7 K. 77Vi t ,  200 mm. 
77 k. 7 K. 70 fi

Becskereki: 3960 mm. 76-4 k. 7 K. 65 fi, 4400 
mm. 76 3 k. 7 K. 65 fi

Bácskai : 100 mm. 74 k. 7 K. 65 fi
Erdélyi: 200 mm. 77 k. 7 K. 67:/, fi
Baktári: 1000 mm. 76 k. 7 K. 67*/« fi
ifw d három hónapra.
Köss: 200 mm. 7 K. 60 fi, 100 mm. 7 K. 66 fi
Keszpenztizetes meüetL
A készáru hivatalos egyzése * budapesti iru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
khogrammonkmt. — A minőség hektoliterenkint és 
khogrammonkmt.
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A hatirldőftsltt folyamin a következő kötések 
történtek:

Basa áprilisra ; . . 7.60-7.48-7.49-7.60-7.48
Busa májusra • • • 7.69—7.67—7.68
Búza októberre . . . 7.63 -7.64-7.63 -7.64
Hoza áprilisra • • • 7.76—7.76—7.78
Rozs októberre . . . 6.66-6 66-6.67-6.68
Zab áprilisra . . . 6.69-6.70—6.68
Zab októberre . • • 5.60—6.62
lengén ma usra • • 6.19
Tengeri júliusra • • 6.82—6.33

D éli egy orakor a következő záróárakat állapi- 
tolták m eg hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra..................
Búza májusra . . . 7.5f i, ’l-öd „
Búza októberre . . 7.63 ■, 1 „

„ '.77 n
Rozs októberre . . 6.67 „ 6.63 „
Zab áprilisra . . . „ 6.72 „
Zab októberre . . . 5.63 „ 5.65 t,
lenpen maiusra . . 6.18 5.19 „
Tengeri júliusra . . 5.32 5.33 „
Repce augusztusra . 12.50 „ 1260 „

Délután lél 5 órakor irul:
Búza áprilisra . . . « 7.53- 7.54
Búza májusra . . 7.69- 7.60
Búza 1901. októberre '♦ fr 7.64- 7.66
Rozs áprilisra . . 7.77- 7.78
Rozs októberre . . 6.67— 6.68
Zab 1901. áprilisra 6.69— 6.70
Zab októberre . . 5.62- 5.64
Tengert má usra . 5.19- 6.20
Tengeri júliusra . • • 5.31- 6.62
Repce augusztusra

A  budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsde magasabb külföldre kedvezőbb 

irányzatot tárt elénk, minek folytán a tegnapi utó
tőzsdén felbukkant olcsóbb árfolyamok fellelő rektifi- 
káltaítak. A lorgalom mérsékelt maradt mindazonáltal.

A helyi piac némileg el volt hanyagolva.
A déli tőzsde csekély váltakozás után meg

állapodott
A helyi piao kedvtelen, a járadékok elhanya

goltak s a valuták merevebbek voltak.
Az előtőzsde előbb javult utóbb gyengébb.'1
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 717.---- 718.--.

Osztrák hitelrészvény 702.76—704.76. Allamvasut rész
vény 697.75—700.60. Kimamuráuyi 508.---- 509.60
korona.

A déli tőzsde változatlan.
Jegyeztek’. Magyar hitelrészvény 707.——708.—. 

Osztrák hitelrészvény 703.50—706.—. Államvasutak
700.---- 702.75. Jelzálogbank 4^0.-----450.25. Kima-
murányi vasmű részvény 607.60—509 25. Közúti 
vasút 686.---- 687.60 korona.

Portálomba k e rü lt: Koronaiáradék 92 90—93.30.
Osztrák-Magyar Bank 1686.---- 1694. Hazai takarék-
pénztár 15.990.---- 16.125.—. Pannónia biztosító inté
zet 1100.-----1160.— Salgótarjáni 612.-----614.—. Vá
rosi vasút 308.---- 310.— korona.

Vtótöesde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrész vény 704.—. Magyar hitelrész

vény 707.—. Leszámítoló bank részvény 450.—. 
Rimamurányi vasmürészvény 507.—. Osztrák-Magyar 
államvasut 702..—, Közúti vasút részvény 086.—. 
Városi villamos vasút részvény 309.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény
üzleti árjegvző-bizottság hivatalosan a következő ár- 
lolyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 42.—48.— 
korona, vörös aprószemü 40.—45.— korona, vörös
érdélvi — -.------- korona, vörös bánsági —.--------- .—
korona középszemii 49.---- 61.— korona, nagvszemü
52.-58.— korona Disznózsír: budapesti: 54 60—56.—
korona, vidéki —.-------.— korona. Táblaszalonna •
légeuszáritott vidéki —.------- .— korona városi 4
darabos 44.---- 44.50. koroua. 3 darabos 46.60—47.—
korona, .üstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai.
szokás szerinti minőség 13.-----13.50 korona 120 da
rabos ------------- . korona 1^0 darabos 14.-----14.60
korona <> darabos jő 2 .— lő 76 korona, azonnali ^.ál
lításra. Szerbiai szokás szerinti m inőség 13.---- 13.60
korona. lOO darabos 14.-----14 50 korona 86 darabos
14.76—15.— korona Szilvái;.: szlavóniai 18.60—19.—
korona szerbiai 18.---- 18.25 korona, azonnal való
szállításra.

A  bécsi gabonatőzsde.
Béoz, április 13. (A Budapesti Napló telefonj élen* 

tése.) Az időjárás a vetésekre nézve kedvező volt, s 
az országos eső is jótékony hatást gyakorolt, amit 
még kedvezőbbé tott volna a meleg. Az európai 
termelő-vidékekről általában csak kedvező állást je
lentettek, kivéve Németországot, ahol a panaszok 
nem némultak el, noha csak bizonyos buzanemben volt 
ok panaszra. Berlinben az árfolyamok gabonanemüekben 
hanyatlást mutattak, a bécsi piac azonban az átla
gos irányzat után indult; zab a edezeti szükségre való 
tekintettel 16 fillérrel emelkedett, később azonban 
hanyatlott és végül 4 fillérrel hátrányban maradt a 
múlt heti árfolyamhoz képpest. mert 10.000 mm. fel
mondás voit e cikkben. A héten búza 11. rozs 10 és 
tengeri 5 fillért vesztettek és zárlatkor jegyeztettek: 
búza tavaszra 7.81—7.82, május—júniusra 7.85, őszre 
7.90, rozs tavaszra 8.03, május—júniusra 7.92, őszre 
7.06, zab tavaszra 6.93, tengeri május—júniusra 5.47, 
julius—augusztusra 5.58—5.60, repce augusztus—szep
temberre 13.-----13.10 korona.

A készáruk piacán még mindig ünnepi csönd 
uralkodott, a heti tőzsdén általában csekély volt a 
forgalom mert a fogyasztás tótlen maradt és a mal
mok seni vettek részt az üzletben; igy aztán búza 5 
fillérrel olcsóbb lett a múlt heti árlolyamboz képest.

Eladatott búza: szlavóniai 76 k. 7*75 K. Mar- 
cheggről, 77 k. 7*45 K. Kürtről 77*6 k. 7*86 K. 
Ipo.yságbról, 78 k. 7 55 K. Wartbergről, 7*76 K. 
Tömőéről és Nagyszombatról, 78—79 kilós 7.80 
K. Nagyszombatról, 79 kilogramm 7.70 K. Zsitva- 
Födömesről; rozs 5 fillérrel olcsóbb lett; Pápa 7.60 
K., Ipolyságh 7.37ty» IC, A.-Marót 72—73 kilogramm 
7.60 K., szlavóniai Bécsbői 8.15 K.

Árpában némi érdeklődés mutatkozott a belíőldi 
forgalom és Bajorország számára az eddigi árak 
mellett; 7.60 K. Bükk, príma 9 K. LuudenburgbóL

Tengeri 5.65 — 5.75 K. á-lott s igy 5 fillérrel ol
csóbb lett.

Zab 10 fillérről szilárdult, magyar zab minőség 
szerint 7.---- 7.60 K.

Lisztben nagyon csekély volt a forgalom s 
azért a malmok finomabb minőségekben 20—30 fillért 
engedtek.

Lorpa szilárdan tartott, noűa majdnem egészen 
üz’etteien volt.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén amerikai jegyzésekre élénk az 

irányzat.
Déli tőzsdén is szilárd.
Zárlat nyugodt, tartott.
Becs, április 13. (Magyar értékek zárlata.) 4°/o-ot 

aranyjáradék 117.75. lista i és szegedi kölcsön sorsjegy 141.—• 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.—. Magyar keleti vasúti 
áliami kötvény 118.—. Magyar eszámitoió- és penzváltóbank 
448.—. Runamurunyi vasmürészvény 506.—. Magyar ko
ronajáradék 92.90. 4u/o-os Magyar földteberm. kőtvéqy 92,85. 
Magyar hitelbank részvény 703 50. Magy ar nyeremény köl
csön sorsjegy 174.25. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
—.— Magyar kereskedelmi bank —.—. Magyar cukoripar

B éos, április 13. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2°/o-os 
papirjáradék 98.35. 4°'o-os osztr. aranyjáradék 117.85. 1860-os 
sorsjegy 141.—. Osztrák hitelsorsjegv 399.—. AngoJ-osztrák 
bank 282 50. Bécsi bankegyesület 495.50 Osztrák-magyar 
bank 1689. Déli vasút 103.—. Dunagözhajózási részvény 
847.—. Dohányrészvény 295.— Császár, és királyi arany 
11.33. Német bankváltók 117.65. 4*2°'r-os ezüst járadék 98.05, 
Osztrák koronajáradék 97.50. 1864-ib sorsjegy 207.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 703.—. Umonbank 566.—. 
Osztrák Lflnderbank 429.—. Osztrák-magyar államvasut 
701.50. Elbavölgvi vasút 519.—. Alpesi bánvarészvéuy 484.—. 
20 irank. arany 19.C9. Londoni váltóár 240.75. Bécsi Tramway 
Litt B. 287.—. Bécsi Tramway Litt A 292.—. Linót kohó 465.—.* 
Az irányzat nyugodt

B écs  április 13. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telelouielentése.) A délutáni magánforgalomban a tárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 704 —. Magyar 
hitelrészveny 704 50. Angol-Osztrák bank 283.—. Bécsi baak- 
egyesütct 496.—. Union bank 667.—. Lánderbank 429 50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 702.—. Lombard 103.—. 
Elbavölgyi vasút 514.—. Északnyugati vasul részvény 498.50. 
Dohányrészvény 296.—. Rimamurány". vasmű 509.50 Alpesi 
bányarészvény 485.—. Májusi járadék 88.35. Magyar korona- 
járadék 92.90. lörök sorsjegyek 108.25. Német birodalmi 
máma 117.72. Napóleon d’or 19.10.

K ülföldi értéktőzsde.
Berlin, április 13. (lötsaei tudósítás.') A tőzsde 

nyugodt irányzattal, a bányaórtékek egy részének gyengülé
sével indult. Járadékok kissé szilárdabbak voltak. 3°/o-os uj 
biroda mi kölcsön javu lt Olasz járadék Bárisra szilárd. Olasz 
vasutak is keresettek magasabb árfolyamokon, úgyszintén 
Northem-Pacific részvények. Később kohó- és bányareszvények 
ismét gyöngültek, állítólag az iparvidékről, különösen Felső- 
Sziléziából érkező kedvezőtlen jelentésekre. Az üzlet nem 
volt nagyobb terjedelmű. ^Magánleszámitolási kamatláb 33/s°/a.

B erlin , április 13. (Zártát.) 4-2° u-os papirjáradék 
—.—. 4°n>-os osztrák aranyjúrudék 100.10. Libavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradek 93.75. Usztrák-magyar állam- 
v&áut 149.90. dsaa-vdeiH rgi vasul —.—. Bécsi váltóár 
84 90 Magyar vasúti bei'ubázasikölcsön 102.30. Alpesi banya- 
resiveny —.—. Dieconto-íonm andit 183.75. Általános villa
mossági Edison 203.—. elsőik írehem 179.—. Laura-kobó 
210.10. 4 * 2 ° . ezüst; áradek 98.—. 4l7 <-os magyar arany- 
járadék 99.25. Osztruz hiteirészvény 2.0.50. Déli vasút
25.—. Károly Lajos v a s ú t ------ . Orosz bankjegyek 216.05.
4Ü< <-os uj orosz kölcsön 96 25. török dohányreszvény —.—. 
Olasz járadék £-6.25, Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust 
162 75. Harpeni 177.—. Az irányzat gyenge.

B erlin , április 13. IA i-uaujesth Napló tudósító- 
iának távirata.) Esti forgat m. 4° g-os magyar aranyjáradék 
99.25. Magyar koronajáradék 93.75. Osztr-k hiteirészvény 
220 40. Oszuák-m;iRYar államvasut 149 90. Déli vasút 25.10 
Északnyugati va. ut 130.75. Elbavöigyi vasút —.—. Orosz bank
jegy készpénz 216.—. tíuschtichradi —.— Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.j Lombard — .

F r a n k f u r t ,  április 13. (Zárlat.) 4’2°/o-os papir
járadék 98.30. 4°/ >-os osztrák aranyjáradék ICO.—. Magyar 
koronajáradék 93 85. Osztrák-magyar bank 120.80. Déli vasút 
25 15. hibavöigyi vasút 131.30. Londoni váltóár 204.07. 
Bécsi bankegyesület 124 90. Villamos részvény —.—. 3° i>-os 
magyar arany kölcsön —.—. 4’2u/i>-os ezüstjáradék 98.05. 
4°/.-ns róagyar aranyjáracek 99.—. Osztrák hiteirészvény 
220.60. Osztrák-magyar államvasut 150 10. Északnyugati 
vasút 122.30. Becsi váltóár 848.75. Párisi váitóár 811.33. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészveny 243.50. Az irányzat 
nyugodt.

Frankfurt, április 13. 'A Budapesti Napló tudó
sítójának 'ávipata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 221.75 ORztrak-magyar allamvasut 
149 25. Déli vasút 25.25 Osztrák aranyiáradék 202.80. Olasz 
járadék —.—. Laura-sohó 153 40. Harpeni 184 25. Discont 
187.—. Alpesi —.—. bécsi b&nKegyesület —.—.

Hamburg, április 13. (Zártái.) 4*2°'O-os ezüst
járadék 98.—. 1860. sorsjegy — . Déli vasút 24.90. 4°/o-os 
osztrák aranyjáradék 100.—. Osztrák hiteireszvenv 220.10. 
Osztrák-magyar államvasut 150.—.Olasz járadék 95.90. 4°/o-os 
Magyar aranyjáradék 99.80. Az irányzat csendes.

P a r is ,  április 13. (Zárlat.) Osztráa-magyar állam- 
vasút —.—. 4uíü-os osztrák aranyjaradék 99.—. Osztrák 
Lánderbank — . 3ü o-os francia járadék 101 12. OUpraan- 
bank 545.—. SVatVoos francia járadék 102.62. Alnesi bányai
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részvény — . Déli varat 141.—. 4°/oot magy*? arany
járadék 99.60. Párisi bankrészvény 1074.—. Olasz járadék 
96.35. Francia tőrlesxth. járadék 99.87. Osztrák földhitel* 
intézeti részvény — . Török dohányréazvény 323.—. Az 
irányzat bágyadt.

csarnokban nyitva: délelőtt 0 órától 12 óráig és délután 
3 órátói 6 óráig. A külfölfli kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) VM Váci- 
körut 32. szám alatt

M ? Q t m o t m t o .

Budapest-kőh&nyal sertéskereskedelm l 
csarnok jelentése.

Április 13. A scrtésüzlct irányzata változatlan.
A) Hízott seriétek ára: L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon lelöli súlyban) 

£8 — 90 fillérig. üreg közép (pároDkint 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n )-------- fillérig. Fiatal nehéz i páronkint 320
ki oirammcD leiüli súlyban) 66—68— fillérig. Fiatal közép 
i;-áronkint 251— 320 kilogrammig teriedö súlyban)92—94— fií» 
térig. Fiatal könnyű (páronkini 250 lrilogramniig terjedő súly
ban) 88—90— fillérig. — 1L M a g y a r  s z e d e t  t t  Nehéz 

aronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) — —  fillérig.
. . ón (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —— - fij- 

iérig. Könnyű {páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — 111. R o m á n i á i :  Nehéz <pároucint
320 kilogrammon felüli súlyban) ——------filiéng. Közép (pár
ronlunt 250—320 kilogrammig terjedd ralyban ....... -  — til-
lóng. Könnyű ;páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.

fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (S ta e h l ) .

TÍJEKÖZTÁTO.

Nehéz (páronkituk:nt 240 kilogrammig terjedő aulyban) —...—
i. ng. Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- tűíérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
k:loeTammon felüli súlyban) —91—93 fillérig. Közód (pároo-
kiré 240—260 kilogrammig terjedő súlyban, 90----- 92 fillérig.
l.ónnyü (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 88— 90 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. április 11. napján volt 
készlet 47.760 óarab. — 1901. április 12. napján felhajta
tott 612 darab. 1901. április 12. napján elszállittatott C46 
(.arab. 1901. április 13. uapjara maradt készletben 47.726 
darán.

U tánzások m ia t t  k é rü n k  pon to ran  a
n o rra  f ig y eln i

S tern b crg  Á rm in és  T estvér©  es. és leír.
udv. hangszergyár közpouti főraktárában Kerepesl-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák a minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető bo. Kii Ön zongoratermek a 
Kossuth Lajos-utcában (a Károly-körut sarkán), hol zon- 
gorák ós pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

D a d a p esti tak arék p én ztár  és Országos
ZA!o kölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Központ: VI., Andráasy-u. 5. Magy. kir. szab. osztály
sorsjáték főelárusitó helye. IV., Koronahcrccg-ofca II. Kézi 
zálogüzletek: IV., Károly-körut 18.; IV., Koronaherceg- és 
Zsfbárus-utca sarkán; VII., Király-utoa 57 .;  Vili., Józs f-kórut 
2.; Vili., ÜHŐI-ut 6. sz.

E ls ő  L e á n y ltH iá z a s ltá s f t  E g y le t  m. sz.
Leány- és 8 ub ztosltó-lntézet, Budapest, VI.. Tcrez-kírut 40—42. 
(aa intézet Baját palotájában.) Az intézet vagyona 19 0. 
decerabor 31-én 6,717.25 r2 l korona. Eddig k fizetett biz- 
toaitott tőke több mint 600 000 korona. Ezen intézetnél 
gyermekek a legelőnyösebb díjtételük mellett 1000 koroná
tól korlátlan összegig biztosíthatók.

N a p i r e n d .
Kaptár'. Vasárnap, április 14. Római katholikus: F. 

1. Quasiaiodo. — Protestáns F. 1. Tibor. — tíőrög-orosz i 
április 1. G. Husvét v. — Zsidó: Níszan 25. — Nap kéi: 

4 óra 58 perckor. — Nyugszik ; 6 óra 30 perckor. — Hold 
Kél •. délelőtt 2 óra 18 perckor. — Nyugszik délután 1 óra 
10 perekor.

A miniszterek nem feladnak.
Kcmzcti Muzeum. Régiségtár. Nyitva van d. e. 9 

órától 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíjjal megte
kinthetők.

Országot képtár az Akadémiában nyitva 9—1-ig. Ugyan
ott d. e. 11 orakor dr. Térey Gábor előadása a XYIU-ik szá
zad festészetéről Angliában.

Iparművészeti muzeum az Cllői-uton nyitva 9—1-ig.
1 érmészetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
Tcknológiai iparmuzeum nyitva délelőtt 9—12-ig.
Mezőgazdasági múzeum nyitva délelőtt 9—1-ig.
Földtani Intézet múzeuma (Stefánia ut 14.) nyitva dél

előtt 10 órától l-ig.
Közlekedési Muzeum a Városligetben délelőtt 9 órától 

12 óráig.
Szabadalmi levéltár d. e. 9—l-ig.
A Tudományos Akadémia Goethe szobája zárva.
Afuzrwwt könyvtár zárva.
Akadémiai könytár
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig ée 

délután 3—8-ig.
Iparművészeti Muzeum ét iskola könyvtára délelőtt

10—12-ig.
Statisztikai hivatal könyvtára zárva.
Magyar herettetietmi Muzeum. igazgatóság, kereske

delmi szakaonyvtár es keleti m intatár: V. kerület Váci-körűt 
22. szám a la tt Hivatalos órák . délelőtt 9-tól délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedclcmtörténcti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az Qz- 
ictvezetőseg árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar

Rosa Schaffer
S z é p s é g  g a z d a s á g ,

szépség h a ta lo m .
Ezt a legnagyobb kiuceet elérni 

o  eddig egyedül ciak

- Mme. Rosa Schaffer
i- azerh kir. udv. és kém. azillitónő, 
b B óca , I., Kohlmarkt 9.
2. által feltalált és hoaroált és sok 
c. kiállításon al«6 dijakkal kitüntetett
® saepségsxsreknek e lke rü lt.

q Poudre ravissante
£, leírna szabadulta, minden hölgy- 
4 nck, aki egyszer megkísérelt*1, nól- 
£  külözbetetlen, a bőrt vakiló fehérré 
4>- teszi, rxodáíatos zouiái ca alatt 
& eltűnik minden bőrkiütés, még a 

hlmlöhelyek és anyajegyek la, el
simítja a bár rárneait. Összehúzza 
a pórázokat és minden női arcot

T ö rv é n y e ié n  voüve . Ttfatóvá ős fiatallá varánml. Ez
as egyedüli poudre, melynek használata után mosdani lehet annélkül, 
hogy a bőrről szenzációs hatása eltűnne. E gy  k a rto n  á ra  6 ko r. és 3 k. 
f s n m a  a a r lo c s u tn  évtizedekkel fiatalít, a bőrt ruganyosra 6a ráne- 
V T lII lC  r o t  IRi'U H lr n£ifcmjTé teszi és eeto minden höigynok hass- 
nálnia keli- E g y  té g e ly  á ra  3 korona.
p . n  e s v is s s n ta  * bőr prtyhüdtaérét megakadályozta, megerősíti 
D iil l  r a tJ n .’ a i l l r  a tő r t és a legkitűnőbb bbrtoa ha tá sú  tollctte 
rlz . 1 üveg  á ra  6 korona.

Savon ravisíante S T w X X .  A"  *•’
M ais. R ó z a  I N n n lv  M m tnóon ősz h a ln a k  I f in  azlnó t
B o b  a f f é r  i IV II IW Il-  va rá z s o lja  v issza , a legpom pásabb 
szőke , a legfényesebb gecr.tepyé b á rson ya ié ra  feke te  szin t. 
A „ K ln o lr 1 egyszeri használnia elegendő, begy * haj srinét örökre 
szőkének, barn ának  vagy fe k e té n o k  tartsa meg. Semmi mosta s«m 
képes az elért árnyalatot el'.Avulitanl, a fejbőr tiszta és fehér marad. 
K a rto n o k  á ra  h aszn á la ti u tr.s itáss& l o g : f i t t  3 es IO korona.

Ajánlom újonnan n t n m o t  redötlon, márványalma hom-
feltaiAlt Impregnált ••’llllll-B K O ltlI I Ir l iofc nigraa szemöldök m eg
tartására garancia mellett minden hölgynek éjjelre. A ra  3 korona.

Valamennyi szerem csodálatos hatásáért teljes garantiftt nyújtok. 
Számtalan kűszönő és elismert’ Írásaim at a Ingmag^ssbü tőrökből bárki 
megtekintheti. F ő ra k tá r :  Re»s RehafTer. Becs I., K o h lm a rk t 0. 
B n tta p o sto n : T ö r ö k  Jó z s e f, S irá ly -u tc a  13. 6>r. L . és J . t-g g e r, 
g y ó g y  eze rtá r a  „N á d o rh o z **  V á c i-k ő rú t 17. szám.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Mcteoroiogua Intézet hivatalos jelentése. —

B u d a p e s t, áp rilis  13.
A légnyomás eloszlása sokkal bonyolultabb lett. Az 

északi depres zió kétfelé váit és egyik (ele Közép-Európát, 
másik része pedig Észak-Oroszors’ágf t borito.ta e l ; a déli 
maximum Dél-Oroszország (ölé húzódott vissza, az észak
nyugati maximum pitiig dél-nyugati Európa fölé vonult, 
belycrc az Atlanti-Óceánról Anglia főié egy uj depresszió, a 
Skandináv felszigetre pedig északról egy maximum nyomul 
előre. Az idő — még mind»g a depressziók hatása alatt — 
változékony, nagyobbrészt esős és szeles voiL

A hőmérbékict észak-nyugatról és északról tovább 
sülyedt.

Nálunk az éjjel esőzés indult meg, amely mára az 
ország nagyobb részére kiterjedt.

A hőmérséklet — a túlnyomóan déli légáramlás hatása 
alatt — trira emelked‘'tt.

Kilátás : Megélénkülő észak-nyugati szelekkel változé
kony, bűvösebb idő és a csapadék szünése várható.

KörOe
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„Eljárás m aradékoknak diffúziós 
és m ás hasonló edényekből való  

e ltávo lítására1*
c. magyar szabadalom tuajdonosa szabadalminak 
értékesítése céljából magyar gyárosokkal összekötte
tést keres, oset eg szabadalmat e adja vágj- gyártási 

engedélyt ad — Felvilágosítás nyerhető :

K a lm á r J. mérnök
h ite s  szabadalm i ScjtItS IrodáJAbaa

Budapesten, VII. Kerepesi-ut 44. ez.

1 órányira 
*  Triesttol

P iran o  m e lle t t  (Isztr ia ).

BERGER-féle GYÓGYÍTÓ
K Á T R Á N Y -S Z A P P A N

tukinlólyes orvo»ck ajánlják, Európa legtöbb államaiban 
f.'nyce sik'rrcl aíkalmarráb 

m l v t « l e n . i i P i n f )  l » ő r * l < i n t e i
••'fen, neTozetescn idült pikkely-sőmör, koas a 
óple-M kfttoj-ek, mryszlníón orr-reteeséf, ótvar. 
fagyCag, 2á: iz/a^ás, fej- etakálJknipa ellen.
A B o rg e r- 'fu î,.trányS7nppan tartalmazta a 
{.•k átrányn ak  40*1 - <t í-s minden evyáb, a 
k; 1-i‘bi •• ' . •• ■> n ••l.'f-irdut' káti .ínvszappannk- 
t'>l Jényer* «"'n kül.,m'.özik. Csalások e lke - 
r'.ilóso v é g e t t  I atárczatton B e rg e r-fí le  k á t-
•ficynsa-.v.’an mej-reode)**" s az Isroort Tádjó»yi 
'. 'T im e .' kéretik. JdCUt bőrbe tegségekné l i 
alkalmaz:, ik a kAtrány-«/'.pj an helyett a 
S e r g c e - f é lo  oy& cy-Eútrány-kénszappan. 
A gyenj; 'b k á  rá n y szu p p a n  az

. m e n ő i t  USZTÁTI.A.YSÁGAl 
rltáTOlittt'ra. a gyermekeknek valamennyi fnjbotogségsl 
rilei: i, k. . i . i, >'lais bGrtiszt.tó, mosdó és fUrdőszappan 
niindeunapi hnr-ználatol szolgál a

B cegcr-fé le  glyccrin -hátrány-azappan
3’ i ,\ . :;n tort*: : >.al és finom illattal.

A r t m inden  ia jn n k  hassn á ln tl u tas ítássa l e gyü tt 
d nrabonk lr.t 36 k r .  6 darab 1 í r t  90 k r.

A többi Berger-fflo szappanokból különösen klemelen- 
dűk : B o r.ze o -sza p p a n  a bőr finomítására, borax-asappan 
pattanások ellen, carbol-aznppan  a bőr simítására himlő- 

elytknél fa  mint fertőtlenítő szappan, Borger-félo fenyü- 
fü ráó-asap p an  és fenyü-p lpere-szappsn. Harger-féle g y e r
m ek -sza p p a n  a zsenge k o r részére (36 kr).

B ergee-fé le  PotroculfoUszuppavi
rezes orr, kiütés, bőrvisrkftrgaéy éa arrrörflaség elles, 

ezeplö-szappon Igen hathatós (76 kr).
B erp cr-fé le  kénes tejszappan

mltfresazer éa aretiszUtlans&g ellen. T ann ln  szappan láb- 
iz/n !.V. éa bajkihullás ellen.

B erg er-fé le  fogszappan kAesflgbsn
i 1. az. ren«!?a fogaknak, 2. az. dohányosoknak. Ára 30 kr., 

a legjobb fogtfaztltó szer. A többi B erge r-fé le  szappano
k a t lile .'lé g  utalunk a rőplrátokra. Csak B erg n r-fó le  
s-rappauokat kell kérni, miután számtalan hatástalan 

utánzatok vannak. Gyár és főraktár:
G. R o ll.  A Comp. Troppan.

i nsiettw  irkTOTM insa MSM US
B u d a p este n  n ./ybati •* kirMnyben kapható . T ö rö k  József 

• ai . K in  T-utca. T a llm a v o r és Beitz.
K n c h m c it te .  F i ig y o s  u tód a , D r ts ln y l F r ig y e s , D o ts ln y l 
ZCárolv. W a lto r  .rtoícr P á l, Koreposl-ct. n e ru d a  llá n -  
dor, M olnár e s  M oaer. L á n g  G u sztávn á l, tnr&há a kő-

T en goritarilö  | I KóUftrdö'
fü rd ő ié . • sós- es n.’ar bróintÁrtalma, tehát f ̂ ulátian :< 
szívó képerségo van min* en -fa jta  is z e ó m á n y u á l, o son t-, 
fo rgó- e s  Izcm -bnjoknál (k ü lö n ö sen  o eü za á l é* az athrl- 
t l s  k ü lö n b ö ző  n em e in él) t vit.bá u te m s-b a jo k n á l rhaelxl- 

tls n é l, ▼ érazcgónységrél etb.
Ig e n  szép te n g e r i fürdő pnha fóvenynyel, különösen alkal
ma* ffyengo nőknek ía  grermekeknok. továbbá otókurAnak 
•Osfürdők u’án, aronkivt.1 erekkel kombinálva. Nagyon kel
lemes, enyhe, télen <s nyáron egyaránt mérsékelt éghajlat. 
Hotel, peusló Porté rosa, polgári árak. — Prospoktusvkat 

és értesítést ad

‘ 12. K. H  frar araaygylrfik 
hölzyékseb 
és uraknak
val. sztlst- 
b l erősítve 

Minden 
gyürQ es. 
k. hivata

losan hitelesítve. Sok évi tar
tósságáért kcieek4R;K. Csodá
latosan fényló c ’ánzott gyé
mánttal hitelesítve. K. 2. — , 
sn.sehli R. X - . 6 kar. arany
it .  5 -  . (gytlrüniéret-papir- 
s»olot kéretik) azAUltra után
véttől. Meg nem (öleidért a 
pénz vissza. ÜhRiliiakls N. 

i llérs, IX.. R'-raracse 3. Szá
mos Ulti sstrá'lóval ellátott 
magyar mmtakönyv Arák és 

| aranyárukról atl>. lágyén és 
t érmentvo.■

G a b o n a k ö m é n y  B. I.K nTWITZ 4 Comp.
T iV Íá  DÁrlal. K' c" ' o d v .  s z á llttá , Troppaa.

r _ •’• ■ l-4‘> .  Kapható minden ;obt> fűszer-és4Ysmurrrt,sltő. fsázzt sH 44zl.| megvkcretxed^aben.

T itk o s  b e t e s p é í ie k  e lle n

k is  J
ző gyt 
, dr

F red ian l <J. O. fürd«"bérlö ős igazgató.

T alálm ányok ,
m in tá k  és á rje gyzé k  hathatós 

Yédelm e.

25 é n , róvzben KAtonaorrosi is hften ós ouda- 
bécti kfttnoaltórházskbanI, rÓRzbon ms,'án*)rvo« 

tsnanrtalütái után leir«oieifobb«i ajánlható

I Subad&lmak UeszkSzIi,,, f,nn-
U r t i »  íj é rtík e s ltí n „ Zek6tte- 

tísek létesítése
Erélyes és sikeres képviselet szabadalmi peres ügyekben 

REISS JÓZSEF réptsimérnSk, g-

r . es. és k . evred srvos.
E lec tro th erap ia i rendelő intézete  

Bndapest, Víel-körnt 4. sz. L em.
A legslhanyapoitabb hugrcsőfolyásokat, lejptu- 
lyoaabh hugyhólvajrbsjokat, buiakóros sebüket, 

•yphiliit, az öníert'ztctós utóbajait

ElgpengQlt fé r f ié r ő l
az orrosi világ Alul lésfujsbban olraAnyirá fel

karéit ós határában páratlan sikerű

Electro-W Iassage
vagy P sychrophor

álul, mafrömlósokot, nőknél frhó.-folyAM befeeö- 
kenrieté4 nélkül, a lósrrralraoabh bőrnateiygóre- 
kot, valamint ifjúkori bűnök következtében be- 
áJ’*tt ldey és érmék utókövetkoxTrénvrkénr 'étre- 
jött bátfferirehajr.kat ffrógyit a lornjabb ifV'^7’ 
mód szénát alaposan és biztos, állandó sikerről. 
Rendel: délelőtt 9 Arától 4 ó rá i? ; este 7—8 éráig 
Nőknek u<y mint férfiaknak külön be éa kijárat 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszo lunk ; eaet- 

leS íy ^ fy ss tto k ío l ia gondoskodva lesz.

£  C éhtagok:
TAKÁCS GYŐZŐ hitei, szabad, figyrltő 

a bpesti, ppstvidékl és pozsonyi kir. törré^yszékek
Á lla n d ó ,  k i n e v e z e t t  h t r ö l  t s z n l ió r t ö  jo  !

E ledö rfo r <darm iU. P e -ri O ttó , dr. Bgger,
s Mapyarország ei 
gyér? " e rtórakba a .

" P l  ♦ T ^ i ^ i ^ r  r m

jés többi bndaptatl és Magyarország egyéb városaiban levő 
ik oi SE

S



B ndapeit, vasárnap B U D A P E S T I  N A P L Ó 1901. Április 14. 103. s í im .

S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó
IBI. K IR . O P E R A H A Z .

Vasárnap, 1001. április hó 14-6n.
IIofTm ann m e sé i.

Fantasztikus opora 3 felvonásban, egy ölő- és utó- 
iAtékkal. Zenéjét szerz. Offonbach Jakab. Szövegét 
irta Barbior Gyula. Fordította dr. Váradi Antal, Fái 

J . Béla és dr. Radó Antal.
Személyok:

Olvnopia 
Giulietta 
Antónia 
Miklós 
gpalanzani 
Crespel 
Luther 
Hermann 
Hoffmann

^ s i O W i t

„M eíropde szálloda"

Koppóliusz 1
Kaczór Dnppertutto > Kornai

Miraclo J
Gábor Slömil Mihályi
Hegedűs Cochonille J
Várady Pi’tichinaccio ' Dalnoki
Ney B. Ferónc )
Stró«:z Nátháitól Kiss B.
Kortósz Az anya hangja Berta

* Kezdete 7 órakor.

VII. k e r ü l e t ,  K e r e p e s  i-n  t SS. s  i  ft is 
M a  n a g y  h a n g v e r s e n y

s t g r á c s  

kolozsvári zenekara á lta l

ffE R IZ E T l S Z I K H E Z ,
Vasárnap, 1901. április hó 14-én.

Délután 2’/s órakor, mérsékelt helyárakkal.
A peSeskei n ó tá r iu s .

Énekes bohózat 3 sznkaszban. Irta Gaál József. 
Zenéjét szerz. Them  Károly.

Szomőlvek:
Zajtai István Újházi ílermann Zilahi
Klára Lányiné Othello Beregi
Baczur Gazsi Rózs íhegyi Desdemona Ilegyesi 
Tóti Dorka Rákosi Vasas német Náday F.
Sugár Laci Gyenes . » „ Vízvári
Hopfon Gabányi a » T.atabár
Fanny Ligeti J . „ » Náday B.
Kína Nagy Ib. ,  ,  Császár

Este:
E n d r e  ó s  J o h a n n a .

Tort. szomorújától C felvonásban. Irta Rákosi JenS. 
Személyek :

Póbert Újházi Ferondo Rózsahegyi
Endre R regi Ilattista Iványi
Torentói Lajos Dozső Snncha királynő Eriéiig 

zői here. Horváth Erzsébet Jászai

A la p lt U t o t t  1850.

I l i
í V  8 ® $  í € ,  S  X  83 $  i

p o s z t ó k e r e s k e d ^ s o  
o z r t r i k  c s á s z á r i  éa  m a g y a r  k i r á ly i  u d v a r i  s z á l l t t á  Lufi 

B O D S P E S T ,
Bécsi-utca és Deák Ferenc-utca sarok. R ,  
Ajánl a a lcgu abb rzöv teke t íé .r tt-  óh uó'i-PUi, 
ru h ák h oz, valamint a legjobb fe tö ltö -sx v *  aMÍ j 

v etek et (O vercoat sa n s donb lare.) 
l 1 T  O J, S  6  r  29 O 5' S  Á G O K !  í g  
Kizárólag M apyarors-ág W1.

.M • *o b'caglioso Mi’iályíi á a 0 s Katalin Szar svay né
Tórlizzi Gyeues Perigord Agne Helvey
M lazto l ’álfl Johanna Márkus
San Sevcrino Náday B. Mária Halmi
i: rtrpm Császár Fi'ippa Vizvárinó
Róbert barát Sz t. svay Mnrjart tta Maróthy
I ra Giacorno Vízvári Sancia Hc^ycsi
Fra Ni(óla Ga:.ányi Cnt.-lla I. | ti J.
Apród Nagy Ib. Étekfogó Zilani

Kezdető 7VJ órakor.

Pr. Rsnner t f m f e y & i f e i f e
b e j á r ó  h e t e s e k  s z a ro d r a .

Budapest, VII., Valero -utca 4. (Telefon).
Az in té z d  31 év óta áll Finn. r .c a t teljesen  u íjá  nlaVitva, a leg

m odernebb pyőgyeszkJzu\lf?l s rc rv lte k 'tl  föl.

A J lia lm n zÁ slia n  le v ő  g y ő g j c s z k a a í ik  •
A tudom ányos vlsjydmr’néd  fir.^zos » ; ‘r á ’" ", m asszázs, vl l 
mos fériyfiirdő (• ,h f r ’<<c!tnS'1, az •• 'ek trorrosis nnnd.’n  íija  
ígfilvcnisatic, 'nr d li-llo , frank nixatío, t>i*ktromoa ma>s?áx*}, 

u'JtőkéazUlékok iP .ychrophor s tb .,.

S Z É N S A V A S  F Ü R D Ő K
(S’nnhelml <■ ’ir.is , st!vbajc?-k  s t im irn ) .  K - t á j  a’i v 'té tn e k . 
K • . . n Idő - • - R«rin< • \ .k. ’dc-.’ca -1 állapi . .
1' ■ - . r . s i s « * d .  ■ : z — or e^ be k 1 - \ r' . idttit

W A G Y A R  S Z Í N H Á Z .
Vasarnap, 1901. április hó 14-én.

D. u. 1/s3 órakor mérsékelt helyárakkal:
A p o s tá s  fin .

(T he m essen g er  boy).
Operett 5 képben. Sz vegét irt-.k: James T. Tanrer 
é’ Alfréd M onay. Fordították . Salgó Ernő és Mérey 
(Merkl) Adolf. Zenéjét szerzették: lvan Caryli é« 

Lionel Monoton.
Személyek:

Punchestown Erdős Bang, postásCu Pa’ásthy
Hooker pasa Mátrai Nóra Szoyer
Cosrnos bey Giréth Daitv Dórv M.
Clive Rainor Vidor Lady Pnnchos, Szikiamé
Pott kapitány Ráthonyi Mirtress Bang Margó Z
Stokfisch tanár Boros Róza szobaleány Rózsa L

Kató:
A« asszonyregement.

Látványos, tenés bohóság 3 folv. Irta : Rajna Fc- 
rene, zenéjét szerzetto : Roseosweig Vilmos. 

Stemélyok:
Fzerenesy Kardos B jriska Fenyvessi
Kjaiaky Margó Piroska Béros M.
Mariska Gombaszögi Mandl Manó Sziklai
Juliska Horváth Rézi Láng Etel

Rezseto 7*/s érakor.

L is z e s  in g a ó r á d
5 évi jótállás mellett

r é s z l e t R z e t ó s r o
I x a p b u t ö l z

P o l g á r  K á l m á n
órás- é t ékszer-üzleteben

Budapest, Erzscbet-kürut 29. sz.
Vidékre árjegyzék fcermeotva.

J e g y e k  a M. k ié . 0  p e r a h á z, N o m z e ti és 
M a g y a r  S z í n h á z  e l ő a d á s á r a  k a p h a tó k é n  
e l f l j e g y  e z h e t ő k  B á r d  F e r e n c  ó s T o a tv .  
z e n e  m ü k e r e s k e d é s e i b e n  K o s u t h  L a j o s  
u tc a  4. sz. é s  A n d r á s s y - u t  42. s z. a , v a I n- 
o i n t  a N e w - Y o r k  k á v é h á z b a n .  (T elefon)

Somossy-Eíuíat®
(Nagywez<-atea).

Albrecht Ferenc, igsemti.
WiuMmylU. 7-tor. Kudtte 8-kor.
M a, v a s á rn a p  2  n a g y  e lő a d á s ,  
Jóin tán *s4-kor m érni'ürít hely Arak kai. 
hélután a pazar fény nyel k iá llíto tt  ballet* 

o p e r e t té :

Vénusz a tóidén.
l ’e jm ln l az ö sszes nu lerök .

Este 8  ó ra k o r : BSiT n a g y  előadás. 
Fellénto a ICO tagból á lló  bnllet-ooerette- 
Kzemélyzetnek, a pazar pom pával k iá llíto tt

b a llet*opercttben:
Pontban 1 0 -k c r :  Pontban 1 0 - lc o r :

fcaasz a íc1*’
(u to lsó  vasárnapi előadása).

A Marokat jeleneteket O uadlach Alajoa  balettm ester 
tan íto tta  be.

Jegyek elővételben kaphatók Weisz A. nagytőzsdé* 
jóbou, Károly-körut 20., tflzado Andriasy-ut 20. 6a
38. zz, alatt úgymint a öoniossy Mulató-pénztáránál.

P s ^ m a t g t i s l  h ír e s

MUTHHERfMAGVAK
zacskóin ó5i = - 4 .

_ _ r a jtá ila  MAUTfiNER-IIÉV. $  U O C  
■ ?  ’ . A m clyen jK n ssra jt.azK ^ ,

H a l B E H j g í g f f l  

f W ?

t e

... . _ -it- <<_

F é r é s  g o n d .’ 
! K e v é s  « ;

aggodalom!
nyugtalanítja az cmhart,
ha a •.

Budapsstl Naplóra
előfizet, Xpert
n ag y  m eg n y u g v á s t

s.-erez az a tudat, hogy

2009 koronára
van biztosítva balenot el
len mi;4Ud<Mg, «mig'o ő- 
fizetéso 6:\4nyÖ(tai van.

A Budapesti Napló min
den előfizetőjét

in g y e n  b i z t o s í t j a
hal833t Bllsn

I ta lá l  e s e t é n  2 0 0 0  
k o r o n a  e .a e jé id ,  

r o k k a n t s á g  c 'S ' t f n  
2 0 0 0  k o r .  e r e j é ig .  
A  b l x io s i i á a  e g é s z  
k ö l t s é g é t  a  í f n th : -  
p e s t i  N a p l ó  k i a d ó -  

h i v a t a l a  f e d e z i .
M i n d e n k i  a n n y i  

i d ő r e  r ín á  i n g y e n  
b I x t o s i t r a , a m e n n y i  
/d ó r t;  e lő f i z e t .  A  b l z -  
t o s i t á s t  a  i n a n n -  
h e i m l  b i z to s í t ó  t á r 
s a s á g  m a g g a t  o r 
s z á g i  v e z é r li -  p ’.d s e -  
lö s é t te  v é g z i .  M i n 
d e n  e lő f i z e tő ,  r é g i  

' é s  n j  e g y a r á n t ,  e g y  
1 . ü t  a  k ö v e t k e z ő  
\ j c g f r v é n g e a  b iz to -  
j s l ' á s i  k ö t v é n y t

’Xannl.ciml bklosltó-társa 
ság Mannhcírhan. 

'hgynrorft .úji vezérképvlse- 
Ijseg Bvdapi steii, VI., Kern-

nitzer-utca 10. 
Alaptőke: Nyolc millió 

•márka. Er:o befizetve: 
Két mii ió márka. Tar- 
talóka'ap: Két mi.lió
márka. A részvényesek 
•,1'tó.ban a még be nem 
Űzetett rész.ényiőke ie;ó-

ben.
Balesetbiztosítási

kotvín '/.
A Man-'-olr..: b7!:si'.ó-iár- 
ua?ág bizio..t ;C.cn köt
vény által, a túloldali ?1- 
talánoe folt'telek mellett,
rp orn&k

(lakóhely)....... ...................
a név sa alkom!cg be- 

ira dó) mint a Budapesti 
Map’ó előfizetőjének aa e • 
halálozás esetére: Kétezer 
korona ö szögit, a munaa- 
kipesaégaok életfogytig* 
hu i ehr< •••■ » (t .• •  f w  
kaiJs lg) csetórö: Kétezer 
korona üssne^et, vagy a 
baleset mérv ónok m er fe
lelő összeget. A biatosittls 
csak a ira  az időre érvé
nyes, melyre az előfizeti-i 
díj iftizcttetott. — A biz- 
leaiíAs kezdődik as elő
fizetési dii postára adását, 
vagy kiűzetését követői 
déli 12 ór/küor és végződik 

az elóflsotés lej'.:ta j 
után való napon déli 121 
órakor.
MannhelnrtHKlcsitó-lársasép 

visolőség Budapestem 
F é n y e d  igÁígrtfÓ?

Előfizetési árak: egész 
évro 28 korona (14 fii), 
f« évre 14 kqrona (7 frt», 
negyedévre 7 Korona (3 trt 
ÍO kr.l, egy hónai.ra .1 kofi 
40 fillér (1 írt 20 kr.). 
Az előfizetési összege^ a 
„Budapesti Napló" 

kladóhivatalábalórsef-körut 
IQ. kú.tlendök.

nem m U íH N ER TC l.valá

í r t í

ésóa mint oíyant iiünijált, 
X tet3éX  vliazautásitani.

Jobb és megMzfeaUöta 
b z ö a f t i  83 K e r t i  m a g v a k

nem  létezn ek , m int a  m inőket 
2 7  év  ó ta  s z á llít

Ü U T H N S R  Ö D Ö N

rs. é s  K lr. udvari m a'ylcercsKetlése 
B W O A P E 5T E 59.

íród ik és ) Y1I. kcr., Rottcnbiller-ntca 33. arám.
rnkU rak: ) (Közúti villamos m gáti-hely.)3 I’lárm it > ) VI. kcrBlet, Audr.í-sy vt 23. szára.

U hely herék  : ) (A m. kir. O / r v a 1 97/mhen.)
223 í’ldal a terjedő képe-* úvjeeyzékót 

R i ’. á n a i r a  i n i r ^ s t  é s  h é rrz ie ’itT© kli’dl.
u -s r '

Á polja, szo

A a  o fj

' f t w *  gyógyszertár
* ' ' V á c l - n t o .

p a t anásokat, 
tő ra tká^at ós 

arcnak bájt és üdó
ságét ad.

P r ó b a t é g e l y  5 0  fillér , 
n a cy  tég e ly  1 .30 .

B  U  r> A. 1’ K  S  T ,  9

Városi
r

IJ Ü till
B u d a p e s t ,  a z  O p e r á v a l s z e m b e n , l i 

t e r e m , í e i c í o n ,  v i l l a n j - v i l á í ' i t á s .
——- l'ta r d & a a k  k e d v e z m é n y e k .  =

J J '

«  TT VZ f f  '1? OP <2? 'H” B7 Q TT ZJ7 V? T& <2
* F é n y k é p  I

& 0 drb Kl&non 50 kr. 1 flrb KaMnet 30 hr.
3 „ Vizit 90 kr. 1 „ kis W atart 60 „

- ttih len b ili n i • lg . ■
j) a legolcsóbb á ra : melleit. Vasár- é9 i rn-' napo:i -J 
fc egész nap nyitva ós folvételok eső .i Id ő b e n  ís 

eszközöltetnek.

I  S ta n c h  JEíde fé n y k ép ész e ti m iile u ii’ |

|  Bndape-ii. VIII., lézsef-hcrat 51. a

K o v á c S ' F a S a l

k3isn«<ikns gyógyhe ly
n F ö v x i r o s  l t f l z v e l  l e n  l t ö x e l é b c f i  

a budapcst—bécsi vnna en, m>HÜM érában vonat.

Remek fekvés, szél- és pormentes vidék.
Árnyas sítányok, Unna- és kádfürdők, uszodák, az 

összes bői- és külföldi lapok és folyóiratok.

H e te n k é n t k é t s z e r  ka to n aze n e . 
Szobák a szállodában én rnagánnyaralokban olcsón 

kaphntók.
Kitűnő magyar konyha, tisztán kezel! Italok. 

Mérsékelt árak. Pontos kiszolgálót,
I -^ O r d ő o t -v  o s  I w l . v b e n  í - e m l c l .  

Prospccktunt kháitatrn Liild u fürdúbérlö.

jó ós mégis olcsó ruhf.kat venni ? ügy forduljon az 
újonnan nyitott

férfi- cs g jw ta l ia á n ö s z
K erep esl-n t 1 0 . szám  (S lp -n tca  sa r o k )

hol szükségleteit beszerezheti.
F c l« lt« 5 .............................fr tíó l feljebb
Ó l t S a j f ik ......................»» n
Ciycrnacköltffnyök • • t .— „ »
Ssfivctkosziüm O k • • 1.50 „ M
Mérték utáni megrendelések azonnal elkészlttettnek.

MENDEL MANÓ, Kerepcsi-út 19.

V v b  *

'SÖRFŐZDE SAJÁTTÚLTÉ3E.

ncelési Hely:
Városi [rodíV^ísár utczaS.



1 0 3 . szám. Bndspezt, vasárnap B U D A P E S T I N A PL Ó 1901. április 14.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e ly e k .
V IC SZ IK H Á Z .

Vasárnap, íftoi. ápri'is hó 14-én.
Délután 3 órakor mérs. helyárakkal.

O sz tr ig á t M iéi.
Bohózat 3 felv. Irta: Fvydeau. Fordította: Béldi Ixor

bzumelvou:
RalaePetypon 

Gnbnulle 
Tábornok 
Clemenüne 
Oeztr. Mid

Nikó L. 
Szathinárv 
Almási L. 
Dolli

Montgicourt
Maroilier
Virottcué
Bárónő

Tspolesoi
Gvöngyi
Bárdi

Makróozyné 
Bálint R.

Este:
O c s k a y  b r ig á d é r ó l .

Színmű prológussal. 4 felv. Irt* Herozeg Farmé.

Ocskay László Bihari Dili Lenkei
Tibza Ilona Csillag T. A palóc Szerómy
Tisza Jutka Nógrádi Szörényi Gál
l ’yber Hegedűs Tarica Balassa
Ozorócxy Kazaiczky Ocskay Sándor Tapolczai
J.iVwTaa Gó’íi Königsegg Főchy

Kezdete 7 ’/a árakor,

K É F S Z IU H A Z .
Vasárnap, 1901. ópri is hó 14-én.

D. u. 2Vs órakor, bérleten kívül, mérsékelt helyárakkal 
Blana Lujza asszony mint vendég.

I n g y e n é lö k .
Eredeti népszínmű dalokkal 3 felvonásban. Irta 
Vidor Pál. Zenéjét szeraették Szentirmai és Serly. 

Szemeljek :
Borosa János Németh Fürgéné
Mari, neje Izsóné Jani, * fia 
l,utza, leányuk Kái o nai Kis Sári 
W eiper Vilmos Szirmai Kovács 
Balog Jattén Szerdahelyi Wurm 
Bodi Fercno KisaM. S:ark 
Gangos Eszter Vidornö Yarga

Si posnó
Vidor
Blaha
Tolla gi
Újvári
Konedich
Gondos

E s te :
M ix e lh e te k .

Énekes bohózat 3 felvonásban Irta Fontam a. For
dította Saa Ede. Zouó,ét osszoál.itotta Barna Izsó. 

Személyek:
Gróf Rivarés) c  Dupm tné Krecsányi

) bzirm ai L ola, kánya Fedák
Bourotte Kovács M.
Cél estin To lagi
M tri Kápo'nai
Jean  Újvári

Loupy 
D’Altiérea 
Barbmita e 
Barhentanenö 
L'üiza

Solymosi 
Németh 
Siposné 
Bián N.
Kezdete 7»/» orakor.

U R A K IA  S Z ÍN H Á Z
Vasárnap, 1901. április hó 14-én.

Z á r v a .

K IS F A IA D 1 -S Z I .V IIÁ Z .
Vasárnap, IDOL ápri is hó lv-ón. 

Délután 3’/x órakor mérsékelt hely árakkal. 
G y á r i  lá n y o k .

Este :
K a c z é r  O lga.

Bohócát Z íeiv. Irta id. Szilágyi Károly, 
kezdete 7l/s órakor.

Y Á K O H I.IG E T I SZ I.V K Ö R .
Vasáru ip, 19j 1. április hó 14-én.

D. u. Vtl-kor mérsékelt be já r a k k a l ;
I n g y e u ó lő k .

Eredeti népszínmű 3 fc.vonásban. Irta Vidor Fái.
Este:

A f a l u  r o a s z a .
JOO arany pályadij ai jutalmazott eredeti nópaginrofl 
dalokkal 3 felv. lria  Tóth Ede. Zenéjét összeállí

totta Erkel Gyula.
Ktzdele 7 érakor.

p O I . I E S  C A P S I C R
H a:

I l i i i i  C iliim é i- . 
Bocskai tra k fé ro s .

V égül:

Siotel ila rre n h a u s .
« Ic& nyien . r e n d i  5 órá ig  a pompás

t é l i k e r t b e n .  a@g

fca atátetlkns Sfő

Topolschitz fürdő
fP o s ta : B ehfinsta tn, CU11 m e lle tt. S te lsn & ark , Aasstrfa . 

Modern berendezéssel. Nagyszerű fekvésbon. 
Olosó árak.

gyógyít . cingfnnnnu idillt tájnál, tKsalainas miaifentl ís
E M a j y i iD c íM íM  

Az intézet az eydsz éven át nyitva van. 
l'ro. jiektu&oa&t <s felviiágositá -okat díjtalanul ad n 

■ég 'agy a NVaa, V! 1, Mariabiiferftraese 31. «z. 
a lábé tulajdonosa a fürdőnek: Dr. Hutturn G usz
tá v ,  volt vezetője a P.ikh A.-fele termiszet-gyógyintezet- 

nek Mallnerbrunn Veldotben (Krajna).

GMEHLING HERMANN
esá sz . 4 .  k ir á ly i udvari szá llító

bor- és feőrlmfor-gyta
Yll-lk k e r ü le t ,  
Dauijanich-u. 0.

Borszékek,
Támlányok,

m appák,
Papírkosarak,

Eályiiaclicnzők
♦ » < > « « « « «  stb. 
Régi nádszékek bőrrel 

bevonatnak.

( E lé g e d e t le n s é g  le h e te t le n !
(M e g  n ő m  f e l e l ő é r t  a p é n z  k i f o g  

n é l k ü l  v i s s z a a d a t ik .
( F e l ö l t ő  9 f r t ,  k a m m g a r n - ö  11öny 
(14 f r t ,  h a v e l o c k  e g é s z  g a l l é r r a l  
9 f r t .  M in d  t i s z t a  g y a p j ú b ó l ,  

i R o t h b e r g e r J a k a b ' c s á s z .  é s k i r !  
( u d v a r i  r u h a - s z á l l í t ó  B u d a p e s t ,

V á c i - u t c a  6. s z á m .

H l e i i i h a c k e l - f é i e

v e n d é g l ő

B o r á r o s - t é r ,  F e r e n c - k ö r u t  2 .
Bátor vagyok a tisztelt közönség becse* tudomására 

hotel, hogy a veodáflőm  előtti k e r t-te rra a se t m egnyitottam. 
Kellemes tartózkodó hely. egészséges dunai levegővel, tenné- 
ssetes budai hegyi borok és friss t. r jutányos árban.

Teljos tisztelettelA CK J E l L T N  :
•Ifibb a budai v66rkocsi* és a budapesti központi váaártsarn ki 

restr.uratió venCi gl5«nőjc.

KBg’ewmBiaawsaaB

J C é p e s e  5'f 
l e v e l e z ő -  

•:íf e  l a p o k
a legkedveltebb budapesti

.  s z í n é s z n ő k
" lírn n , .e z iia t  k iv i te l i !  n r r .

Első ts. 6s Br. osflrík-majyír HürSlaj szah

K ro nste in er K áro ly
DÉCS, II!., H a u p tstra ssc  120.

(sa já t házában).

Arany-érmekkel kitüntetve. 
Fóherceji és hercegi uradalmak, cs. ís 
hír. katonai ir.lóíeaógek, vaunak. ipari 
bánya cs gyérl társulatok, építési válla
latok, építőmestere Ír, úgyszintén gyárt 
és ingatlan tulajdonosok szállítója. E 
homlokzat-festékek, melyek mész- 
ben föloldhatók, száraz állapotosa 
poralakban és 40 különböző mintá
ban kilónkint 16 krtól fölfelé szál
líttatnak és a mi a festékek szín- 
tisztaságát i leti, azonos az (Haj

festékkel.
K ln ta k á r ty a , úgysz in tén  hássr.á la tl n te r ltá a  k ívá n a tra  

Ingyen  és berm entve  k ü ld e tik .

brom-ezüst kiviteli! arc
képével díszítve. 

Páratlan szép gyűjtemény.
Eddig megjelent 4 sorosat. Egy 
porosa*. 12 drl><>; tartalmaz, Ara 
bérmentea ajánlott küldé.Bol
1 f r t  80  k r. (3 K. GO fii. I.
Az fioszeg beküldése uUn sülül

Napló" (
k ia d ó h iv a ta la  

I Józscf-k ö ru t 18. sz.
Aki mind a n őjy  sorozatot egy
szerre hozatja, az ás helyett 

62 képet kap.

B .
Alszeghy Irma 
Arcon Margit 
Bardy Gabi 
Delit Emma 
Dory Margit 
Keczery íren 
Komaromi Mariska 
Küry Kiara 
Meezlényi Adr enne 
Pre'le Kornél a 
Sz lagylaé B. Ilona 
Vidor Paine.

„Budapesti

1 1 i lu n v a t ' t o l la l  í r jo n  m in d e n  m a g y a r  e m b e r !  I
SCHCLSR JÓZSEF Első magyar acéiirótoll é s  to llszár  

gyárának kltfinő gyártm ányai

m elyetet hazánkban már luiudenütt használnak, felülmúlhatatlanok 
és jóságaknál fogva ancol és más gyártmányokkal teljesen

v e r s e n y k é p e s e k .
Különösen ajánlhatók : Dániel Ernöné 5?4 szám, 530 szám, 632 szám, 408 nám< 

450 szám, 156 szám, 255 szám, 18EG szám.
— JfitM Íen p a p irk e t'e sk ed ésb en  kaph a tó , — ' ■

gyorsan  ón lo lk lam ere teaen  k leazköző lte tnek.

S zab ada lm akat É rté k e s ítő  Vallaiat
B udapest, VII.. R rzsébet-kftrut 17.

Találmányok íinancirozása és értékesítése.
V é d je g y e k  b elajatrom ozd aa. F e lv i lá g o s ítá s  díjtalan.

•  T e le fo n  6 0 - 7 9 .  •

GYÓGYÍTÓ-INTÉZET
B u d a p e st , V II., A r é n a -u t  6 0 .

sek hattagiiai v u lk a n ik u s  íangó  iszapp 
tk ö s z w é íty ,  i z í á í e í i  s  ix o m -  
c s u z ,  i d e g z s á b a  (is c S iio s )
nfil betegségek. Kiült z ’atb ányuk ellen Másságé, svédtornásiat. 
B é g o n g y ö n té s e k  o tthon  Is. Orvosi felügyelet. Prc-wj aktust 

kívánatra küld az igazgatós r̂.
T e le fo n  54—81. T e le fo n  54—sí.

A z  u d v a r i a s  r e n d ő r .
Nincsen udvariasabb 

endör, mint a budi- 
esti. akármit is be

szélnek. Ha va.aki tá
jékozódni akar nz ut- 
cán, csak a kuiapjacoz 
« iie .i a kezét és üd
vözli s akkor rögtön 
útbaigazítja. mAg pe- 
J 'g  a iegkimeritóbicn. 
Mióta az eskü téri 
.at építik, az előtte 
evő díszes téren 

c-ak sok doiga akad I 
rendőrnek, mert mm- 
d nnap más-ma s a kor
nyék képe. Loxtobb 
kérdezőskóuéa a Fe- 
ronciek-tcrén 6. szám 
alatt levő Hecht bank- 
itx  után töltőn k, mert 
akinek még nincs o«- 
tálysorsjogye,mind uda 
tódul, hogy azt n:eg- 
vegye, miután köziP 

• retü tény, hogy » 
le.-szerencsésebb isusnux v u»>-»,roli©n tehát orzttiy- 
sorsjegyet a Hecht bankháznál, Budapest, Ferenciek- 
tero 6. Húzás május 22. és 23. Egész sorsjegy 6 frt, 
fól 3 Irt, negyed 1*50, nyolcad 75 kr.

R á o z  O y ö v g y
nagybirtokos ioláníöldi scűlŐtelepén és kertészeté
ben (Kula, Bácsin egye) kaphatók jutánsos áron, 
szokvány minőségű azÓlooJtvÁnyok, am erikai 
alanyve88zök és  enróp al vessző k , azután 
gyüm ftlcsfák , a lm a és kttrtcvadonczok, ut- 

sz é li fá k  és a legjobb é lö sn ö v én jek .
'■1 1 Árjegyzéket küld az intézűség. -=

A  h é t  s z í n h á z i  m ű s o r a .

Nemzeti szinház M. Kir. Operaliáz Vígszínház Népazinhái Magyar Színház

Hl-tlo EndroéiJohanna Nincs előadás Ocskay
brigádéról Mézeshetek New-York szépe

Kedd Serge Panine Lujza Ocskay
brigadéros Huszárcsiny Az asszony- 

regement

Szerda Elektra Afrikai nő Ocskay
brigádéról Mézeshetek Mam'zelle

Nitoucho

(ufitlir tük A bor Carmen Pénzt vagy 
életet Nebánt* virág Madame

Mcphisto

P én tek Dcmimonde Nincs előadás Pénzt vagy
életet Mézeshetek Madame

Mcphisto

Sxonbat Endre ésJohanna A walkür Pénzt vagy
életet Huszárcsiny Le poinpicr de

service

| képek 
Ocskay

hngadóroi
Hoflmann mc6éi Ocskay

Szulamit 
Az asazony-
rtgement

Vasárnap
catc Cirkusz élet

E rzsi uenl

Szakácskönyvei
a kgnépsícrUbb és teghssrao- 
Sfthb sz>ikA<-nlc0ayv9k, melyek » 
szelcAriuiiUvós. ct eg.v-vg.v 
TOrrtlik ki rAsrletewu •*" etldö 
szerint, i&ratlanul SJl»tAk • 
unkibnnU véssett irodalomban-

A  ha l és va d fé le  készítés* 
clmll khtet közel 4fo redpM 
a tegkülfinhfizöbb halak, nem
különben rílkok, tengeri rákok, 
rsíg/Uc, békák elkéaxltéséról. — 
Ára kötve 2 korona.

A té s z tá k  könyve . Főtt é« 
•tilt töszték kó.iités^cek fv v  
korlati kéxikö^yvo. Tartalim 
borba való töaztAk, gornhfif- 
félék, metéltek, jraluskAk é- 
rétesek, puddingok, kochok f» 
kncsonyik, éréinek, törték, t ’ 
adtemérfyck, cukor- és fyu- 
möienmázok. — Ara kötve 2 k<’f-

H o ffy  k e ll befozn l ? A g? 
mölcs, főzelék stb. befőtt ké»'
l/sénok (ryakorlatlkéiikönyvvé.
Ára kötve " korona.
Megrendelhető: I^ampel Kőben 
iWodlaaer F. ér Fiai) r»- *• 
klr. könyvkereskedésében, Bu
dapest, AndrAesy-ut 21 Kap
ható min-len konyvkoreskvdés- 

ben.



Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1001. április 14. 1 0 3 . szám.

Budapest a Tattersallbán. uto|s°8 na
Naponként 2 előadás délután 2 és este 1'28 órakor.

Ó r iá s i

a m e r ik a i m u la tó h e ly
50 év óta Amerika büszkesége

jelenleg a Continensen körutazást tesz
67 óriási, sa ját külön e célra épített vasúti 
kocsijával, mely 4  teljes vonatot képez. A tel
jes ,E nsem ble“ 12 hatalmas sátor-pavillonban 
lesz kiállítva, melyeknek legnagyobbika körül
belül 12.000 kényelm es ülőhelyet foglal m a

gában.
Naponta 2 előadás, délután 2 és este */s8 
orakor. A megnyitás l’/i érával az előadás előtt 
történik, hogy a nagy közönségnek alkalma 
legyen az élő < sodaembereket, a bárom elefánt 
csordát és a  kettős állatseregletet m egtekinteni.

Számtalan, összehasonlíthatatlan és utánoz- 
iatat,an, vakiLorő, félclmoi n?m ismerő mn- 
atváoy. A fellépő művészeknek mindegyiko 
' ostor a m aga szakm ájában. Minden művész 
•gy csillag. Az arénában bem utatott m utat

ványok mindegyike egy-egy m eglepetést ke- 
poz. Minden valóban evészen uj, tökéletes 

és eddig még sohasem lett bemutatva. 
Emberi elme által elgondolható leghatalmasabb 
és legnagyobb látványosság. 3 na .y , lovasmu
tatvány bem utatására szolgáló ,M anége“-ban, 
2 hatalm as színpaddal és egy majdnem mér
hetetlen hosszúságii futó pályával, 3 óriási 

terjedelmű légtornaszati térséggel,

egy egész állatsereglet, idomított vadállatokkal.
Mindenféle fajtájú  versenyfuttatás, erőmű 
vészeli m utatványok, légmü vészét, a  földön 
és levegőben való tom am űvészot bemutatása 
és uj m eglepessek. A bajnokok erejének 
megfeszítő igyekezető az ügyesség által elért

rekordok megdöntésére.
70 gyönyörű lónak egy „Manégs“-ban való elővezetése. 400 kitüntetett lónak kiállítása. 3  csorda legkitűnőbben idomított elefántnak 3 porondon egyidőben való 

elővezetése. 20 nemzetközi némajátékos bohóc.

Egy igazi világkiállítás modern látnivalókkal . Cirkusz. Hippodrom. Állatsereglet. Idomított állatok kiállítása.
1000 férfi, asszony s ló.
Törpék, tetováltak, kard 
nyetók, egy hölgy hosszú 
hajjal s toljes körszakálal, 
ecy  kutyatejü gyermek, 
kéznélküli omberek, jong- 
lörök, 10C0 eredeti különös 
d ilog  és csodálatra méltó 
előadások. Egy majdnem 
végnélküli sorozati a leg
újabb produkcióknak, me
rész, feleimet mogvotő mu
tatványok, m.oly eddig sebol 
sem voltak láthatók s 
melyek most lego őször 
lesznek a közönség .ek be

mutatva.
H elyárakazülésekfekvése szerint:

Belépés filő-helylyel 1 kor. 20 fül. és 2 kor. 50 fill., zártszék 4 kor., fenntartott hely 5 kor. páholy-szék 6 kor.
A helyek m ind számozva vannak az 1 kor. 20 fii1, és 2 kor. 50 fill. helyek kivételével. A jogcek m egnyitáskor a bejárónál kaphatók. 10 éven aluli 
gyermekek az összes helyokcn, kivéve az 1 kor. 20 fill. helyet, a felét fizetik, elővétel c sa .is  az 5 és 6 kcr. helyre. J e g y e k  B ir d  F e r e n c  én

T e s t ié r e  zen em O k eresk ed éséb en , A n d riissy-nt 4 3  kaphatók .
Egy belépő-jegy az összes h irdetett látnivalókhoz és egy Qiő-helyre érvényes.

A  nekftak L .  
kÓBBÓnálrat í 

re n ó e ló -ln U

bemntatott BBámtaJan megbízható. h iteles  
.1 fo ly tá n  o so n  a e g y edszáz ad óta fennálló 
0-lntóaet a tegm elegehbon ajánlható.

B*a4el«-laUiet Budapest. A o ír is s j-n l at.
M  Opera mellett.

TITKOSBETEGSÉGEKET
hw gyosófo lyáeekat ós sebeket, az ánfertóBtotóo iU -  
h a ja it, az e lgyeaghJt fárkeró, magómJásek, a bajakór 
a lókáve tke r.m ánye lt. oókaól feherfe tyást. bárm eny
n y ire  ld ftlte k  la, v a la m in t m indazon nol betegsége
ket, m e lyeknek a m agta lanság e gy ik  fáokesója  es 
börbetegeágeket g y ó g y ít n j gyógym ód szerin t, b iz 

tos s ik e rre l, gyursao  áe alaposan

D r .  G a ra i A n ta l
e e o m á e o  óo eetUOoa w eó ee, v o lt
ea . tztr. o e a t . ff lo rv o o . 

la 4 . a. 10 árától egáes Mintán 4 áráig,
este T órától 4 Aráig

levelekre legnegyrht figyelőmmel váJaazohetlk áe 
gyógyezereluól le goedoeíudv* les*.

Nóknak  k ólón  váróterem . — —
Ugyanott meg)*lcnt áe a esenóp á l: Dr. OARAl ANTAL- 
nál megrendelbetA ^ F .F ftZ E R t ÚTM UTATÓ (már a.egrendelbetó
1^-lk kiadásban megjelenti a nemi t otegaágek 
Aexeserd gyógvkuselá-ábes cletO kfluyv, volt ára 1 Ért M 
kr., m o st o sa k  ÓO kr. á  könyv lói becsomagolva lsei 

lá ss melleit bármeatve vagy 00 kr. 
utánvét mellett.

O h  j a j  1

ez as
á tk a ié n  k«k«<éa I

c ip ó - f é n y m i i ,  g világ legjobb fénymáza. gyorsan mélyfekete fényt ad ói á bőr
tartósságát fantartja.

A lap Itta lett 18S2-ben. G yári rak tár  : B t r i ,  I. Bottal e r s tr u B e  S l. Kapható mlnóeafltt.
Rnkt.tr .«■ . V. l.iod'-körut 24. az.

F.n *e reaUdnm ávek eoian át 
használjuk aa An valóban ha
tásos m ellpaaztU láJáh Postai 
után téttel témát 10 drb 1 k o 
ro n á t dobozt.

TepUtz-SchOnan, 1*00.

K B hágóe á s  rek ed ted *  állón
g y o r s  ás  kltdnó eredm ány- 

n y e l h a szn á lja  m indenk i 
BOGII

m elipasziillá it
Doboza 1 kor. de I korona.

P rób ad obos áO kitár. 
Kapható minden gyógyszertár

ban Ae droguórlában.
Pó- áe aiá<kálót«l raktárt

„N A d  O R “-nk!»ta  
Budapest- V'. V.tiaörnl 17.

É l j e n !

IEBEsagrada-bora
|  kitűnő, könnyű k iékelést elő ldéiő  emétitű- 

tzer. — B litos, kellem es h até i I

A n a e x x x i x i
Ifölülmulhatatlan vérszegénységben és sárgaságban 
“  szenvedő személyeknek.

T aafrlvételnél em elk ed ő  élvigry!
J. Paul Liebe Tetscben a E.

KŐHÖikttdéeeiicl ■
vasúton Ae bején. u  átrakodás I 
*■ csomagolás megt«karitA*á- f 

ral, clfogzd * , • Irárható
Szabadalm azott

B u lo rk een lrs l ,
P er e  4b J eU ln ek  z*Allt ó 

•ndspsat. I .. .trés, Jáeá*.« Ml

Rnkt.tr


103. szám. Bud&peat, vasárnap B U D A P E S T I N A PL Ó 1901. április 14.

Levélboriték újdonság !|
A nagy. kir. szab levélvédö borltékgyár. 

(K e le ti szabadalm a) 
B u dap est, VI., G yár-u tca  2 2 .
szives ügyeimébe ajánlja szabadalmazott kyri-1 
tékáit minden nagyságban, minőségben és min-l 
dón alakban, úgy a közönséges valamint a le g -l 
elegánsabb kiviio.oen. Ismét elárusítók előny-1 
ben részesülnek. K épviselek , m inden na
gyobb városban felvétetn ek .

A leró.védő borítékaink előnyei a  követ
kezők : L

K ényelm es én gyors fe lb on tása i 
k és vVgy o lló  n é lk ü l: az Átlyukasztott esik f 
k-szukiutsa által, az az>n át nőm csúszható |  
levél és m ellék le te  sé rü lésén ek  k iz á 
rását al.

A levél k ifosztása  — s  szabadalma-1 
zott borítékunk szerkezete és ragasztása által I 
— leh etetlen . s

A postabélyeg — melynek kelte peres I 
estben mint bizonyítók gyakran szükséges — I 

1 sérületlen marad. [!
Í Miuden eönvek mellett ez árakra nézve a I 

közönséges levólnoiitékok Araival versenv-zünk. j

Xataphoress SS

B E T E G S É G E K ,
radikális gyógyítására legjobban ajánljuk

Dr. Mitzger
k i v á l ó  öry ó fg y  h n t á n n i r o i  

e l i s m e r t  i n t é z ő t

Bridapcst, VI,, Terez-Mrat 4 4 .1. em.

-■̂ saaai
A 11329. szám a

;,Légb@ vezetés tü ze lő  te le 
ped é s  effélék  szám ára"
• ili magyar szabidalom tulajdonosa szabadalmának 

,v,irtása céljából magyar gyárosokkal összeköttetést 
. rés; szabadalmát esetleg cl is adja vagy gyártási 

engedélyt ad.
Érdeklődőknek szívesen szolgál felvilágosítással

K e l e m e n  é s  T á r s a
u a b a d a ln l ü c tiItő Iroda

B u d a p e s te n , R o y a l-S z á l lo d a  B.

A K A R
=  e g y é v e s  ö n k é n t e s =W 3 ?
Mindazon ifjak, kik az. elő.rt iskolákat nem Tó- 
C' /.ték.ölöké zültaégiikro és foglalkozásukra való 
tekintet nélkül megszi rezhetik az egyéves önkén
tes i jogot. Aki már sor alatt állott, elkésett Szü'.o-

lési év közlendő.
Prnnprttnn*. lagyn e» brranlvs ktlí

L IC B T B L A U  A L B E R T
n katonai •tókesv.ltá tant. tfss*stá1« Debrecenben. 
Tani) zottsag: odúéi DRAUGENTZ JÁNOS in. kir. hon
védezredes ny. és MAYER ADOLF ea. és kir. őrnagy 
ny. Felügyelő : a nm. vs'.las- és közokt ügyi m. kir 
mifliatlérium megbízásából a tank. kir. főigazgató. ■

R nhízatt ipar.
Legjobb egyenruhák,
legszebb diszeuöny <>k. leg> 
olcsóbb libériák, vaiódi 
olasz vivószerea, Tiller Mór 
és Tárva ca. és kir. udvari 
szállítóknál Budapest, IV ., 

Váci-utca 35. szám.

Szombathelyi magyar 
pamutlpar, Dootor Her
ma oo S. Szombathely.

I Gyárt nyers, fehérített es 
i színes pamu tárukat.

[ Wolfner Gyula és társa
gyapjumoso U.pesten.

Afirsohler-fóle szék- 
gyár Budapest, VIII. 
B a ro sa -u to a  135. Tele
fon 53—12. Nagy raktár 
és választék minden fajta 
ebédlőszékben a legegy
szerűbbtől a  legünomabb 
kivitelig, ecész böráthu- 
zatt’il, bőrbet éttel, vala
mint uádiiléssel. Legjobb 
kivitel. Kizárólag saját

gyártmány.

Gép ipar.
Bbok István Budapest.
• X., Sorokvari-uica 24 e s : 
Kcieafóitf. Gőzgépéit, gőz- 
Kazanok, szivattyúk, hűtök, 
jéggépek, vízmű-,'gőzmalmi,

; gőzttgla-, olajgyári- és bo- 
. rászán berendezések.

Agyag é s  üvegipar.
L ó d e re r  M árton , Élesd 
(Bihsrm). Tűzálló (cha- 
motic) tég'a, disztóglálc 
piros év fehér, aiagcsóvek, 
gyári kemény téglák, fran
cia hornyolt tetócserép, 

kitűnő mész.

Hangszer ipar.

B e^ohorner A. M. és 
fia, m. k ir. u d v a r i  m ü- 
e r c ö n tö t , Budapest, VII. 
külső vaci-ut 119. Ercönt- 
vényok. díszítmények és 

Bzoboróntvönyek.

S a n g c rh a u se n l íT*p- 
g y a r  magyarországi 

j gyártelepe. Budapest,
Külső Vaci-ut 1442. Gyárt 

1 az összes mezőgazdaság:
.párok számára szükséges 

i gépeket, főleg cukorgvári 
■ ét szeszgyári berendezé

sekhez.

Ktihne E  me ő;u-daaági 
jeppyara Mosonhan. Fő-

: rak tár: Buaapeston VI.. 
I Váci-körűt 57,'a. .Hungária 
I — Drill* és mindennemű 

gazdasági gepek.

Hárman n Fereno fém- 
entede es ercaru gyár. 
Budapest, VII. Csanyi-u 9.

M iklóssy-fele acélmű- 
g y á r  PelsU c. Gyárt me
zőgazdasági, bányászati és 
vasút szerszámokat. Ár
jegyzék kérendő.

egyedüli magyar

z o n g o r a g y á r o s  

BUDAPEST, 
C ili i  a t OO. S7iim.
hol nagy választék áil a t. 
közönség részére, külön
böző bel és külföldi fa- 
nemekből, német, francia 
és angol gépezettel a 
a legmesszebbmenő jót
állás mellett. Raktárak 

vidéken ia.

Műszerek.
P o lg á r  S án d o r, m. kir.
sz.au. nyert orvosi mii- és 
kötszerésznól, Budapest, 
VII, Erzsebet-körut 50 sz. 
jutányosán beszorezaetŐk 
„hazai* saját gyártmányú 
servkötök. hategyenestartők, 
crtopaediai-kcszülekeá. ma
ibb, mekez síb. t-otogápo- 
i-shoz szükséges eszkö
zök és tárgyak. Képe< 
árjegyzék ingyen éa bér- 

ment ve.

Papír Ipar.
Első magyar acél rétoil, toll
szár- es indigó masolo pap r- 
gyar. S ohu lo r József, 
Budapest. Gyártelep es >roda
VI., üalaok-u. 26. az. 6yart 
vagyl osztályában: Fény- 
érzékeny negatív és i»ozi-

J tiv másolóval-irt és vász- 
I nat. Szabadalmazott in
digó é t színes máso 16- 

| papirt. Bajzmásolópapirt 
ét oiajlapokat. Fénymáso
latok a*onna’ cszkózölte'- 
nek : egy C  méter nega
tív 1 kor. 30 üli., pozitív 

1 kor. 70 fiU.

Botor Ipar.
i T o rn a te rm ek  teljes be- 
I rendezését és felszerelését 
vidékre i«, elvállal a leg- 

1 előnyösebben Seffer An- 
! tá l  ipartól epe Budapest IV.,
i Karely-utca I, boltszam 12.
' (Központi városház épü
let) Árjegyzék kiváltaira 

ingyen.

Élelmi szerek.
W eisz  M ór é s  T árna  
I. gyula cognac es likőr-i 
gyár törköly es pMinka-föz- j 
(leje Gyulán iBeket megye
Mindenut mu gyümölcsből I 
párolt szeszes italok, cog- j 
nac, azi vóriuni. likőrök és I

rumok.

V egyészeti ipar.
Magyar dyártmany tengeren
túli termékekből praeparalt 
természetes pálmák, í  r- 
koszorúk páran .tágakból 
összeállítva, párá it és 
nyiríakérogbői htb. küiou- 

legetségek gyártása. 
Fidor Jozs I, Szabadka.

Bőr ipar.
W o lfn e r G y u la  és tá ra *  
b ő rg y á ra  Budapest G ván 
Újpest. Iroda VII, Karoly- 
kőrút 3. Ló-, )ub>, gépazíj 
és kipsbőr, talp-, Mank- 
bőr, najtó-, varró- és 
kótőszijak, hadfelszerelés* 

cikkek.

M E I N L  G Y U L Azrxv/
BEHOZATAL

M E IN L GYULA
B U D A P E S T

M E IN L  G YULA
PÖRKÖLT KÁVÉJA

A

LEGJOBB

|V .,K O SSU T H -L A JO S-U T C Z A 18Z ^§

Alulírott bankház elad a törvény értelmében
Fflnjeromény

1 O lasz vftr. k or. so r sjeg y et líra 3 5 .0 0 0  
1 Magy. sö r . k ér . so r sjeg y e t kor. 3 0 .0 0 0  
1 lfa z .llik a -so rsjesy et „ 2 0 .0 0 0
5 Jósz ív -so rsjeg y et „ 3 0 .0 0 0
a 8 drb caszcaen 24 havi részletre á 6 kor. 65 flll f

azonnali já ték jo g g a l 
kapható az e lső  r é sz le t  bclizctéve után.

I M e g r e n d e lé sn é l k érem  a z  e ls ő  r é s z le t ,  v a la m in t 35 
fillér poztak& ltaég  b e lr i id ís é t .

Hozást lista a bcflzstés tartama alatt pontosan megkUltfstik.

FlESSSIG SÁNDOR bank- és 
váltóháza.

ÁZ ALDUNAI M. K. HAJÓZÁSI HATÓSÁG. 
O  R  S  O  V  Á  LT.

V ersen y  tá r g y  a lá s i  
h ir d e tm é n y .

A kereskedelemügyi m. kir. m in is ts rú rő  Nag.v- 
n-é lósága folyó óvi ápril hó l-ón 17017 szám a^att 
kelt rendeleté folytán az Alduna Ju c  novü sznka
szán cpy keresztgátnak éa az ottani szoritógát afró- 
vógén-k meghosszabbítását képező bekötőgát 26GOO 
re8 kőhányásoól, 500 ni8 kőtörmelék beépítésből. 
4í<60 n.* 1 * k'rakatkészitésből, végül mintegy 2020 
m3 fól-imozgósitásból álló munkálatainak vállalat 
utján leendő v grehajtáa* tárgyában

1901. évi május hó 11-én d. e. 10 órakor Orsován
az a'dncái m. kir. hajózási hatóság helyiségében 
zárt ajánlati versenytárgvaias tartatia.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hegy a szó
ban levő munkálatok végre baj fásának elv»llaiásáre 
vonatsozó s az a'.dunai m kir. hajózási hatóságnál 
ksp ató minta szorult kiállított ajánlataikat a ver
senytárgyalásra kitűzött nap délelőtt 10 órá.áig az 
aldunai m. kir. hajózási hatóságnál Orsován annyi
val inkább adják be, mivel k As«'bb beérkező aján
latok nem fognak figyelembe vétetni.

_ Az aján.atnos az á talánca feltété ek szerint 
előirt a a mega.ánlott költségös«zeg 5°ö-a mint 
bánatpénz valame y in kir. állam énztárnál leteendő 
s az ezt igacoió pénztár, nvugta csatolandó.

Ajánlattevők ajánlataikkal mindaddig szavatol
nak. n ig snnaK ei vagy el nem fogadásáról iráa- 
boli hivatalos értesítést nem kapnak.

A i7Ó an lövő mnnká átokra róna koró műszaki 
művelőiek, általános és részletes ív.tété ek, valamint 
az a ánlat-rainta aa aldunai m. kir. nujózási ható- í 
aágnál Orsován nap nként a hivatalos órákban 1 
íiiogteki thutő-c ée a sz goruan azemelőtt tartandó 
Bjánlutminta ugyanott mog is kapható.

Orsován, 1901. évi ápril hó 3-án.

Az aldunai m. kir. hajózási hatósap.

E A ID E K K E R  SA N D O R  • ’ SJ’K r t f f i ’ L í r *
B u d a p esten , V ili. k é p . ,  Üll&i-ut 4 8 . s z in t .

Cyirt «• seSUt: subadalaazott JtunrArts-fonaUkat wéierenkint 50 éa 70 fillérért; fóp- /■ k*rt sofironTfooatokat, tflnkCs 
•.odrooyt, ptnthnral ; crdOk, vadaakertsk, baromfi-udvarok, (Ardaaágt telkek, kertek, frj-tlranice ón'k, nrAlflk Mb. t rkrrlte- 
M-re o lc e o  Arak mellett. Nyaraló-, park- éa crkélyrtraokal, valamint calnoa én p rőa k iv i t e lű  k a p u k a t éa  a  lókat vaakerek a 
^.ironyronat én Vóvilennlt varból. Tovább* föld- én karita-mntAkat , maffitrablak-roatélyokat ; őktír-azAikosaraka! ; azikra- 
logókat, gabonarAlaaitö-hénzereket, valamint ré(rl vAlaertóhonforeknek uj aodroojköpenvuyol való ellitAkit. Roatiazöre- 

teket éa fonatokat acelalöroetSkba.
A rjogyaálreX e é» ira<yy««a. — Ju á^sayoe  p o n to e  h ia a o lg Á lA a .

Magy. kir. államvasutak. 
H ird etm én y .

A niagv. kir. államvas
utak iga/gato-ága nyilvá* 
nos ajánlati tárgyalást hir- 

1 det a miskolci állomáson 
1 létesítendő kőra'aku moz- 
j <ionyszin vasíedél «zer- 

kezetének előállításához 
' szükséget munkák végre
hajtására.

A tervek, a költségve
tés, a szerződési tervezet, 
az ajámuti minta, a pá
lyázati feltételek, valamint 
a mu.-kák végrehajtásához 
kötött feltételük Budai es
ten a magyar királyi ál
lamvasutak igazgatóságá
nak magasépítő ényű ügy
osztályában (VI, Teréz- 
körut 56. sz. III. em. 14.) 
a hivatalos órák alatt meg
tekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb 
1901. évi Április hó 25-én, 
déli 2 2 óráig benyújtan
dók, alólirt igazgatóság 
építési és pálya fönn' artási 
főosztályábau (Toréz-kör- 
ut 56. szám II. em. 10,)

Az ajánlatok egy kor. 
az aj áu lat mellékletei 
ivenként 30 filléres bé
lyeggel ellátva és lepe
csételve a következő fel
irattal nyújtandók be: 
.Ajánlat a Miskolc állo
máson létesítendő inox- 
donyszin vasazerkezetére.

Csuk az összes mun
kákra tett ajánlatok fog
nak Ügy elem te  vétetni.

Az ajáulat benyújtását 
megelőző napon, vagyis 
UK 1. óvi április bó 24-én, 
déli 12 óráig 2300, azaz 
ket őeserháromszáz kor. 
bánatpénz teendő le a 
magy. kir. államvasutak 
kóapoi.ti főpénztáránál 

(Vl András-y-ut 75 sz. 
lö'dsz.) akár készpénzben, 
akár állami letétre alkal
ma* értékpapírokba .

A bánatpénzről szóló 
letéijogy az ajánlat nos 
nem csatolandó.

Az ériékpapirok a leg
utóbb je iyso tt árfolyam 
szerint számíttatnak, de 
névértéken felül számí
tásos netu vétetnek.

Csak idejesorén beér
kezett Írásbeli ajánlatok 
szolgálhatnak a tárgyalás 
alapjául.

Posta utján beküldött 
aiánlatok éa bánatp' nzek 
térti vovénnyol adandót
fcL

Budapest, 1901. évi áp
rilis hóban.

Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem dijazt.)

|  Hői topánod tucatja 45 bor. í 
|  Női fűzős cipők tucatja 47 kor. j
“  Felülm ulhatlan szép kidolgozásban. Mindenféle I 

konkurrencia ki van zá rva . Minden m ennyiséget j 
jg  küldfél tucattó l fe lfe lé  utánvételle l, készpénzfíze- |  

tés  m e lle tt §

■ MICH. LOWIP SOHN jun.J
c ip ő g y á r a  PARQUBITZ. |

HBBBBBSI



Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1901. április 14. 1 0 3 . szám.

P R O S P E K T U S  ?
az Esztergom-Szászvárí kőszénbánya részvénytársaság

ré s zv  ényei&'ől.
Az Esztergom  SsásiTárl köszénbánya részvénytársaság,

B u d a p e s t e n ,  az 1898. m ájus 9-én m egtartott alakuló közgyűlés által 
elfogadott alapszabályok alapján  alakult meg s 1898. május 23-áu je
gyeztetett bo a  budapesti kir. keroskedelmi és váltótörvényszók cég
jegyzékébe.

A társaság  célja az alapszabályok 4. §-a értelm ében:
a) a Köszénbánya s Téglagyár-társulat (Drasehe) Pesten birtoká

ban volt összos szénbányáinak a beruházásokkal együtt való megszer
zése, üzembon tartása, kiaknázása és értékesítése, továbbá a m ondott 
társulatot szénbánya-haszonbérleti szerződései alapján megillető jogok
nak és kötelezettségeknek megszerzése, átvétolo és gyakorlása, nevezete
sen az Esztorgommegyében levő Dorogh, Sárisáp, ifágh, Ebed, Aluzsla 
és. Résztélé községekből s eme községok egyes lakásaival, továbbá a 
magyar v llásalap pilism aréthi uradalmával, az esztergommegyoi Csolook, 
Mogyorós, Iíirva  és Leányvár községekben levő szénbányászat tekinte
tében, a pécsi róm .'ka th . püspöki uradalommal a  (Buranyamegyoi Szász
váron levő szénbányászat tekinteiében valam int a tolnamegyei Császta, 
Máza és Győré községekkel s eme községek egyes lakásaival kötött szén- 
fcányahaszonbérleti szerződések alapján, továbbá összes szénszádi ási és 
üzcim-zerződései alapján  megillető jogoknak és kötelezettségoknek meg
szerzése átvétele és gyakorlása; b) a nevezett társaság  birtokában volt 
1400, azaz ozernégyszáz darab Budapest—Loztergom—Almás-Füzitői 
h. é. vasúti törzsrészvény megszerzése ;

ej más bányabirtokok megvétele vagy haszonbérbe vétele, üzemben- 
tartása, kiaknázása és értékositése, valam int egyéb ingó és ingatlan j a 
vak is  jogok megszerzéso; borondezésok létesítése, melyek bányaterm é
kek nyerésére és értékesítésére vagy egyébként a társaság  céljainak el- 
éréséro szolgálóknak jelentkoznok.

A társaság  élén az igazgatóság áll, mely legalább öt s legfeljebb 
kilenc tagból áll. Az igazgatóság tag ja it a  közgyűlés öt év tartam ára 
választja.

A társaság uzletévo január 1-től december 31-éig ta r t
A társaság tartam a határozatlan időre terjed.
A nyereség- és veszteség-számla s a tartalékalapok megállapítása 

tekintetében az alapszabályok 38., 39., 40. és 41. §-ai a következő ren
delkezéseket tartalm azzák;

38. §. A méilog a törvényes rendelkezéseknek s szolid kereskedői 
elveknek megfolelőleg állítandó föl.

Hogy az ingók áa ingatlanok, valam int a  netáni készletük értéké
ből óvónként m ennyi Írandó le, azt az igazgatóság indítványára a  tör
vény rendelkezéseinek megfolelőleg a közgyűlés állapítja meg.

39. §. A társaság nyereségét az összes költségek, leírások és netáni 
veszteségek levonása után fenmaradó tiszta jövedelo n képezi.

40. §. A tiszta nyereség a következőleg osztatik f e l :
a) M indenekelőtt a bofizetott részvénytőke 5“ o-os kam atainak meg- 

fele'ő összeg a részvénye-ok közt osztalékként f lo s z ta t ik ;
b) a  feleslegből lt)°/o a tartalékalaphoz csatol atik  és
c) 10° o ju talék gyanánt az igazgatóságot illeti m e g : ezen jutalék 

minimális összego m inden egyes igazgatosagi tag részére 2000 koronával 
biztosi t ta t ik ;

d) az ezek után fennmaradó hátralék m int felülosztalék a részvé
nyesek közt felosztatik, a  m ennyiben a közgyűlés annak hovaforditásá- 
ról nem m áskent rendelkezik.

41. §. A tartalékalapot a 10., 40. és 42. §§-ban jelölt bevételek al
kotják s az a  társaság  tulajdonát képezi. Az igazgatóság a  tartalékalapot 
külön kezeli és jó értékekbe való befektetés ut án gyümölcsözted.

Ha valamely évben a  társaság  tiszta nyoresége a befizetett alaptőke 
5%-os kam atozására nem lenne elégséges, a  hiány a közgyűlés határo
zata alapján a  tartalékalapból pótolható.

Ezenkívül is fenn van tartva a közgyűlésnek, hogy az igazgatóság 
indítványa alapján rendkívüli veszteségeket a tartalékalapból fedezzen.

A részvényesek szavazati joga olyképpen van megá lapítva, hogy min
den 25 darab letett részvény után a részvényest egy szavazat illeti meg.

A társaság alaptőkéje 3 ,0 0 0 .0 0 0  frtbél (S.OOv.OOO korona) 
áll s 30 .000  darab egyenként 100 irt (200  korona) névértékű 
teljesen befizetett réazvényre oszlik.

A részvények bemutatóra szólnak, m agyar és némot nyelven kiállit- 
vák, folyószámukkal s alapszabályszeru cégjegyzéssel vannak ellátva.

Az 1898 s 1899-ik üzlotévokro 5—5%  os e az 1900-ik évre 
7%-o» osztalék, azaz 14 korona került szétosztásra. A társaságnak

Á tvéte li és a lá írá s i fe lté te le k .
Fenti prospektus alapján az alulirt intézetok a  Salgótarjáni kőszénbánya részvény- 

társasággá* léire Ött megállapudáa érteimében e társaság részvényeseinek az átvételi jogot az

Esztergom-szászvári köszénbánya részvénytársaság
nak aláírásra korülő

1 0 .7 0 0  darab részvényére
alábbi feltételok melleit felajánlják :

1. Az átvételi jog f. é . á p r ilis  15—22-éIg  terjedő időben a szokásos üzleti órák 
alatt'oly módon akor.andó, hogy a Salgótariáni kőszént-ánya részvénytársaság n é g y - 
n é g y  ró-zvényé alapján az Eartergom-ázászvárl kőszénbanya részvénytársaság e g y -c g y  
r szvénye darabonként 2 3 0  k oron a  irklyanon a névérték után 1901. január l-etöl folyó 
5°/o-«s c mletkamattal, átvehető.

2. A tía gótarjám kőszénbánya részvénytársaság t. c. részvényesei ehhez képest 
felhivatnak, houy részv nyelte t egy nónygyel osztható számban az átvételi jog bejelen
tése céljánál bemutassák. A Salgótarjáni részvényok lebé yeg« zt tn tk , visszaad?*nak a 
az Ejztorgom-Szaszvari réezvénvek azonnal készpénzben befizetendék

3. Ezenkívül á p r ilis  2 3 -én  az Eaztergom-Szászvári köszénbánya részvénytár
saság ama reszvényoi, melyek a fenti átvételi jog alapj n át uem véteitok, á lt a lá n o s  
a lá írá sr a  bocsáttatnak.

4. Az aláírási árfolyam ugyancsak
ré s zv é n y e n k é n t 3 3 0 .— k o ro n á v a l 

van megállapítva, az 1901. január 1-étől az Átvétel napjáig loly ó cimletkamatokat 
hozzáadva.

harmadik üzletévéről szóló, 1900-iki zárszám adását az 1901. m árcius 6-án 
m egtartott közgyűlés következőképpen állapíto tta  m e g :

Vagyon Fözárszámadás 1900. december 3 1 - é n . T e h e r
Beszerzések, építkezések és Részvénytőke :

beruházások számlája: 30 000 drb részvény á 200
Bányák értébe Uj-Doroghon korona ................................ K. 6.000.000.—
Annavölgyön ÓsSzászváronK. 3,838.600.47 Hitelezők:
Pénztár, értékpapírok és adó- Különböző hitelezők _  _ » 128.233.33

sok:
Pénztárkészlet Budapesten ,

rllfogadvánvok... .... .............* 664.000.—
18.243.31 Hátralevő bérek 1600. dec. 

hóról Uj-Doroghon, Anna- 
vóluyön és Szászváron _ » 53.281.30

Pénztárkészl. Uj-Doroghon, 
Szászváron és Nyerges Uj-
fa lun ............ ............................. 50.842.38 Az igazgatóság ju ta lék a— . 16.408.7
Betétek pénzintézeteknél_ , 114.354.92 Tartaiekaiap.......... . . .  » 38 531.09
Cselekvő váltók ... ...........  w 44.719.46 2rtékcsökkenési tartalékalap „ 230.787.86
Értékpapírok ............ ........» 197.715.90 Nyereseg- és veszteség számla:
A tartalékalap értékpapírjai . 21.835.— i'iszta jövedelem 1600-ra az
Letéti adósok ___ ___— , 2.300.- uj s m m ára e.őirt összeggel
Különböző adósok (szén- 
számlák)... ____________ _ 446.462.22

g y ű l t ----------------— _  . 431,269.76

rüggő szám lák_ _ . . . _ B
Ingatlanok leltára és any-gok :

24.110.39

F<> db rtokunk L^-D-.rogiion, 
Annavölgyön és Szászváron , 25 114 0
B. rendezések és leltárak ,  2 71:1.291.8
t; (/mi anyagok ___ ___ , 118.973.58
Ktelun szerek _ ... ___ _ 2i.82u.6ő
^zénkészlet ___ , 18.1 7 81

K. 7 •*62.512.6 . K 7,062.512.08

Tartozik. Nyereség- és veszteség-számla 1900. Követel.
Általános igazgatási számla: Maradvány 1 8 6 9 -rő l___ K. . 4.520.54
A föiügyelő-bizottség tiszte- Xamatazámla :

letdija és általános igaz- Kamai jövedelem 1900-ra_» 9.523 32
gatási költségek 1900-ra K. 

Ado-szamla:
14.200.— Szén fő számla:

bányák bruttó-jövedelme... > 627.856.05
* défi/.etesek 19 O - r a ____ »
Értékcsökkenési tartalékai p: 
Leírás az ingatlanok, g&pek

és leltár értekcsökáené-

58.612.71

seért . . . -------... — — * 105.000.—
Tart Irkalap :
A tartalékalap növeléséért

19o0-ra ... > 16.403.72
Jutalékszámla:
Az igazgatóság jutalékáért

19oO-ra.................... ............» 16.408.72
Tiszta jövedelem az uj szám-

Iára irt összeggel együtt » 431 269.78
K 04L8W9 '•( ’ K1 * * * 5 6 7 8 9 641 8P9.91

A  d o ro g h i,a n n a v 6 ly y i'ia  s z á s z v á r i  m ű vek  te rm e lé se  3 ,1 0 4 .9 1 1  
m éte rm á zsá t, a za z 0 8 3 .8 5 5  m m .-e a l többet te t t  k i ,  m in t  a z  előző  
érben . E la lta to tt 1 9 0 0 -b a n  3 ,2 1 4 .7 0 7  m in . a za z  7 5 2 .9 7 8  m m .-v a l  
több m in t  1 8 9 9 -b en . .

A z  E sz te ry o m -S zá s zv á r i k ö szé n b á n y a  ré s z v é n y t A r s a s á y  a la 
p ítá s ú k o r  a S a lg ó ta r já n i k ö szé n b á n y a  ré s z v é n y tá r sa s á g g a l m eg 
á lla p o d á s  k ö tte te tt, m e ly n e k  é r te lm ib e n  u tóbbn evezett tá r s a s á g  
e lv á lla lta  e lőbbinek  k e re sk e d e lm i és m ű sza k i vezetései. A  Sa lgó
ta r já n i  k ö szén b á n y a  r é s z v é n y tá r sa s á g  a  vezetést d í j ta la n u l  esz
k ö zö ln i ta r to z ik . K ia d á s a in a k  (a k ö zp o n ti  t is z tv ise lő k  é s  szo lg á k  
ille tm é n y e i, a k ö zp o n ti  iro d a  h e ly isé g e in ek  bére , fű té se  é s  v ilá 
g ítá sa )  m eg té r íté sé ü l 1 2 .0 0 0  k o ro n a  évi á lta lá n y ö ss ze g e t k a p  s 
a k e re sk e d e lm i és m ű sza k i vezetés tek in te téb en  a z E sz te rg o m -  
S zá szvá r i k ö szén b á n y a  ré sz v é n y tá r sa s á g  ig a zg a tó sá g  h a tá ro z a 
ta ih o z  van  kötve.

A S a lg ó ta r já n i k ö szén b á n y a  r é s z v é n y tá r sa s á y  a  tá r s a s á g  
a la p ítá s  ihan 720 0  ré szvé n y  n ye l ve tt ré sz t  é s  e zek , v a la m in t  to 
vább i 5 0 0 0  d a ra b  a la p já n , m e ly e t a  n evezett tá r s a s á g  2 2 4  k o ro n a  
á r fo ly a m o n  m eg sze rze tt, ö t a  vá lla la th o z  á lla n d ó  é rd e k e k  fű z ik .  
E  1 2 .2 0 0  ré szv é n y  a z á tvé te l s  a lá ír á s  tá r g y á t  n em  k ép ez i.

A z  E sz te rg o m -S zn szv á r l k ő szé n b á n y a  r é sz v é n y tá rsa s á g  k i lá 
tá sa i a  fo ly ó  1 9 0 1 - ik  ű z le tév re  is  k ed vező k . A k ia k n á z á s t  elő
ir á n y z a t  a z  előző év s z á m a it  lega lább  i s  e lé r i  s  m iv e l a  fo ly ó  év  
te rm e lése  Jó a ra k o n  e la d a to tt, a z  1 9 0 0 . évihez h ason ló  ked vező  
e re d m é n y  m eg leh etős b iz to n sá g g a l vá rh a tó .

Esztergom-Szászvári köszénbánya részvénytársaság.
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5. Az aláírás alkalmával a jegvzett árfolyamérték 5°/o-a teendő le készpénzben 
vagy tőzsdoszerü, az ibető aláírási helyek által elfogadhatóknak a élt értéxpapirokban.

6. A darabok kiosztása miolőbb, az a áirók Írásbeli értesítése utján történik.
Minden egves jegyzésre cső részvények szám át az illető aláírási hely saját belátása 
szerint állapitia m^g

7. A készpéuzaláirásra kiosztott darabok átvétele a vételár lefizetése ellenében
1001. á p rilis  37-ctő l fogva történhetik, do legkésőbb 1901. m ájas 11-én esz
közlendő.

8. Készpénzbon adott óvadékok a kiosztott részvények átvételekor elszámoltatnak, 
az értékpapírokban letett óvadékok'a részvények átvétele után visszaadatnak.

9. Az átvételi jog gyakorlása .
B u d ap esten : a Pesti magyar kereslted Imi banknál,

a Magyar Ipar- és kereskedőim* bank részvénytársaságnál 
és ezvn intézetek városi flókoeztályáinál;

Bócabcn : a Wiener Bank-Verc n számfej'.őségénél, I , Herrengasss 8.,
a 3-ik pont szerinti a l á í r á s  u g y a n o t t ,
valamint a W ien er  BlauR-Verein béraS letét-pénztA ratnál a T áltóftzletelnél, 
ugysi.ntén annak prágai, brünnl, g r á c i a au sa lg i fiókjánál s p ro ssn ltz l kireu- 
doitsógénél eszközölhető.

Béc«Pe,t’ } 1901' ip rili* h ,T4b“ -

Pesti magyar kereskedelmi bank. Wiener Bank-Vereiu. 
Magyar ipar- és kereskedelmi bank részvénytársaság.



M Budapest, vasárnap B U D A F B 8 T 1  N A F L Ő 1901. Április 14. 1 0 2 .  szám.

Tavaszi és nyári selyemkelme-ujdonságok
á i  Hofímann és Társa

lyoni és párisi selyemkeime-kliiönlegességek áruházában,
B U D A P E S T ,  IV . k e r ü l e t ,  B  é  c  s  1-n t e a  4 .  s z á  n i.

L e g n a g y o b b  ó s  l e g s z e b b  v á l a s z t ó k  s e l y e m k e l m e - u j d o n s á g o k b a n  a  t a v a s z i  
é s  n y á r i  i d é n y r e .  E z e k :  L y o n i  p o n g i s  Ö 5 k r t ó l  k e z d v e .  S im a  é s  n y o m a 
t o t t  t i s z t a  s e l y e m  l i b e r t y  7 S  k r t ó l  k e z d v e .  —  T ú l b e c s l é s  o é g ü n k n ó l  

k i  v a n  z á r v a .  —  M i n t á k  v i d é k r e  k é s z s é g g e l  k ü l d e t n e k .

|7£LEFCN I7l9. _  —  Am. TELEFON 1719.

FHHN JTCITMiiro ó s V i l i  ^5ü
K

S , 4 g > "  KOffll HEILMH fe Fül ▼ A
i  y  B88  e l s ő r a n g ú  vP

ú r i-  és g ycrm ekrn h a-árn h A z

Budapest, Károly-hőrut 12. sz.
F ö ld sz in t  é s  I . e m e le t .

A  s z i g o r ú a n  s z a b o t t  in b u le n  d a r a b o n
l t o i* o i iu 4 5 r t é > l< t > e n  l í i t R í i t ó R .

F d Ö l t ó k ^  egy és kétsoros, divatos színek, 7-től 30 írtig

Raglan-fel8ltöi“ ."S;“áS;iilS:M..«24«,

K erékpár-8lt8ny8kcS«a4.,5 ™, 

Kamgarn-éschevtott-öltönyök sex. 10® 26 

Férfi-nadrágok

(Férfiak ingyen kapnak)
olyan nj találmánya orvosságot, mely az elveszített erőt 
újra meghozza. Próbacsomagot s egy száz oldalas könyvet 
postán, jól becsomagolva, Ingyen kapják mindazok, a kik 
érte Írnak. Ez a lcgbámnlatrarcáltóbb csodaorvosság, moh 
megmentett ezreket, a kik fiatalkori kihágások folvtán 
nemi bajokban, szifllisben, valamint elveszített férfleroben 
szenvednek. 1 a okból elhatározta az Intézet, hogy egy  
ingyen csomag orvosságot magyarázó könyvvel egytitt 
n.indenk’uek Ingyen kiiid. Ezzel a házi orrot* sággal a baj 
otthon gyógyítható s mindazok, a kik a Hátaikon kihágá
sokból h-árniazó nemi bajokban, azoileinl e ’gycngtllésbcn, 
vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon gyógyíthatják 
magukat. Ez a gyógyszer közvetlenül azokra a szervekre 
hat, a he! a megerősödés szükséges, csodálatos arodmény- 
nyel gyógyítja az érek óta tartó betegségeket. Öreg, fiatal 
egyaránt Írhat a State Medieal Inslltutnak sz alant jelzott 
címre, a honnan a csomagot rögtön elküldik. Az Intézet 
leginkább azokat akarja megmenteni, a kik kezelés céljá- 
ből az ot’honnkat nem hagyhat’ák .: A j r'.t aes-i-iag n fg- 
mutatjn, hogy mily könnyen kigyógrithatók ebbel a rette
netbe bajból otthon. Az intézet kivételt nőm tesz. Min
denki irhát éretté bárhonnan magyarul, mire titoktartás 
melleit postafordultával egy ingyen csomag orvosságot 
kap magyarázó ktfnyrvel egviltt. írjon még ma. A csomag 
oly szépen be vau csomagolva hogy a tartalmát senki 
sem fogja megtudni. A levelet Így kell cím ezni:

S t a t e  f i l e d i c a l  I n s t i t n t e ,
9 Elektron Builriing. Fort Wayne, Ind Amerika.

Kész férfiruhák,
e l e g á n s  k i v i t e l b e n ,  j u t á n y o 

s á n  b e s z e r e z h e t ő k

Leitersdorfer D. és Fia
fó r flsz n b ó k n á l

Budapest, K oronaherceg-utca G. szám.

|BUTOROK§
úgy készpénzért, mint

íwlBtfizstísro
£ja legegyszerűbbtől a 
f i  legfinomabb kivitelig^

legrjutányosabban 5

Sifita tre ii és I t a s §
w testvéreknél, í*JHUDAPEStJ
3 VI., Teréz-körnt 8.

Andrássy-ut közelében.)! 
ÖKépes árjegyzék ingye 
S u a r i m j / f i

V irágnyelv.
Minden iámért virág jelentőaá- 
go meg van Írva ebbon a könyv
ben, molyét szerkesztője a leg
jobb keleti forrásokból állított 
össze. Ára színes kötésben 80 
flll. Az összeg előzetes bekül
dése esetén bérmeutve külde
tik meg. Megrendelhető Lampe 
Róbert (Wodiaaer F. és Flail 
ce. és kir. udvari könyvkeroat 
kedésében, Andrássy-ut 21. sz

A 1 1 1 3 0 . azátna
„Eljárás a diffiiziörök kiürítésére és a 

viznek elválasztására a szeletektől"
című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 
értékesítése céljából magyar gyárosokkal össze
köttetést keres, esetlog szabadalmát eladja va«?y 
gyártási eugodélyt ad. — Felvilágosítás nyerhető

K a lm á r  J .  mérnök
b i t e s  s z a b a d a l m i  Arjtítő i r o d á j á b a n

Rndapestcn, VII. Kerepesi-nt 44.

Nógrádi László

M é  r l é k s r e r l n t i  r u h á k  a
l e g d i v a t o s a b b  a n g o l  s z ö v e t e k 
b ő l  e l i s m e r t  o l e g á n s  s z a b á s 

b a n  k é s z ü l n e k .

első sorban a le g le llem ete b b , leehe- 
tdaoiebb , legh ire iebb

Eredeti Pompadour Paszta
használatinak, amelyet néhai Med.ór. 
Kije A. talált W. Uv a eaápltüsaer haoi 
rálát folytán élénk f r i n  a m a in t , ra 
Intő fe h é r  r i i i d a l a a  arcb ő rt óéinál 
még a kés argkortg le, elmulaszt ke- 
aeaaég melletti'a fiéna k infabeaia iao- 
ta a te r ité ie  m elle tt)  n a májiohrt, 
mmlGbeiycket. paitauáecaal.ai cpirt, a 

őrnek minden tieaUtalanaágát ; már 
, u éve áll a ff if ta n a á g a k , mdaéaaek 
stb. használatéban, a roüol tizonyla-

ártaliustlanaágának legjobb bizonyítéka a goJóságának
l é t e l e , ----- „„

tétkor ti és újra eltűnt. Egy C
50 kr.,

P O M P A  O O U n - T E J
a bőr azonnal tojixsrU fcl.éraággel vonja be, re|ta marad as 
arobőrhn tuoeiás után la. Krcdelt palack 1 Irt 60 kr. Pompa- 
óoui az ipán  30 kr., í ’ -upadmir arcper ró/wa, kr‘m  ás fehér 

színben 1 frt £3 kr.
Teaa'k bizalommal ó z v .  Dr. R lznc V ilm a  flal-l.os (R t*  An 
Utl t i  teataére) c'-gb z, a valódi Dr. Iltx-fále késnim énvek  
eg y e d , li i.-yértó.hoz f í t t i ,  / ‘r a ic r i tr a n e  Jó. f v  dalol. -- bé' 

te ln él caak 4lon;adn>* t m m agaka t fe n é k  e lfo g a d n i. 
Főraktár á s í . 'a p e s t e o : TÖMŐK JÓ ZH EF K irá ly  u tc a  13. 
I)ANKOV >KY ISTVÁN V .V o . -uTa 6 .  P l TSIN VI FKIUYB* 
V., Marokkói-utca Dr. EQQER LFÓ Aw EOQER J gyógy- 
■zertá'a. LUEFF PÁHDOR Illatszer ára. NBítUDA NÁNDOR, 

Kossuth Lajowutee 7 . BRAUN MÓR Laíne ntO’.

isly Idő alatt ugyaoesak ezer hasonló szar ke- 
' " hónapra valá t-gely ára I írt

cim ü m unkája  megje
lent

a Franklin-Társulat
k ia d á .á b a n .  

K n p h f i  t ó
a

kiadóhivatalában.

Ara 3 korona. í

r e t i A D ^ :

K ele ti Ja orthopSdiai mii- 
in té z e le  ajái.lju m irdt n «ér¥> 
ben szen v ed ő n e k  a legújabb 
és modern szerkezetű ll’OO. év
ben cs. és kir. •znbadalm u- 
zo tt  •érw hötöjét. Nem csú
szik, n<m okoz költ metlen nyo
mást és rendkívül kitűnő te 
vése által felülmúl minden más 

gyártmányt.
irrbiEgyolri Kétoldalú 
nlCIKi korona. 24 í <•;*■! . 

Gyáraimban te lje s  jót
á llá s  mellett készülne, 
t vá bá járó- é s  tám* 
gép ek , m üfüzők fér* 
dénnfettek rész re és 
sc o lio s is-n á  Hcsaing 
rendsz'ro  szerint Müía- 
bak é s  k ezek , h a s
kötők , küidöksérv- 
kötök, górcsér-h a -  

risnyák  stb. sf&.
I llu sztrá lt árjeg y zék et titok ta rtá s m ellett 

ingyen küld s z é t  i = = = = =
orvos sebészeti mű- és köt

szer-gyára (alap. 1878.) 
B p e s t ,  IV ., K o r o n a h e r c e g - u t c a  17 c.

G yári Központi v á ro sh á z .
K é r e t i k  n c í m r e  J ó l  ü g y e l n i .

KELETI J.

~ ’*1 líe líkü lozüetotien , t.T üiiau lkatatfan, hataaa c sa n ia ta t ia ii!

Világcikk. Kivitel minden országba.
C H IE F -O F F IC E  4 8 .  B E IX T O N  R O A D . L O N D O N  8 . W .
A logm ogbithaU bb, legjobb s az egész világon híres és kiTt sctt háziszer a H

Ttóerry fi.gywŷ . iúbalzsama!
Fo'tilmulhatatlan mindenféle m ell, tüdő,

bajok ellen. Kühőleg alkalmazva
máj, ry

a legsikeresebb
or s általában be s ó i

s e b -b a lz s a m .
Csak akkor valódi, ba a mind n müveit államban belajstromo/ott, zöid |  
szinü o p á c a - v é d jc g y g y a l  és a záró tokon cég-iel'6«sel van oliátva. Évi, 

lormrlés ki mutat hatólag 6 millió palack.
in.ontve 12 kis vagy •  nagy palack á  korona. Práha-palaek pro-pektnaaal a minden országbeli raktárak Jegyzé

kével 1 Korona aO ÜUár. Brétlrttldcg csa k  k éto p á n éra  törtánlh .

T h ie r r y  A. o e n t i f o l i a - k e n ő o s e
arm e»czc‘t c s a d v lr i ,  etboknál fn’fllmulh'tetían sslrfl és gvÓKyitó hsláan. As operációkat többnyire felealegeeeá teszi. F

reuds-trraJ c^y régi 14 éves, gyógyíthatatlannak tartott csórijek-ly, újabban pedig' egy £) áros, súlyos rákazerfi baj m<‘g- 1 
**- bedig teljsa grAs-rnláet eredményeifk -
dánIcnnémü grtiladíe-f—*’ *------ —>>.*.<---------------------- • .— i . .  .  - .   ------ . . . .  , .írnál és sebekről. Továbbá BJ»r*an lágyító éa azétoazlató fs  blitoeen ucgazer aJit a még olyan mályi- 

behatolt idegen tériektől. Fgv l'ge ly  bármenlre 1 kor ónra SO tl ló r , Csak késspáni ellenét' . Nigyobb rvndclé.i,. 
olueóbb. Kimctetba ó éri terrrc’áa loO/Xiű téboly.

• ) : iM -l^en-n • irV I’ára. kitérő eredeti blsonyitrátipnk állanak rendelkeeésre a v i lá g  minden orsRágábóí I
l  !*;,».#tok', órsk-.dnl kell satgonan 'nyeln i s tégelyen L d g ^ e it eaen eág-jeizáaro : A potb  t n u  B ch u ta eu r . i l  
(.hb A. T h le ir y  Ahol raktár nf c*. esnkl re hagyja magU r’.b -xé’nl Ifllteiag háeonlő ártőkfl, tí- ral jábau értéktelen 
készítmények m egtételére, hanem rendeljen közvetlen m  alábbi e.torol

A potheker A. TH IER R Y's FABRtK in Pt sgrada bsi R ohitsch-Sauerbrunn.
(Ai osztrák hivatalmk-rgyfet szállítója ) (Contractor ofthe War-Offloe and tho Admiralty, London ) 

Kapható Budapee-.er T crő k  J ó z s e f , Dr. E - g e r  L eó  éa J. gyógyszertáraiban.



! • « .  szára. Budapest, vasárnap B U D A P E S T I NA PLÓ 19 0 1 . április 14. SS

i w r  f  o  Ja t  u  f f f  a  -  s í  a p  t  A  a  s s o í .  &  7  b  s .

M ik o r  v a n  s z ö l e f é s n a p c

p x  Mindül! ;i kísérelje meg a z é r c u c K é J c t  a s / .u lr íé s a a p j .t s ’ii jelzett
' M számmal,,. Rfceu, naptárban az év m inded ejryes n a p já ra  egy szám 
f) 'van fegycZhre, jnetyót a í o n i r i ! i  megrendelésnél megküldünk, úgy 
© hogy bárRTSzabadon választhatja a számát. Ha időközben a szám

clfojvvtt volna, akkor hasonlót küldünk önnek.
Január Február Mároius Április Máj 14 Juiiiua Juiius | Auqusztus Szouteaber | Október November | December

r" 1 4 0 4 3 1 3 8 2 7 4 1 1 9 8 1 5 1 4 4 3 7 3 1 4 S 5 6 9 1 3 8 2 5 0 1 5 1 6 3 3 1 5 9 5 6 0 l  8 3 4 6 5 1 5 5 1 8 4 1 17797 1 3 5 3 6 2
2  3 6 4 7 3 2  5 1 3 8 4 2  4 0 4 8 9 2  5 2 3 2 9 2  5 3 7 9 9 2  513S 1 2  5 8 0 4 6 2  8 3 3 3 2 2  8 9 3 4 2 2  8 3 5 3 6 2  3 8 9 7 3 2  4 4 3 3 7
3 4 9 5 4 4 3  5 6 3 1 9 3  51l>3o 3  5 9 5 7 6 3  6 2 3 1 9 8  5 5 1 S 6 3  6 5 8 3 2 3  8 6 0 5 2 3  4 8 5 6 9 3  8 5 6 0 3  5 1 6 3 3 3  5 1 6 5 0
4  5 3 7 IS 4  0 4 4 4 1 4  5 8 0 5 0 4  8 3 3 8 3 4  8 3 1 6 8 4  6 2 1 7 2 4  8 3 5 8 4 4  3 5 3 6 5 4  53 7 0 9 4  3 8 2 5 0 4  5 8 0 4 6 4  5 9 5 6 0
3 6 3 4 5 2 5  8 3 5 5 1 5  6 5 8 3 5 5  8 6 0 6 3 5  8 9 3 4 5 5  8 3 5 5 9 5  19 8 1 5 5  4 4 3 7 3 5  6 2 3 1 9 5 5 1 3 8 1 5  6 5 8 3 2 5  8 3 3 3 2
6 8 3 4 7 8 6  1 7 3 4 9 6  8 3 5 9 1 6  ó ií’jtJG 6  3 6 4 6 2 6  8 5 6 8 6  4 0 4 8 9 6  5 2 3 2 9 6  8 3 4 6 8 6  5 5 1 8 6 6  8 3 5 8 4 6  8 6 0 5 2  1
7 4 0 5 3 7  3 8 9 0 4 7  2 1 6 2 2 7 4 4 3 8 2 7 4 0 1 2 7 3 8 2 7 4 7  5 1 6 3 5 7  5 9 5 7 6 7  8 9 3 4 5 7 6 2 4 7 2 7  1 9 8 1 5 7  3 5 3 6 4
8  3 6 4 7 5 8  5 1 6 1 2 8  4 0 4 9 7 8  5 2 3 4 0 8  3 6 1 7 3 8  5 1 3 8 4 8  5 8 0 5 0 8  8 3 3 8 3 8  3 6 4 6 2 8  8 3 5 5 0 8  4 0 4 8 9 8  4 4 3 7 3
9  49 7 1 1 9  6 8 0 1 9 9  5 1 6 3 6 9  5 9 5 9 8 9  4 9 5 4 4 9  5 6 3 1 9 9  6 5 8 3 5 9  8 6 0 6 3 9  49 5 4 1 9  8 5 6 8 9  5 1 6 3 5 9  5 2 3 2 9

10 5 3 7 1 9 10  6-4479 1 0  5 9 5 0 3 10 8 3 4 3 0 10 5 3 7 1 8 10  6 4 4 4 1 1 0  8 3 5 9 1 1 0  3 5 3 6 6 1 0  44)12 10  3 8 2 7 4 1 0  5 8 0 5 0 1 0  5 9 5 7 6
11 6 3 1 5 9 11 8 3 5 0 2 11 6 5 8 3 9 11 S6O7O 11 6 2 1 5 2 11 83551 11 2 1 6 2 2 11 4 4 3 8 2 11 3 6 4 7 3 11 5 1 3 8 4 11 6 5 8 3 5 11 8 3 3 8 3
12  8 3 4 9 2 12  17 7 5 2 12  85 1 2 1 12  35 3 7 1 12  8 3 4 7 8 12 17 3 4 9 12  4 0 4 9 7 12  5 2 3 4 0 12 4 9 5 4 4 12  5 6 3 1 9 12  8 3 5 9 1 12 8 6 0 6 3
13 S457 13  3 8 9 1 3 13 3 2 7 0 6 13 4 8 0 7 6 13  4 0 5 3 13 3 8 9 0 4 13  51 6 3 1 13  5 9 5 9 8 13  5 3 7 1 8 13 6 4 4 4 1 13 2 1 6 2 2 13 3 5 3 6 6
14 3 7 4 6 4 1 4  5 1 6 2 0 14  4 4 3 3 6 14 5 2 5 0 3 14  3 6 4 7 5 14  5 1 6 1 2 1 4  5 9 5 0 3 14 8 3 4 3 0 14  6 2 4 5 2 14  8 3 5 5 1 14  40 4 9 7 1 4  4 4 3 8 2
15 4 9 7 1 5 15  5 8 0 3 3 1 5  5 1 6 4 3 15 6 9 9 3 3 15 49711 15 5 8 0 1 9 1 5  6 5 8 3 9 15  86071) 15 8 3 4 7 8 15 1 7 3 4 9 15  5 1 6 8 6 15 5 2 3 4 0
16 5 3 7 2 0 1 6  6 4 1 8 6 1 6  5 9 5 0 4 16 8 3 4 3 6 1 6  5 3 7 1 9 16  6 4 4 7 9 1 6  8 5 1 2 1 1 6  3 5 3 7 1 16 4 0 5 3 16 3 8 9 0 4 16  5 9 5 0 3 16  5 9 5 9 3
17 <>2461 17  8 3 5 6 4 17 8 3 2 6 3 1 7  8 9 3 2 4 17 6 2 1 5 9 17 g 3 5 6 2 1 7  3 2 7 0 8 17  4 8 0 7 6 17  3 6 4 7 5 17 5 1 6 1 2 17 6 5 8 3 9 1 7  8 3 4 4 0
18 8 3 4 9 4 18  1 7 7 6 0 18  8 5 1 2 3 1 8  35 3 7 5 18  8 3 4 9 2 1 8  17752 1 8  4 4 3 3 6 1 8  5 2 5 0 3 1 8  49711 1 8  5 8 0 1 9 1 8  85 1 2 1 18  8 6 0 7 0
19  8 4 6 6 19 3 S 9 4 0 19 3 o 3 o 5 1 9  48 0 8 7 19  8 4 5 7 19 3 8 9 1 3 1 9  5 1 6 4 3 19  6 0 0 3 3 19 5 3 7 1 9 19  6 4 4 7 9 19 3 2 7 0 6 1 9  3 5 3 7 1
2 0  3 8 1 3 9 2 0  5 1 6 3 0 2 0  4 4 3 3 7 2 0  52 5 5 1 2 0  3 7 0 4 4 2 0  5 1 6 2 0 2 0  5 9 5 0 4 2 0  8 3 4 3 6 2 0  6 2 4 5 9 2 0  8 3 5 6 2 2 0  4 4 3 3 0 2 0  4 8 0 7 6
21 5 1 3 5 6 2 1  5SO36 21  5 1 6 4 9 2 1  6 0 0 4 0 21 4 9 7 1 5 21  5 8 0 3 3 2 1  8 3 2 6 3 2 1  8 9 3 2 4 21  8 3 4 9 2 2 1  1 7 7 3 2 21 5 1 6 4 3 2 1  5 2 5 0 3
2 2  5 5 1 s 4 2 2  6 5 8 1 6 2 2  5 9 5 1 9 2 2  8 3 4 3 9 2 2  5 3 7 2 0 2 2  6 4 1 8 6 2 2  8 5 1 2 3 2 2  3 5 3 7 5 2 2  84 5 7 2 2  3 8 9 1 3 2 2  5 9 5 0 4 2 2  6 0 0 3 3
23  6 2 4 6 6 2 3  17 7 9 7 2 3  8 3 3 2 0 2 3  89 3 2 7 2 3  62 4 6 1 2 3  8 3 5 6 4 2 3  3 5 3 5 5 2 3  4 8 0 8 7 2 3  .37404 2 3  5 1 6 2 0 2 3  8 3 2 6 3 2 3  8 3 4 3 6
2 4  8 3 5 3 6 2 4  3 8 9 7 3 2 4  8 5 1 2 8 2 4  35 3 7 7 2 4  8 3 4 9 4 2 4  1 7 7 6 0 2 4  4 4 3 3 7 2 4  5 2 5 5 ) 2 4  4 9 7 1 5 2 4  3 8 0 3 3 2 4  8 5 1 2 3 2 4  8 9 3 2 4
25  8 5 6 0 2 5  5 1 6 3 3 2 5  3 5 3 6 2 2 5  4 8 5 5 9 2 5  8 4 6 6 2 5  3 8 9 4 0 2 5  5 1 6 4 9 2 5  6 0 0 1 0 2 5  5 3 7 2 0 2 5  6 4 4 8 6 2 5  .35355 2 5  3 5 3 7 5
2 6  3 8 2 5 0 2 6  5 8 0 1 6 2 6  4 4 3 4 7 2 6  525S 1 2 6  3 8 1 3 9 2 6  5 1 6 3 0 2 6  5 9 5 1 9 2 6  8 3 4 3 9 2 6  02 4 6 1 2 6  8 3 5 6 4 2 6  4 4 3 3 7 2 6  4 8 0 S 7
2 7  5 1 3 8 1 2 7  6 5 8 3 2 2 7  5 1 6 5 0 2 7  6 0 0 4 5 2 7  5 1 3 5 6 2 7  5 8 0 3 6 2 7  8 3 3 2 0 2 7  8 9 3 2 7 2 7  8 3 4 9 4 2 7  1 7 7 6 0 2 7  5 1 6 4 9 2 7  5 2 5 5 1
28  5 5 1 8 0 2 8  8 3 5 8 4 2 8  5 9 5 6 9 2 8  8 3 4 6 5 2 8  5 5 1 8 4 2 8  6 5 8 1 6 2 8  8 5 1 2 8 2 8  2 2 3 7 7 2 8  8 4 6 6 2 8  3 8 9 4 0 2 8  5 9 5 1 9 2 8  6 0 0 4 0
29  6 2 4 7 2 2 9  8 3 3 3 2 2 9  8 9 3 4 2 2 9  6 2 4 6 6 2 9  17797 2 9  3 5 3 6 2 2 9  4 8 5 5 9 2 9  3 8 1 3 9 2 9  5 1 6 3 0 2 9  8 3 3 2 0 2 9  8 3 4 3 9
3 0  8 3 5 5 6 3 0  8 6 0 5 2 3 0  3 5 3 7 7 3 0  S 3 5 3 6 3 0  3 8 9 7 3 3 0  4 4 3 4 7 3 0  555S 1 3 0  5 1 3 5 6 3 0  5 8 0 3 6 3 0  8 5 1 2 8 3 0  S 9 3 2 7
31 8 5 6 8 31  3 5 3 6 5 31  8 5 6 9 3 1  5 1 6 5 0 3 1  6 0 0 4 5 3 1  6 5 8 1 6 3 1  3 5 3 7 7

A. : Játszik Un az osztaJjsort já ték o n «
L i.: Itreu.
1 .:  Kinél játszik  és m iben számmal

B .  : A szerencse által kiválóan kegyelt Torok A. és T-a bankházánál, 
melynek szerencsenaptárát átnézve, azt a számot választottam, mely éppen 
születésnapom m ellé van jegyezve.

A .: Azt h iszi, hogy ez így h elyes!
21.: Igen, mert minden egyes számnak ugyanaz a nyerési esélye 

es meg fogom kísérelni, vájjon szerencsenapon Bziiletteiu-e, avagy a sze
rencse 11a v agyuk-e

Az I. oszt. tervszerű botétjei : 
*/& eredeti sorsj. kor. 1 .5 0  
>/« .  .  .
*/« .  .  .  « • -
«/l ,  .  .  1 » . -

Fenti számok esetleges biz
tosítására azonnali megrendelést 

kérünk.

Főúti számok esek nálunk kaphatók

T ö r ö k  A . é s  T ársa
bankháza Budapest.

K ö z p o n t :  V & c i - U ö r u t  -4- -----------TV j íi Íz V. T In zenm -fcörut 1 1 . szám . 
■- 1 l e  -  E r z s é » e t - k « m t  8 4 . szám .

Ksrókpár-
javitások,

son iA nrozA w olc , n lc k r l c -  
a é se U  legjobban és legjHiá

nyosabban csakis

J J

.  S - "
*? f  tárok

B e ife ld  G áb o r  
és T á rs á n á l
BUDAPEST, 

József-körut 21. szám. 
raktár hAxználi kerék

párokról és kerékpár-alkatré
szekről.

A r j e « ^ ’z .ó k  d í j m e n t e s e n .

M ill ió  em b e rn e k  a Schnoidsr-íöla
P á f r i n y - t o k o c s k á U  ( f i s la n á ó e e lh s j t ó )

adtai vlssaa teljes egéavaégilket.

Pántlika giliszta S f t
páirany-tokocskAk által fáj
dalom nélkfll (B pere) als-t 
telji von elbejtatik. K kltllnö 
gyóg.vaaer nemesek a ga- 
landiéirgbea, hanem gyo
mot bajban szenvedőket is 
biztosan rneirgvógyltja. A 
párrány-tokoesaat nem árta
nak, ha a féreg nincs is  
Jelea. Rendelésnél as élet
kor megjelölendő.
A/.-v ereife/i dobna p o ttn i  
a lá n r é l l t l  S korona, a 
pén a e l i l í f e i  bekil 'ddad- 
ee l 1 koron a  használati 

Btaaitáafal együtt. 
Egyedül valódi kopható:

S c h n e i d c r  . J ó z s e f  g y ó g y s z e r é s z n é l  
W enice, f ő - u t c a  105.

Legszebb Legjobb LegelesébbPAih_r Ajp_ r  ajPw

M
I 8—rebaJthatS ▼aoáiry 3 db

latreoeal— — 10.-kivehető mi
l ronge paplan— — — — 1.80 
1 .  .  príma— — 2.80
1 eschmlr paplan — — — 8.40 
1 estin .  —• — — 8 80
1 * U v i  eaehmlr — — — 4.80 
1 selyem atlvm paplan — $.50 
1 forime selyem aA  papi. 13.W 
1 Jó váeaoa paplan lepedő 3.*- 
1 .  .  ijry ,  l.to
1 tlaneD Igyükaró pokróo 2..50 
1 <Z*P)T« • •  6.50
1 jó lópokróa — — — — I Cl)
1 téli pokróc — — _  — 4.30 
1 ezép fali szőnyeg — — 7.50

G IC H N Z R  JÁ N O S
paplan, matráe áe kárpitosára gyáros, szőnyeg, fQggSBy, van* 

botor stb. r.tgy raktára
f ítsd a p e s f ,  F / I . ,  7 ;r 2 ó ré& * f-A 0 ru <  9 0 .  

Arí*ffyi4ket klrár.stra Inpyen ós bórnirntvg kOldSM. Vldéld mar- 
reaó^láeek pontosan eerkriróHetnek, nem tetsző áruk Uoeer^lk*

aek , vá m  a v ta a  rlaesadatík.

acél sodrony ágyboUt 
ten j*rtfn  matno — — 
afrtaue a — ■— 
lóezőr s — —
abüUc kőpuv fBggöny — 

.  tun Is v  —
ágy, t sLuUterltObonret 

. 1  C7*PÍu
1 •  e “
1 ájryelffkó L — — — — 
1 teneetry ágyalőka — — 
I mtr. Jó fatóst.'nyeg —

S . -
1 2 .-
8.—
1.5S
4.Ő0
6.60

1 2 .-
150
5.80
0.86
1J»

------- .TS

Polgár Sándor
m. klr. a zab. nyert orvost 

mű- és kötszeréé* 
B U D A P E S T ,  
VII., Erzsébet -körnt 5o- 
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt
mányú orvos- sebészi 
és betegápolási tár

gyaltban.
Saját gyártmánya, m. k. 
szabadalmaz Polgár féleeérvkötő,
haskötő, görcsér eüent 
gummiharisnya.orthopae- 
diai készülékek, mdábak 

és kezek stb. 
Valódi francia különle
gességek F. Bergurrand 

lls , párisi gyárából. 
gOT Ré-slotes képes irjegy. 
<ek lm n m  és bérmostva.

4  T itkos betegségek szakorvosa
ry.riZrl, zyors. Alapos * ,  kénvolm ., műdna biztos zy5 . 8

□  gruláai óhajtó sxenrr-,Jőkrtel;. 2o éves kórházi és magán- C  
kJ gyakorlati tapasztala.oinAl fcjrva legjobban ajanlható

Í^Db’ s C Z m C Z Á R  J . g  

s
. ’ gjógyí:
□
á $ e v n i  b e t e g s é g e k e t
Cj úgymint h n ísy c r t í.T o ly á v t , hólyag- és vizelési , 
p  bajokat, to rs ja t-« r© «  ‘ e m e lte t . sy ph ilin t, h 1 
J  örfert’íiósbM eredő idcgbajok.it. ai ''gmaknembb 1 
e  b ő r b e t e g s é g e k e t  é s  s z é p  3^ jí h ib á k a t ,  u ‘ 
/  továbbá »•* I
P  X c m i  g y e n " e s é j i i  ó l l a p n t o h a t  £

H n . n n . r n o i . ,  I

N i n c s  e m b e r

KH IN AI
e s e m é n y e k  Irán t n em  
é r d e k lő d n é k !  S g ó s x  
K h ln á t s  a n n a k  n é p é t  
I sm e r te tő  g-yón yörü  

k ö n y v  J e len t m e g  a  
n a p o k b a u  O h o l n o k y  
J e n ő tő l

Sárkányok országa
c ím  a la t t  2 0 0  e r e d e t i  
k é p p e l.

Kapható Köves Béla 
könyvki a dó hivatal ában

Veszprémben. — Fűzve 
10, disxkötésben 13 kor.« ért 
utánvét vagy az összeg  
beküldése ellenében.

e g y e te m . u rv o M n d o r  
f é r f in k u á l éa i:A k a « l fór!-ilkozáel 
nélkül mindennemű bármily régi koletü

| '  i n .u '.vu , '
\ p  RendelS-tetóietiTűdarest.nx.Kereteri-iitK.sx.Le. 5  . 

R endelés: d é le lő tt  1 0 - 4 -ig , dó!után 6 —S-ig.í S
Kfllön várótermek. K(H«n bo- és kijárat* ►

r- LovoJekre rögtöni válasz. '4
lí’ .JZ A X V rÁ l Á XTF: CAVATAVxVTXVrAX12ré!’'

b n f o r - e l s i í j i á s . ^
1 ébédldszék, ó-némot e t i l ... .................. 3 .50  frt
1 íróasztal, 3 f ió k o s_____ ________ 15 •
1 hálószoba, matt d iófa___________ ...  1 0 0  •
1 hálószoba, faragott ___ _______ISO .
« garnitúra créne- va y  bourette-

behuzat ... .......................... .. ............ 53 »
1 garnitúra sel/em -bohnzat _____ _  0 0  ,
1 garnitúra p lü ss -b e h u z a t ... ... 6 0  ,
1 sza lon asxtal............................. . . .  ____ 10 ,
1 censoi m irványnval és tükör _ ... 2 8  ,

Négy válarrték egys.-erö, valamint a legdíszesebb kiv telil b trrokbr.n.

fővárosi asztalos és kárp itos butortslopo
Budapest, Erzsébettér 13 Sas-utca sarok, I. emelet.

Á rJ * Q r» e fc  lzáursm»Ura t z a < y  4 s  b « » r tn * i>t ▼ «

2 szekrény, 2 ajtói fényezett — _ _
2 ágy, féuyeaett ................ ......................... ...
1 éj^ ii szekrény, fényezett_________________ 8
1 mosdó, 2 ajtót, íónyezott_____— — ___ 1 4
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, matt — ____ 3 0  ,
* ágy, magas, diófa, matt ... — ... — ... 20  ,
1 éjjeli szekrény, diófa, n.Arványnyal _ 8  ,
I krodene, 4 ajt. fülkés, fnragott. márv. 4 8  ,
1 dirán, magas támla szőn yegge l.................. 4 0  „
1 ebédlő asztal, diófa, m att.. .  — — — _12 .

Dósa Kálmán

3 0  frt  
2 2  ,

F n m p á s h n iöu lcgoaaég . Kapható minden faszer- áa c^pmegekereskrdéshcn, gyógyaasr- 
táibon éa dm gériábw . — 1 e r e d e t i  ü v e g  á ra  4  korona, rc ln tn övog  70 é s  3 0  fillér.

K itü n te té a  : £ 0  érőm  óa d ísz o k le v é l.

> V v í » l i l o l >  J ó z s i e f  t r i i - R n .
gőzpárlójd, PR AGA.

L] Igazgató: .ARCHXEB JÓ Z S E F , e s . éa  k lr. ndv. s z á llító . A „T.a Ferme* likőr gyárosa.

’A m a^y er Mr. k izá r. sgrnbRtfafrriazott HENNZFELD IGRAC-féle

#  jé g s z e k r é n y e k
tA mllienitimik áil.tá l éremmel kitüntetve) R ’omol- 
heló jéff-és zománcozott ivóvíz-tartóval. 10 perc 
alatt hí < g virr f «so’gá t itnnl A rr«< rvoirkier: oléso 
mcl c t  a t sz’itás kifnryen tUrlé: :k s Javítás szük- 
gfje ki van zárva. — Üzen srokr,'•nyeltben nineg, 
mmt az összes eddigiekh> n levezelőcsnp (m ely min
dig e*ej-eg), hanem a jfglarté alatt c ’nkptah szek
rényekkel vannak e lálv.i. » h vá a j /g v i t  lefolyik ; 
ajétr ped g a tartóban 'Uaniléin szárazon fekszik, 

.•Ital 60 százakk jégn gta' aritás éretik el.
BUDAPEST, VI. kér., Váci-kömt 47. u. 

Árjegyzék Ingyen éa bérmentve.BENNEFELD IGNÁC

idcgbajok.it


24 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1901. á p r il is  14. 103. szám.

í
Miníea ázó egyátéri briktattaa 
DoB.r«r»iIle betűkből 4 fill. Vaeta- 

ffabb b etűk b ől S fillér . APRÓ Hi
Levélbeli tudakozódásra intvén adunk feirflígositAst, esek a válaszra szflkeéírei bélveget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a k.adóhivatallal

A hirdetésekre díjmentesen ad fel- fi 
világosakat a kiadóhivatal .* József-

kórut Í8. szám.

mindig közölni kell.

A pró H ird etések et  
k ö zpo n ti Irodánkban és ere
dt-: nyugt*- mellett még i
következő fiókokban lehel íÓl
adul:

B r e n e r  n ővérek
dohány-tőzsdéje,

Toréi-körut LA. szám alatt.
K aceltnann  Mór

gyors ajtónyomds,
IV. kér., Kálvín-tér S. szánó. 

F r a n k é  P á l  
kőnyvkarsaéEedéM,

IV., Gróf Cstráky-féis palota. 
(Kossuth Lajos-utca. Klgyó-tér, 

Koronshercug-utca sarkán.) 
J a r o b r l k o v i t s  

dohnnytCzsdéje, 
erepeei-u*. 50. Takarék p. ép ü l) 
E c k ste in  B rrn át

h  Irály V . . nak
Lőréi ment B. . . tói. 8712

F iatal hSIry
ismeretségét korcsí vagyonos 
hirotaln'ik. Leveleket .Csinos 
vagyok- jeligo alatt kérek iga* 

n csinostól a kiadóba diskré- 
ció becsületbeli dolog. 8721

KERESLET.

l la te n íU n t 1 frt.

F is c lie r  J . D.
hirdetési Iroda,

IV., Zaib»rus-uu* 7. ~zám.

f i.lS fc r r e c r  A. V.
hlroet-ii iroda,

IV. , kér., Váci-utca 9. szám.
Haasennteln ez Vogler

hirdetőéi Iroda.
V. kar.,Dcrottya-utoa 9. szám .
L e o p o 1 d y n 1a

hirdet'*! irodája,
VII., E: zzébet-köiut 34.

M o s s e R u d o l f
hirdetési iroda,

VIL kér., Károly-köntt 9. sz.
M u c i  A n t a l

hirdetési Íródba
V. , Gizel’a-tér (Ilass-palota).
S eh w a rez  J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kar, Uarokkói-uto- 4. as.

T cnerer  t r i l la
fcirdoté-1 iroda.

IV. kor.. Bz- rvltatér fl. szánt.
S ik r a y  Sam u

hirdetési irodája 
E u d < e s ’, Váci-khrjt '8.

Kernbcrjr fitozália
dobánytözsdéjs.

V ili. kar., Muzeum-körat 18. az.
I f J .  W a ? e l  O t t ó

k • kereek
M úzeum -krut 2. sz. (Veznzatl 

özincáz bért-áza.)
N e rti e t » e  k A. J.

r j ‘Ag-Orod áj a, 
Pctífl-tér 3. szám. 

R ntionexi Ilona
dobénytflzsdójs.

A nfirissy-at 48. szám.
S z á n t ó  M ó r

dohán ytőzsdéjz.
IV.. K .jc . kcméU-utca 14. aráflU

S o p r o n  y i  V.
do'aoyn '•árus.

Vili kor.. Kerar*-sí ut 1. szám. 
T o l d i  L a j o s  

könyvkereskedése,
II. kér., 15 -utca 2. zzaiu a l<11

Z ipser és K őn)*
a

Andráaay-ut 4. szám tl*tt»
B enőn Józarfné,

▲naiáazy-ut 69.

D entaeh M ikeáaé,
Annrissy-ut 3 .

M ellre  tTcid J a k a b ,E.iá y-utcá 1.
G old crn líer  MórS t> n y* » e r“ « a ed ö 

Duda II., Fö-utoa .7. szám. 
Xi.Dden .pro mrdetéa, melyet 
íz a e s t e  u ó r á ig  lu in d n a k ,  
B-ar mosna; iik gjvlrníU • 

lUuüapwatl Napidban.

Jövedelmező
k e re s e t

állandó existencia
kínálkozik nagy és kodvelt író

iul művöknek könnyű mó- 
zatok mellett való eladáaa 

által intelligens és jó megjele
nésű uraknak. A szükséges 
szakismeret könnyén sajátítható 
e l ; k a lló  s zo r g a lo m  é s  k i
tartás m e lle tt a  s ik e r  b iz 
tos. Készletet ajánlatok as od- 

foglalkozás megjleölésével
.IU  ta rtá s* jelige aiatt a kladó- 
„ Tatai ha küldendők. H iv a ta l

nokok, gazdatisz tek , taná 
rok, tan ítók, a k ik  a  Jolán 
kedvezőtlen  v iszo nyo k  m e l
le t t  AllAshoz Jutni nem tud

nak, iu tr liig o n c lá ju k n a k  
n ie g le le iő ,  jov»< l» ln»eo  éo 
szép to g lo lk n z tto ra  te h e t

n e k  sz e rt.

5!áz.: k isasszon yn ak
ló családból! ás jó blzonyitvá- 
•.yokkal icadelkcző klaaaazcny, 

ki azabá-hoz c« varráshoz ín 
ért, azonnali felvételre kereate- 
ik. Cím a kiadóhivatalban.

8001

J ó  családiról
való 15 évet izr. loány szerény 
f. Vételek mellett mint bopae 
alkalmazást keres. Bővebbet 
zivcftKÓgböl Btraascr Bamunll 
Budnpezt, Márvány-u. 18. 8tXW

ÍZT**
zongorntanitónőt keresők. Aján
latokat kérek .Szerény 18“ el

én e lapbec. 80"u

B oriigynökct,
keresek balatonTidéki boraim 
eladásához. Kik privát házaknai 
Jól bovannak vezetve, uasy 
bclyiismerettelbírnak éa e szak
ma an már alkalmazva voltak, 
rnagaa jutalék éa kezdetleges 
ti-: flzciébsel felvétetnek. Cím 
Kt-auaz Mukl, Karap<i«i-ut 71. 
Hl. 1. Értekezni lehet deli 12-4ŐJ 
1-lg.

T lnztciislffcs
házaspár háztueaten állást k>- 

». Hi.-oa ték t. 1 rendelkezik, 
m : Üliöi-ui lu9 b. ajtó 5 .87ö8

F ó lls it  
k cra a tctlh  ok,óbor 1-ére n ég y  
uradalo .aba. Csnk>« hosszabb 
try.ike: lattal bíró, tcijoeen m eg
bízható, izraelita. u j » ajánlko- 
z ,k vétetnek figyelembe. Kvaa- 
pénzflzotás I K m forinton felül. 
AjiUilaiek .r ó tis z t- jelige alatt 
a a.adóhlvatálbs küldendők.

8696

C sak titokban  . . . .
-

són le,.tok tuug. nojnoa, hogy 
r-tkác icbel szózat 4ivezr. »m 
Szívből örülök. hogy g udot 
fordítsa magadra, édes kis 
any , n — kívánatos, hogy Udc- 
ségudet v.sra-z u > zd. Ápold 
r. táradat a n lr  •„ fiatalod
jál. latén segélyével n-6g jó 
baesnát ve e'jt.k. Értesítés -dót 
▼árom, mllliőkzor csókollak.

8700

N on r r c m  édes Angyalom. 
Nagyon bánt. i ogy hiába várt, 
do ezen a módon uem érln'kcz- 
hytth.I. . ver.'Clyos. Egy vilá- 
','írt se értesítsen úgy, mint lég
iit ipb, legbiztosabb a keresztes 
1‘vél, an: ai kell maradnunk, 
én meg lg' . Ez rszer csókolom 
az édes szivét. B7JU

V idéki tartózkodás"
ra  eJkalmas h e ly  k e re s te tik
:t*tai lzr. hölgy etumura oly 
vauidnál. a..ol teljes oll tá»a 
enne. Irtotleg budapeeiről vi
tákra vA*cy fürdőbe utazó cea- 

,<lal együtt mehetne. Szives
Hi'jilatok .K e lle m e s  tzertöz- 
koJé.s* c-.incu a kiadóhivatalt a 
. n - ’.u 'á . S6o6

Francia
o k le v e le s  n e v e lo n o , jól zon
gorázik, kézi,r.unxákbau járma, 
öGi frt. évi fizetés . e lte se b b  
franolu  bonne su p e i len re , 
ki tűni gyermekápoiúnó, kézi
munkákban j-rtae, 190 frt. évi 
tié/eté* ; e g y sz e r ű  fran c ia  
boziook, kik a nárbaa le e,gi- 
ten k. 150 frt. évi fiz,-léa, fran
c ia  Játszó társak , fink éa le
si,,vek b*>--72 írt. évi flzoUi, 
m ind k iz á r ó la g o sé n  d lrek t  
F ra n cia o rszá g b ó l. 2 c v i s z e r 
z ő d é sse l  e s  ú t ik ö lts é g .k  

m e g lc r teu s  I  ranctaorazA g- 
ból, áliá-t korcsnak Pfclflér

en n e  ügynöksége által, Bu
dapest, Józeeí-körut 24. I cm.

8714

KÍNÁLAT.
Im ádott angyalom .

Hé ,-i eufiók-k u.uiuak föl ban- 
: . rn i c to e/.cn sorokat 
h ít o "  •■*, *zAp n i ik 'édes rtrü- 
n « I.t• <I„ e-r ,lbe r.ekeii la. 
Lelkem szárnyra kap és lloz- 

z 1 repül, át i el. átkarol lágyan, 
édesen, mint régen én elmondja 
neked. hog\ „.ennyire meret 
és imád a téged mielőbb vtsz- 
mou’látni óhajtó, hűséges kia 
taindoned. 8716

G AzriASkznnt nak
vngy ix ;n .* t3aor.« li a ján lko
z ik  íg y  cslno*, fiatal nő, ki 
már ily minőségben boaerabb 
idő éta van alkalmazva, hzlvoe 
megkereséseket .Emma* jel
igével e lap kiadóuivalalába 
kár. 8&91

B arna.
Aa olv.V.iás nagyon Járőrt, 

prdvo várom a * v i Jet a tncg- 
"/Ait helyre. Az’ 1.iszom Ta

lajúi Agyé* t-pintattal ináa utón 
is  Jöhetnék u .xed . de vigyázat 
mindenek előtt. írj minél alább.P4 csókol ezorezer Édesed.

8717

IVjelTBiester,
ki több óv óta tanítja az 
an go l-, franc ia -, német éa 
niRg-yar n ye lve t, nyaralóba 
roeu » < Háládhoz, vagy magá- 
uoat, ,z kiv?n caáliakozui. b/.l- 
v, a m egken zéaek e lap kiadó- 
jábr. r ZJngulsta- jeligém ké
retnek, ahcl a óim is megtud
ható. 8592

S íép  áte llen es,
hold .g ro'.nák, ha mcglsrrsr- 
hotnóin. Van e r ű  lehetőség?  
Kérem, küldjön zárt levében  
Bebánj felvilágosító aort e lap 
inad.'hivatalába «>\kots- jsligs  
alatt. 8719

Makftournclt
vagy egyéb <nzgyógymQveletek 
elvégzéséi c ajánlkozik ogy eb
ben a szakban jártas éa gyakor
lattal bíró férfiú. Kitűnő bizo
nyítványokkal és ajánlásokkal 

rendelkezik. C ím e: Wales 
Adolf, Erzsébót kőrút 21. fél 
emelet 8. 8dO7

jelige aístt a kiadóhivatalba.

B ntor
legjobb minőségben helyiség  
változtat is  miatt, mérsékelt ár
ban részletre és készpénzért *1- 
odatik IVoinberger FUlöpnól 
M. k., Nagymező-utca 25. «z.

8718

K ét ház.
Nagy, ezőliős kort tói eladó Rá
koscsabán- Ciiu Szabó János, 
Nagyfuvaros-utca 26. sz. 11. em. 
40. 8715

B érbeadó
Erkel-uta 20. szám két utcai 
cgv udvari földszinti lakás 820 
írtért, nagy utcai és nagy ud
vari szoba. ebSazoba 270 frtórt, 
több más lakás olcsó bérért, 
sarokbolt helyiség alkalmai 
füssereeuok, mészárszéknek.

3610

Kry féd eres
könnyű etráfkocsi 60 forintért 
cfiodó. Bővebbet a kiadóhiva
talban. 8594

E legán s
bútorok, háló és ebédlő, azonnal 
•ladó. Erseébut-köj-ut 48. UI. 14.

8702
J ó sn ő

lakik Jórsef-körut 17. félemelet 
6. Található d. e. 9-től este 6-:g.

8327

K itűnő
bizonyítványokkal rendelkező, 
erélyes ta n á rje lö lt, corropoti- 
tori /dióst korcs. 1 anitpolgárit, 
reált é* gj-mnaslumot. Magán- 
vizsg.tra biztos sikerrel elő
készít. Cint : „G. B., Júzscf- 
körut 2. Dohánytőzedc. 3.59

K iadó szoba.
A Kcrvj.esi-utón a Néj színház 
szemez* UAgáiian egy ceínos, 
úszta ét vd igos, teljesen férog- 
incntce ,zoba külön bejárattal 
a lépesül)ázból, kiadó. Kerepesi
ü l 84. I li. 20.

Zongora,
rövid, ksreozthuros, kevéssé 
használt, s.irgöseu eladó. 

VII. Kernpesl-ut 64. I. emelet, 
ajtó 11. Megtekinthető délelőtt 
11 — 12 óráig, fiáiul -n . 5 éráig,

K iadó szoba.
Elcgénsou bútorozott, t'szic, 
féregnt untra, kOlSiibejáratt-1. 
teljes ellátással v.»gy anélkül 
©art'-két ur vagy hölgy részér*, 

aájus 1-rc kiadó. K;rAly-utca
83. 1. cm. 5.

0 5  hold
jó MÁBtóföld, csinos gazdasági 
ép ü letek ü l, Medres állomás 
mellett (Tömései.) vr i, v így
anómul azonnal eladó kedvező 
feltételek m ollc t Bővebb fel- 
vílágotiltáíi N.ig.t György pálya
felvigyázónál Mód résen rtUl

Csinosan
butorott 2 ablr.koR utcai szoba 
tüJAnhejárafál k.r.dó. Népasin- 
báz-ntca 24 11. 28.

Szép
Tó szer-állvány kis ás nagy 
Dókkal, mkknl kihúzó éa por- 
czclián címkékkel 250 fonnu-rt 
eladó. HaiAaz, Kombach-u. 13

35.-3

K ávém éról
DUUárddai. igen jómenatelü, 
tejfogyasztás caupáu kávéhoz 
naponta 80 liter szükség. Petik, 
laJAleset miatt azonnal 400 írt
ért eladó. Aővwbbet Frlsch Mór 
ügvufikaégi irodájában, Ró. k- 
tízílárd-u. 5. 8646

KI üzletet
v e n n i vagy e la d n i  óhajt, 
’orduljon bizalommal F r lsc h
Mór, a d á s- fis v é te ll-ü g y -
n ök oégh oz , Rőck 8zilár<*. u. 5. 
ki ezt sekély díjazás inefipit 
eszközli. 0641

B ntor.
Beraktárezott bútorok még raak 
e bó vége g lesznek bámulatos 
olcson eladva. Faragott bálószo- 
3a, krsdene, szőny-gdivány, 

szaloiags rii 11ura, Író -ztal, 
könwszekrény, varrógép és 
többféle «fyos bútorok. Gyár- 
utca 25. sz. a kárpltosruest. i nél.

8700

Szépen
és kényelmesen bútorozott 
szoba — tiszta é« férogvnentos 
— külön bejárattal mérséiu ] ár 
bán. május 1-ro egy vagy két 
urnák kiadó. Főherceg eándor 
utca 80 B. 1. 18.

A ngol-francia
nya’.vmoswr, ki év©k óla a lóg- 
ss©bbj«rcdménynycl tanít c Jot.b 
körökben, még 2 ó i szabad 

Idővel rondsikozik. Jelige
•Gyors és alapos*.

E zy » iíp
bútorozott utcai szoba, fürdő
szoba használattal esetleg egész 
ellátássá. Is azonnal kiadó. Bő
vebbet VI., Szondy-utca S3. 
földszint 8. MM

4 kínosan
bútorozott, külön bejáratú utcai 
azoba, fürdőszoba használattal 
f. hó lő-re igen olcsón kiadó. 
Ssentkirályi-utca 22. II. 20.

és uraknak ia.) Győr* éa Jog- 
jobb siker hlztoaitutik- L ev

Zongora
fekete, keroszthuroe. kevéssé 
használt, díszes kiállítású 2üó 
írtért eladó. Fodor, Dohány-ut
ca 90. sz. 111. ént. ajtó 12. Meg
tekinthető cé&k reggel 8— 9-lg.

la ló d i  K clio-Rhono-
graph, teljes felszereléssel 

együtt 20 Irt, gyönyörű mog-
■ .: ! ■ , i . -, > ■ ’ ■ '

1.50, üres honik rek firbja bú kr. 
fiternícrg Ármin és Tustvóre 
c». és kir. udv. bangazergyú- 
rosok Phonogratih-osztályáb.i n, 
Károly-kórut 2. (Kossuth Lajos- 
utca sorok.) Zenopalota.

M egjelentek
Z öldi M aróinak a honvéd fő
hadnagyból lőtt primftsank k ét
er ed eti, gyön yörű  nótája

Sternberg Ármin és testvére cs. 
é» kir. udv. hongsz.orgyár ki
adásában. Ára 1 korona; 1 ko
rona 15 fillér beküldése elle 
né ben bórmentve küldik a kia
dók. 1

Fi*>Mzes*iizlet
a főváros legforgalmasabb he
lyér., pálinha rt kávómérésa-el 
egyl>eko:v.>. betegség mi ttsflr* 
gásen 800 írtért eladó. Bőveb
bet F r lsc h  M ór ügynökségi 
irodájában, Rőck őzilárd-u. f».

8645

Naponta fr is s
salátát, parajt, zöldhagymára 
kát, hónapos retket stb. szAllit 
lógjutAuyosabb árban utánvét 
mellett K o v á c s  B á lin t, Új
v id é k . 864<'

A k i hegedűt,
cimbalmot, harmonikát, mecha
nikai hangszórókét, vagy zon
gorát aknr verni, kérjen ár
jegyzéket Stornberg Ám ’Q és 
testvére cs. és kir. udv. r.ang- 
szergyárusoktól Koroneai-ut 3o. 
mely cég mmden cikkről külön 
illusztrált árjegyzéket küld tel
jesen díjtalanul.

fflajflatalitó
biztos és kj| róbAlt szer ő«g haj,

literes üveg 1 fortut .'0 kr Fü- 
:őp Gy. (ezelőtt Török K.t Buda- 
post, Kálvln-tér 3. szám. I. cm.
7. és Tui ok József gyógy nzorész 
urnái, Király-utt.t 12. szám.

8361

N yaralásra alZáalmas 
k isü iito k .

köz*l ^Budapesthez, étszobás, 
telj-sen 0 m n m 4 i lakással,
gazdasági épü.« lekkel, tingv 
gyU uiccsös, konyha-, ssőllú- és 
disakei-ttol s 25 hold azár.tó- 
íóJddcl eladó. Cím a kiadu ti ivó
tól bán. 8066

llo lffyelánek
segélyt - • -:j’nk
tttoktartéassl. KéayetoMMi t-«- 
rendcsott itkásonaou figyelme?, 
ápolás, ellátás, esetleg orvos: 
segély nyerhető, boa évi gya
korisnál bírok. MetzgerSarolta 
okt. szülésznő, Erz.-ébct-könii 6.
11. cm. Iflk

Kiadó
íz újlaki templom mellett III. 
ltc |4  ujy-utca 6. sz. emlet-c

M . ..  hág. B Mfertl é( IttMBŐB, 
ko- iel IU.iXM) írtén . Irt*) írt le- 

éssci. a vételár hátra.ók 
-ks. tetszés szerint Gyö

nyörű k ilitás, pompás levogő, 
kitűnő víz, pormentes vtdAk. 
Bővebbet ugyanott a tulajdo
nosnál.

11—16 forin tért
készülnek saját mühe vemben 
úri öltönyök mérték nt-n c-akia 
jő gyapjú zövot mar .fi kokból. 
b f...r  I:. férfi szabó Dpest, 
Dohány-utca 92,. Vidékre í.agy 
' ■ ■ . 
sitÁssál bórmentve. 87Jü

J e lzá lo g k ö lcsö n ü k et
a legkisebb, a legnagyobb ösz- 
a’epgig előnyös fdiéjclek mrl- 
lett sz-rez az B itó  Á lta lán os  
J o lz á lo g  é s  Tngatlnn F o r 
g a lm i I n té z e t  Budapest Kei -  
pesi-ut 63. 8721

Zongora l-Lhrbar-f.'le i
tnajduom uj. Mignon sonjoro, 
nnj<!ri«;n uj ; zengora nn. "í 
ismétlő gépezet'* I ; pioaino

Enrbar-félc, i .« u -.-i I* .-/u it ; 
pianlno majd i-m uj ; amerikai 
harmo .iam ló váltossttnl; uj 
,..„g<>r»k és | iau : h ki
tűnő gyárim *nyoul s ’i. oh-aun. 
Kol.ti Albertnál. Kossuth Lujcs- 
utca 1. ss. (Feruncrvk boxúrai 
I. lépcső. t*7IV

Magyar királyi államvasutak. 
Igazgató-

H irdetm ény.
A kéznesithetloii < s főlőe 

szálllttn-tnyok a vaauti üz.li Imzo- 
b.'dvzat 7u. §-a értelmében n.vil- 
váuos árverés utján d. c. dóra
kor sz alább felsorolt állomások 
teli,ráruraklái aitian a követ
kező naposon kerülnek eladásra, 
melyhez a t. közönség czcuuui 
m eghivsük-

Ko* ekemét állomáson április 
lő-éri Miskolc göm. p. n. állo- 
m són Apriis 15-én, brabanka 
állomáson 16. E»zék állom,b.o3 
Ifi. Veszprém 17. Ar.t*l 17. Bu
dapest ny. p. u. á.l m 's jn is. 
Kas <a állomáson 18. Kolozsvár 
állom. lü. Zágráb álom. 19. Bu
dapest Józs* lváros ál,< máson 
22. Pozsony áUo-másoii 2_'. (»yőr 
állom. 2 . Szeged állom. 3. 
Pécs állom. 24. Nogv-bzcbsn 
24-én, Bpost hpsrt állom. 25 
Szatinár-Némcli állom. 2Ó Nagy- 
Várad áll. március 26. Ii/kós- 
Coaba állomáBoa 20. Flamo 
áll. 29. Z'nmnv AU. 29. Temes
vár Józ*< fv. áU. 80. Debrecen 
áU<>má’Ou íJO-án.

Budapest, 1901. április 1-én 
Az Igazgatóság.

Van Bzcreucaóm az újonnan
m egnyílt

szabászati-, rajz- és 
varró-tanintézetemet

kj.ár'ani. A francia és ango 
szabászatban, itgyszictőn a női 
ruha kéazi'.óaóbou alapos okta

tást nyújtok.

I f j .  M c lio n  Józsefné
BUDAPZ 3T,

IV. M u z e u m -k ö ra t 17.

Egy kis ipartelep
mlndon háztartásban csekély 
köbsAggcl bc:on<lczhctő. Első
rendű szükségleti cikkek. Jó 
kér sót b.zt .sitvs. Lovelek 25 

filléres b él. ?ggel bórmentvs 
Eggart & F. E. Magrinl 

cimou. Malimul (Olruzorsz ág

fényképes:

szolid árak és legkedve
zőbb fizetési feltételek 

mellett. Fölv.lágositással
szolgál

¥ a r g a  E g n á c
liitelfonüR

B  U  T> A. V  K ö  T, 
IV., Koronaherccg-utoa 2 , 

butorrr.ktarban.
A legújabb árjegyzéket 
több mint 386 képpel 25 
krnak bélyegben való 
beküldése ellenében fran- 

co küldjük.

Köznép-osztály.
F eren c Józací-kuiiút 

3  frt.
Z sakett 2  frt, 
BM ncórírakk 6 frt, 
G yen u ek íeltfltö1 frt 5 0  k r .,

Rothiierger Jakab 
Budapest,IV., Krlstóf-tér 2 l.

.  L

Fényképészeti 
szülék: 121itx, me
ly ?1 min i - nki o'.ő- 
í*moret nélkül tel
jes fényképet tud 
előállítani. Könnyű, 
egyszerű kezelés. 
Nagyság 6X&- Egy 

ívkópészctl készülék 
minden hozzátartozóval és 
könnyén ói ih .0 leírással, egy 
Un -ni z "..b in. Ara X . 3.30. 
Nagvobb készülékek objoktiwcl 
7 . 7 és .-záraoa hozzá’m osóval 
K . 6. Láda GO fil’őr. Ar; gyzó- 
kf-k fény! épész ’tl készülékek
ről ,n.-vi I 'v n d b a k ln  M. 

B óra , IX., B o r g g n sM  3.

lbr.iy és légezcszre, átköltözés 
•zott olcsón kii- .atók, ugyan- 
t szeret elváiudtatik el■•i.yóe 

•a.i’és mellett. F a ra g ó
F e r e n c , A n d r á ssy -u t őO.

Házépítéshez
használt 4s teljesen felvacalt

ajtók és ablakok
indm  ' i fy * é  fban n igyon 

•1< «ón kap.'uit/ik VIENEK A. 
utódénál, Üli .-üt 123, á rég, 
vámmal szeiu'., *n.

E p U r p s i a .

i t a z n

tén y!
Minden szappan, még a 
legdrágább francia szap

pan is több

S  Ó D Á T
tartalmaz, mint szüksé
ges, miáltal megtámad
ják a bőrt és tönkrete

szik az arcszint.
A kJ rdssÓM, f in o m  a re - 

• z in t
A  kJ sxöp, fe h é r  k e ze 

k e t  rakar.
A  kJ b rtr r - .tk f ltó l,  rr tn - 
<-<»*«»<lAKtdl, p ö rsse n é - 
h e k tó i,  o r rv ö rő 'S é K tó I  

a z u b s ilu ln l a k a r
használja a

„ M G N O L
nevű suoztrállal szappan; 

noda  n é lk ü l .
*'« doboz l K., * í doboz 2 K.. 
moly összeg lóvéibólvsgek- 
beu v. utánvéttel küldendő. 
Főraktár Ausztria-Mogyar- 

orMiig részére:

Rftax F e ig l,
Fr;iR>3.1cbeu I I I .

V e s s z e k
a  legu cajttsab b  ójou m in- 

(LennomU

ékszereket,
drágaköveket,

gyöngyökat,
régiségeket, rér.zgyüjteniéuys- 
kot, arany, ezüst, bronzé és por- 
cellán dísztárgyakat úgyszintén 
egész hagyatékokat. Elváli-dom 
nagyobb hagyatékok becslését. 
Vidéki vételeknél hajlandó 
vagyok oda is utazni, b egyes 
darabok beküldés© után a 
szállítás k ltségeke*. oda és 
viasza xceg'.i iit*-iu,

wasry ra k tá r  magyar 
d ln zeX szerek  é s  diuzltar- 
dókban.

W is in g e r  M ó r
míiötvö8 C8 régtségkeresk.

Budapest, I V  ’X r fs tó f - t t r  2.

SOS PÉNZT
kereshet minden intel
ligens egyén, k> sors
jegyek részletfizetésre 
való eladásával az 188.1. 
évi XXXI t.-c. értelmé
ben foglalkozni óhajt.

Fleissiq Sándor
BAJíKIIZ ZA

Budapest, Erzseöet-lninrt 2.

..£2

Aki cp 
. ide,

epeidbe görcsökben

kérjen erről brosúrát. 
Ir gvcn és bénuenive ka, hat-' a

h w s a rn  A po thu ke "-b ó i 
F r-'nkturt a M.

S é r v ta

S í t n v c J í i h c l i !

Éppen mo?t jelent meg 
dr. M. R .im anas fü«etc 
az altost! sérvek gyóeyi- 
tíaárol. Tessék kérni, tel

te n  ingyen küldetik. 
C im : Pr. M Reimanns 
5ül. Wien, VII/2. Nr. 62. 

Postfach.

Szabadalmakat
kieszközöl és értékesít az f 

szes államokban
W E IS Z  S Á N D O R
h iten  szabada lm i ü g y v iv ő  

,dnpest, IV. Gizella tér 2. az. 
u i-ul 'u narkáiii. SzahadslmHk 
"koHijéeón* vonatkozó köszö- 
-nyilvánitásokba belek m i-s 

1-464
B lu s z n á ll

fő r ftr  u b ú k a t  l e g 
m a g a sa b b  á r b a n  
vesz. W e i  M  L ip ó l,  
IV ., K r i s l ó f - t é r  a. 
H i t ú n a t r a  a  r e v ő  
a  l i c ly s z in ő n  m e g 
j e l e n i k .
Magyar kir. ál.amvaautak 
igazgat p&ga.

H irdetm ény.
Ezennel köinirré téte

tik, hogy Budapest nyu
gati p. ti. álloni&xon f. é. 
Április hé lh-Ao d. e. 10 
óra .or l '-'OO korona értékű 
17 1 a kg. súlyú aszuált, 
do to ;< A> n jó karban levő 
íői ru a küIdomény kerül 
elárverezésre, mely Árve
réshez a t. c. üzenne, meg- 
bivatik.

Eigyolmeztotjök, hogy 
a küldemény tarta ma 
esetleg részletekben is el- 
adatik.

Budapest, 1901. Április 3. 
Az igazgatóság.

V a ló d i  h a r z i  
k a n á r im a d a r a k ,

nemes fütyösök 
melyek pomp 

n minden fél 
ingón énekel
nek, nappal 

mint s«tl v,lazí
tásnál. Drbi* 4 
íri-tól félj. kap- 
botók L>. Bán 
ilor, Bmli'.pe 
tón. IV., |
ház-utca 6. .«z.. u . cm. 9. a, tó. 
Postai szétküldés jótállás Butí

tott.

S z o l id  á r a k .

M a u t n e r
H e n r i k

biíorszáilltási ts  berakta- 
rezaei vállalat

■fi V 1> A P E S T,
Vili.. ;ozs t-kórt.t 21.

S z á r a z  r a k tá r a k .

Kimoshatlan

líuliajclzii - Tcnta
feh é rn em ű k  je l lé s é re

kapható

TINTNER J. E.
bélj;ii!-„lroshTtail-liltt!;ii

B U D A PE ST , 
K lrjó -n lra  10. szám.

jó, exoiid kirtteiben,
e lő n y ő s

részletfizetesre.

Náthán Ig rc
k á rp i to s -  éa a sz ta lo s- 
bútor egyedüli főraktára

V I I .  k é r .
E r z s í l l í t - M  23.

Árjegyzéket Vidékre 
ea bermeuive

je l

a kontinensen a legerősebb

jó d -b ro m -fo rrá s  W .
£?bajlnta száraz, m alsg; gyögy- 
•redmények meglepők Fürdő- 
<vad má us 1-től szentemhez 
végé g. 24<i kényelmesen lel
sz© e t lakszoba szanatórium, 
gyógytár . zongora-, oivasó- 

blllinrd-tcrom; lawr-t«nnl» , 
térzene. Kstonetlrztak. -. |Hm- 
hivata nősek május l-tól juniue 
lázéig és auguasUM í ' -tői n é p ,  
ten.ber v r s|g  gyógy, ér fűr-
dódij tekintetében XZ/« kedvez 
mAnybcn részesülnek. Hivatalos 
ftirdőorvos Dr. Tauez Béla. 
Kimerítő prospektusokkal szol
gál kívánatra a furdöigazgatő- 
ság, Csíz per Rlma-Szécs. Az 
évad alatt po--* és távírda 
helyben. — Kényelmes vasúti 
összeköttetés. Négv órányira

Budapesttől.

H n M ttM n iN M i

Jöjjön a boltom ba,
vagy kérje 2ü0 ábr. s ár- 
jegyzékemetóe niéggvőző- 
dik, hogy e^ebb, í<>bb 6é
o lcsób b  cipót

sehol nem kap s. p.
1 pír Krt torlutót Imös 3.20 
I .  .  sírta , 3.40
1 „ iiíl rajos vasy ttóa 3 --  
C-ítrntt dr.a M a a. oflmtos 1 ín

o t p C s sBUDAPEST,
Kerepesl-ut W D.

C s a k S a n i i t o h ^ x ; ’™ *
1 1 azonnal hatnak é-m’B4*  <ű\ n ió c p i .  n.OUl & 4 g « * SUJJ húgyh.dysgbe *is^rkncl V*

N;ob»UU » .Pilri*- irodalmi do nyomdoi ,4U»Ul rt»o6njtdnM tc lúirforfógépto, Bud*p«ol,lX. CUH-ul 24.

e/.cn

